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English

Our products are engineered to meet the
highest standards of quality, functionality
and design. We hope you thoroughly enjoy
using the Braun Silk-épil Soft Perfection.

In the following we would like to familiarise
you with the appliance and provide some
useful information about epilation. Please
read the use instructions carefully and
thoroughly before using the appliance.

Braun Silk-épil SoftPerfection Body
System has been designed to make the
removal of unwanted hair as efficient,
gentle and easy as possible. Its proven
epilation system removes hair at the root,
leaving your skin smooth for weeks.

With the innovative SoftLift® tips and

the unique arrangement of tweezers it
provides an extra close epilation for
perfectly smooth skin, allowing to remove
hairs as short as 0.5 mm as well as flat
lying hairs. As the hair that re-grows is fine
and soft, there will be no more stubble.

The high-precision epilation head @
comes with two different attachments:
The massaging rollers clip makes
epilation ultra gentle.
Its pulsating movement stimulates and
relaxes the skin to offset the pulling
sensation.

The EfficiencyPro clip provides a
thorough epilation that is now even
faster. Ensuring maximum skin
contact and the optimum usage
position, it allows removal of even
more hairs per stroke.

The shaver head ® is specially designed
for a fast and close shave of underarms
and bikini line.

The cooling application provides addi-
tional help to reduce possible skin irrita-
tion after epilation and will also leave the
skin feeling cool and fresh.
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Warning

e For hygienic reasons, do not share this
appliance with other persons.

¢ Keep the appliance dry.

o Keep the appliance out of the reach of
children.

¢ When switched on, the appliance must
never come in contact with the hair on
your head, eyelashes, ribbons, etc. to
prevent any danger of injury as well as
to prevent blockage or damage to the
appliance.

¢ Before use, check whether your voltage
corresponds to the voltage printed on
the transformer. Always use the
country- specific 12 V transformer plug
supplied with the product.

General information on epilation
Silk-épil is designed to epilate hair on legs,
but use tests monitored by dermatologists
have revealed that you can also epilate the
underarm and the bikini line.

All methods of hair removal at the root can
lead to in-growing hair and irritation (e.g.
itching, discomfort and reddening of the
skin) depending on the condition of the
skin and hair.

This is a normal reaction and should
quickly disappear, but may be stronger
when you are removing hair at the root for
the first few times or if you have sensitive
skin.

If, after 36 hours, the skin still shows
irritation, we recommend that you contact
your physician.

In general, the skin reaction and the sen-
sation of pain tend to diminish consider-
ably with the repeated use of Silk-épil.

In some cases inflammation of the skin

could occur when bacteria penetrate the
skin (e.g. when sliding the appliance over
the skin). Thorough cleaning of the epila-



tion head before each use will minimise
the risk of infection.

If you have any doubts about using this
appliance, please consult your physician.
In the following cases, this appliance
should only be used after prior consulta-
tion with a physician:

— eczema, wounds, inflamed skin reac-
tions such as folliculitis (purulent hair
follicles) and varicose veins

— around moles

— reduced immunity of the skin, e.g.
diabetes mellitus, during pregnancy,
Raynaud’s disease

— haemophilia or immune deficiency.

Some useful tips

Epilation is easier and more comfortable
when the hair is at the optimum length of
2-5 mm (0.08-0.2 in.) If hairs are longer,
we recommend that you either shave first
and epilate the shorter re-growing hairs
after 1 or 2 weeks, or use the shaver head
with the included OptiTrim attachment
to pre-cut hairs to this ideal length.

When epilating for the first time, it is
advisable to epilate in the evening, so that
any possible reddening can disappear
overnight. To relax the skin we recom-
mend applying a moisture cream after
epilation.

Fine hair which re-grows might not grow
up to the skin surface. The regular use

of massage sponges (e.g. after showering)
or exfoliation peelings helps to prevent
in-growing hair as the gentle scrubbing
action removes the upper skin layer and
fine hair can get through to the skin
surface.

Description (see page 3)

Massaging rollers clip

EfficiencyPro clip (not with all models)

@ Epilation head

® Release buttons

@ Switch

(® Socket for cord connector

® Cord connector

@ 12V transformer plug

Shaver head

OptiTrim attachment

Shaving foil frame with long hair
trimmer

Release bars

Cutter block

Shaver head base

Cooling_application:

Gel pack

@0 Cooling glove

Before starting off

Preparing your skin

Your skin must be dry and free from
grease or cream.

Optional skin cooling: For the first few
epilations or if you have sensitive skin you
can use the cooling application, recom-
mended by dermatologists to help reduce
possible skin irritation.

¢ Ensure that the gel pack has been in
the deep freezer (***) for at least 2 hours
(for convenience you can store the gel
pack in the freezer).

¢ |nsert the gel pack underneath the
glove’s transparent foil. Use only with
glove.

e Put transparent (cool) side of the glove
on your leg.

e Start cooling for approx. 1/2 minute,
longer if needed.

¢ Epilate the cooled skin area immedi-
ately as described in section «A».




* Repeat cooling and epilating until
completion.

* While epilating, please ensure your skin
is dry.

Important: Apply cooling glove to the
same area for no longer than 2 minutes.
Keep away from sunlight. Do not use
gel pack when damaged. Dispose of in
household waste. Do not use if you are
hypersensitive, allergic to the cold, or

if your skin suffers from sensory disturb-
ances, when suffering from cardiac dis-
eases or arterial circulatory disorders.

A How to epilate

e Keep in mind that epilation is more
comfortable when the hair is at the
optimum length of 2-5 mm (see section
«Some useful tips»).

e Before starting, thoroughly clean the
epilation head @.

¢ Put on the epilation head and make
sure that the massaging rollers clip
is in place.

¢ Plug the cord connector ® into the
socket ® and plug the transformer plug
@ into an electrical outlet.

1 To turn on the appliance, slide switch
@ to setting «2»
(«2» = normal speed,
«1» = reduced speed).

2 Rub your skin to lift short hairs.
For optimum performance hold the
appliance at a right angle (90°) against
your skin. Guide it in a slow, continuous
movement without pressure against the
hair growth, in the direction of the
switch. The SoftLift® tips will make sure
that even flat lying hair is lifted and
removed thoroughly at the root.
As hair can grow in different directions,
it may also be helpful to guide the

appliance in different directions to
achieve optimum results.

The massaging rollers should always
be kept in contact with the skin,
allowing the pulsating movements to
stimulate and relax the skin for a gentler
epilation.

If you are used to epilation and look for
a faster way to efficiently remove hair,
please use the EfficiencyPro clip (b.

It allows maximum skin contact and
ensures optimum usage so that more
hairs are removed in one stroke.

3 Leg epilation
Epilate your legs from the lower leg in
an upward direction. When epilating
behind the knee, keep the leg stretched
out straight.

4 Underarm and bikini line epilation
Please be aware that especially at the
beginning these areas are particularly
sensitive to pain. With repeated usage
the pain sensation will diminish.

For more comfort, ensure that the hair
is at the optimum length of 2-5mm.
Before epilating, thoroughly clean the
respective area to remove residue (like
deodorant). Then carefully dab dry with
a towel. When epilating the underarm,
keep your arm raised up so that the skin
is stretched and guide the appliance in
different directions.

As skin may be more sensitive directly
after epilation, avoid using irritating
substances such as deodorants with
alcohol.

Cleaning the epilation head

5 After epilating, unplug the appliance
and clean the epilation head:
If you have used one of the attach-
ments @@ or @), first remove it and
clean it with the brush.



6 To clean the tweezer element, use the
cleaning brush dipped into alcohol.
Turn the product around and clean the
tweezers with the brush while turning
the barrel manually.

Remove the epilation head by pressing
the release buttons ® on the left and
right and pull it off.

Give the top of the housing a quick
clean with the brush. Place the epilation
head and the massaging rollers back
on the housing.

B Shaving

1. Remove the OptiTrim @ attachment.
Put on the shaver head (® by clicking
itin (the long hair trimmer should be in
front).

2. When using the shaver head, always
slide the switch up to setting «2».

3. For best results, guide the shaving
system in a way that about half of the
shaving foil and the long hair trimmer
are in contact with your skin. Always
guide the appliance in the direction of
the trimmer. The trimmer first raises all
long hairs and cuts them off. Then the
flexible foil follows to smooth away
any stubble.

Pre-cutting_hair for epilation

4. If you choose to pre-cut your hair to
the ideal length for epilation, place the
OptiTrim attachment onto the shaver
head.

5. Hold the appliance with the OptiTrim
attachment ensuring that the surface
of the comb is lying flat on the skin.
Guide the appliance with the comb
tips against the hair growth as shown
in illustration B 5.

N.B. As hair does not always grow in
the same direction it may be difficult to
cut. In which case, guide the appliance

slightly diagonally or in different
directions.

Cleaning the shaver head

6.

©

10.

1

—_

12.

13.

14.

After shaving, unplug the appliance
and, if necessary, remove the OptiTrim
attachment.

. Clean the OptiTrim attachment with

the brush.

In order to clean the shaver head,
remove the shaving foil frame @b.

To do so, press the release bars ) on
the front and back and pull it off.
Carefully tap the shaving foil frame on
a flat surface.

Brush out the cutter block @ as well
as the area below the cutter block.

. N.B.: The shaving foil is a very delicate

part that must not be cleaned with the
brush.

We recommend that you put a drop of
light machine oil along the length of
the trimmer every 3 months.

Put the shaving foil frame back on and
snap it into place.

Replace the OptiTrim attachment be-
cause it also serves as a protective
cap.

Note: Do not use the shaver head with a
damaged shaving foil.

Replacing the shaving parts

The shaving foil and the cutter block are

precision parts that wear out with the time.
Have the shaving foil frame and the cutter
block replaced when you notice a reduced
shaving performance even after cleaning

the shaver head.

Subject to change without notice.

This product conforms to the
European Directives EMC

ce

2004/108/EC and Low Voltage
2006/95/EC



Please do not dispose of the

product in the household waste at

the end of its useful life. Disposal

can take place at a Braun Service

Centre or at appropriate collection points
provided in your country.
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Guarantee

We grant a 2 year guarantee on the
product commencing on the date of
purchase. Within the guarantee period we
will eliminate any defects in the appliance
resulting from faults in materials or
workmanship, free of charge either by
repairing or replacing the complete
appliance at our discretion.

This guarantee extends to every country
where this appliance is supplied by Braun
or its appointed distributor.

This guarantee does not cover: damage
due to improper use, normal wear or use
as well as defects that have a negligible
effect on the value or operation of the
appliance. The guarantee becomes void if
repairs are undertaken by unauthorised
persons and if original Braun parts are not
used.

To obtain service within the guarantee
period, hand in or send the complete
appliance with your sales receipt to an
authorised Braun Customer Service
Centre.

For UK only:
This guarantee in no way affect



Polski

Wyroby firmy Braun spetniaja najwyzsze
wymagania dotyczace jakosci, wzor-
nictwa oraz funkcjonalnosci. Gratulu-
jemy zakupu i zyczymy zadowolenia z
uzytkowania nowego depilatora Silk-épil.

Ponizej zamieszczono wazne informacje
dotyczace urzadzenia oraz depilaciji.
Przed rozpoczeciem uzytkowania
depilatora prosimy doktadnie przeczytaé
instrukcje obstugi.

Braun Silk-épil SoftPerfection BodySystem
zostat specjalnie zaprojektowany, aby
usuwac zbedne owlosienie, delikatnie i
fatwo, jak to tylko mozliwe. Dowiedziono,
ze depilacja usuwa wioski wraz z cebul-
kami, pozostawiajac Twojag skére gtadka
na wiele tygodni. Dzigki innowacyjnej
przystawce SoftLift® i unikalnemu
rozstawieniu peset — po jednej w kazdym
rzedzie, depilacja jest wyjatkowo
doktadna, poniewaz usuwane sg wtoski
nawet o dtugosci 0,5 mm, a takze lezgce
na ptasko wtoski przylegajace do ciata.
Przystawka usunie zatem wrastajace

wiosy, ktére sa stabsze i bardziej miekkie.

Precyzyjna gtowica depilujgca @ do
usuwania wtoséw na nogach z dwiema
réznymi przystawkami:

@ 4- kierunkowa ruchoma przystawka
masujgca do najbardziej delikatnej
depilacji. Pulsacyjne ruchy przystawki
stymulujg skore nie tylko przed ale i po
depilacji, czynigc ja jeszcze bardziej
delikatna.

Wydajny system chwytania wtoskéw
EfficiencyPro depiluje wtoski doktadnie
ale i szybko. Zapewniajac maksymalny
kontakt ze skdra i optymalng pozycje
uzytkowania, pozwala usuwac wiecej
wioskéw w czasie jednego pociag-
gniecia.

Gtowica golarki ® zostata specjalnie
opracowana do szybkiego i doktadnego

golenia wtoséw pod pachami i w strefie
bikini.

Zestaw chtodzacy dodatkowo zmniejsza
mozliwo$¢ podraznienia skéry po
depilacji i zostawia uczucie chtodu i
Swiezosci.

Ostrzezenie

e Ze wzgleddéw higienicznych, nie
udostepniaj urzadzenia innym
osobom.

* Po uzyciu nalezy wysuszy¢ golarke.

¢ Depilator nalezy przechowywa¢ z dala
od dzieci.

e W celu uniknigcia obrazen, jak réwniez
zablokowania lub uszkodzenia depi-
latora, wigczone urzgdzenie trzymacd
z dala od wtoséw na gtowie, rzes,
wstgzek.

* Przed wigczeniem urzadzenia
sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe
zgadza si¢ z napigciem podanym na
zasilaczu. Zawsze uzywa¢ zasilacza
12V @.

Podstawowe informacje o depilacji
Depilator Silk-épil zostat zaprojekto-
wany z myslg o depilacji nég, ale testy
uzytkowe przeprowadzone pod nadzo-
rem lekarzy dermatologéw pokazaty, ze
moze by¢ réwniez stosowany do depilacji
wtoséw pod pachami i w strefie bikini.

Wszystkie metody usuwania wtoséw z
cebulkami mogg powodowacé wrastanie
witoséw i podraznienia (np. swedzenie,
zaczerwienienie), w zaleznosci od kon-
dycji skory i wioséw. Jest to normalna
reakcja, ktéra powinna znikngé w krétkim
czasie, ale moze utrzymac sie dtuzej

w przypadku gdy wiosy sg usuwane

z cebulkami po raz pierwszy albo przy
wrazliwej skérze.

Jesli po uptywie 36 godzin na skérze
wcigz utrzymuijg si¢ podraznienia, zaleca
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sie wizyte u lekarza. Zazwyczaj, reakcja
skory i uczucie bélu ma tendencje do
zZnacznego zmniejszania sie przy
kolejnych zastosowaniach depilatora
Silk-épil.

W rzadko spotykanych przypadkach

przeniknigcia bakterii do skéry moze

pojawi¢ sie zapalenie skoéry (np. podczas

przesuwania depilatora po skérze).

Doktadne czyszczenie glowicy depilatora

przed kazdym uzyciem zmniejsza ryzyko

wystapienia infekcji.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci

dotyczgcych mozliwosci uzywania tego

urzgdzenia nalezy sie skontaktowaé z

lekarzem.

W nastepujgcych przypadkach depilator

moze by¢ stosowany tylko po wcze-

$niejszej konsultacji lekarskiej:

— egzema, rany, zapalenie skory,
zwezenie naczyn krwiono$nych

— wokét pieprzykéw

— zmniejszona odpornosé skory, np.
cukrzyca, cigza, choroba Reynauda

— hemofilia lub brak odpornosci.

Wskazowki

Depilacja jest fatwiejsza i wygodniejsza,
gdy wtosy maja optymalng dtugosé

2-5 mm. Jesli wiosy sa dtuzsze, propo-
nujemy dwa rozwigzania: zgoli¢ wtosy

i po 1-2 tygodniach depilowa¢ kroétsze
odrosty albo uzywajac golarki z natozong
przystawka przystrzygajaca OptiTrim
wstepnie przycig¢ wiosy do idealnej
dtugosci.

Pierwszg depilacje najlepiej przepro-
wadzi¢ wieczorem, aby wszelkie mozliwe
zaczerwienienia mogty znikna¢ podczas
nocy. Dla odprezenia skéry zaleca sie
zastosowanie kremu nawilzajacego po
depilaciji.

Odrastajgce delikatne wtoski czasami nie
moga sie przedosta¢ na powierzchnie
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skory. Regularne masowanie gabka

(np. po wzieciu prysznica) lub uzywanie
ztuszczajgcego peelingu pomaga zapo-
biega¢ wrastaniu wtoséw, poniewaz tago-
dny masaz usuwa wierzchnig warstwe
skory i delikatne wtoski mogg wyrosng¢
na jej powierzchnig.

Opis (patrz strona 3)

4-kierunkowa ruchoma przystawka
masujaca

Wydajny system chwytania wioskéw
EfficiencyPro (dostepna tylko w
niektérych modelach)

®

@ Gtowica do depilacji z pincetami
® Przyciski zwalniajgce blokade
® Wytacznik

(® Gniazdko zasilania

® Wtyczka zasilacza sieciowego
@ Zasilacz sieciowy 12 V

Gtowicy golacej

Nasadka OptiTrim

Rama folii golacej z trymerem do
dtugich wioséw

Przyciski zwalniajgce blokade
Blok ostrzy

Baza gtowicy do golenia

®@@®

@p Rekawica chtodzaca

Przed wiaczeniem urzadzenia

Przygotowanie skoéry

Skéra musi by¢ sucha, bez kremowania
lub nattuszczania.

Ewentualne chtodzenie skéry: przed
kilkoma pierwszymi depilacjami lub

w przypadku skéry wrazliwej mozna
zastosowac zestaw chtodzacy, zalecany
przez dermatologéw jako sposéb na
zmniejszenie mozliwosci powstania
podraznien skory.

¢ Nalezy sig upewnic¢ czy wktady z zelem
przebywaty w zamrazarce (***) przez



co najmniej 2 godziny (dla wygody
wktady z zelem moga by¢ stale
przechowywane w zamrazarce).

¢ Wsuna¢ jeden wktad pod przezroczystg

folie rekawicy. Uzywac tylko z rekawica.

e Potozyc¢ przezroczystg (chtodna)
strong rekawicy na nodze.

¢ Nalezy chtodzi¢ skére przez okoto
1/2 minuty, jesli potrzeba mozna ten
okres wydtuzy¢.

¢ Depilowaé schtodzong skére od razu
w sposéb opisany w czesci «A».

e Powtarzaé chtodzenie i depilowanie
az do uzyskania satysfakcjonujacego
efektu.

e Podczas depilacji skéra musi by¢
sucha.

Uwaga: Nie nalezy stosowaé chtodzacej
rekawicy w jednym miejscu przez okres
dtuzszy niz 2 minuty. Chroni¢ przed
Swiattem. Nie uzywaé wktadu z zelem,
gdy ulegt on uszkodzeniu. Usuwa¢ z do-
mowymi $mieciami. Nie nalezy uzywaé
rekawicy chfodzacej w przypadku
nadwrazliwo$ci, alergii na zimno, lub
gdy skéra nie toleruje takich bodzcow
dotykowych, podczas choréb serca lub
zaburzen krazenia tetniczego.

A Depilacja

¢ Nalezy pamigtaé, ze depilacja jest
wygodniejsza, gdy wiosy majg
optymalng dtugosé 2—5 mm (prosze
zajrze¢ do czesci «Wskazowki»).

¢ Przed rozpoczeciem depilacji trzeba
doktadnie oczysci¢ gtowice depilujaca

e Zatozy¢ gtowice depilujgcg i upewnic
sie, ze 4-kierunkowa ruchoma przy-
stawka usmierzajgca bél (3 znajduje
sie na swoim miejscu.

o Podtgczy¢ wtyczke ® do gniazda ®
oraz wtyczke transformatora @ do
gniazdka sieci elektryczne;.

1 Aby wigczyé urzadzenie nalezy prze-
sunac¢ przetacznik @ do pozycji «2»
(«2» = normalna predkos¢,

«1» = zmniejszona predkosg)

2 Potrzec¢ skére, aby podniesé

krétkie wtosy. Optymalne dziatanie
urzadzenia uzyskuje sie trzymajac je
pod kagtem prostym (90°) do skory.
Depilator nalezy prowadzi¢ powolnym,
ptynnym ruchem bez naciskania,

pod wios, w kierunku przetgcznika.
Koncowki SoftLift® zapewniaja, ze
nawet ptasko lezacy witos jest podno-
szony i catkowicie usuwany z cebulka.
Dla uzyskania optymalnego efektu,
pomocne moze byé prowadzenie
urzgdzenia w réznych kierunkach,
bowiem wtosy moga rosng¢ w rézne
strony. Obie rolki 4-kierunkowej
ruchomej przystawki 43 usmierza-jgcej
bél powinny caty czas dotyka¢ skéry
wytwarzajac ruch pulsacyjny, ktéry
stymuluje i relaksuje skore. Depilacja
staje sie przez to jeszcze delikatniejsza.
Jesli poszukujesz szybkiego sposobu
na efektywne usuwanie wtoséw,

uzyj systemu chwytania wtoskéw
EfficiencyPro (.

Umieszczona na gtowicy depilujgcej,
zamiast 4- kierunkowej ruchomej
przystawki masujgcej, pozwala
uzyskaé maksymalny kontakt ze skérg
i zapewnia optymalne uzytkowanie,
poniewaz wigcej wtoskéw zostaje
usunietych w czasie jednego
pociagniecia.

3 Depilowanie nég

Depilowaé nogi poczgwszy od dolnych
czesci w kierunku gérnych. Podczas
depilowania skory pod kolanem noge
nalezy trzymac¢ wyprostowana.

4 Depilacja pach i linii bikini

Nalezy pamietaé, ze zwtaszcza na
poczatku obszary te sg szczegdlnie
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wrazliwe na bél. Podczas kolejnych
depilacji uczucie bélu sig¢ zmniejszy.
Dla wiekszej wygody nalezy sie
upewnié czy wtosy maja optymalng
dtugosé¢ 2—5 mm.

Przed rozpoczeciem depilacji, nalezy
doktadnie oczysci¢ kazda powierzchnig
usuwajgc pozostatosci dezodorantéw
itp. Nastepnie ostroznie osuszy¢
przyktadajac recznik. Podczas
depilowania pach, reka powinna by¢
uniesiona do géry tak, aby skéra pod
pacha byfa naciagnieta. Prowadzié
depilator w réznych kierunkach.
Bezposrednio po depilaciji, kiedy skéra
jest bardziej wrazliwa, nalezy unika¢
uzywania substancji wywo-tujgcych
podraznienia, takich jak dezodoranty
z alkoholem.

Czyszczenie gtowicy depilujacej

5 Po zakonczeniu depilacji nalezy odta-
czy¢ urzadzenie od sieci zasilajacej i
oczysci¢ gtowice depilujgca:

Jesli uzytkowates$ jedng z nasadek @,
najpierw zdejmij ja a potem wyczy$é
szczoteczka.

6 Do czyszczenia elementu z parami
peset nalezy uzywac szczoteczki do
czyszczenia zanurzonej w alkoholu.
Obracajac recznie watek, czyscic pary
peset przy uzyciu szczoteczki.

7 Zdjac¢ gtowice depilujgca naciskajac
przyciski zwalniajgce ® po prawej i
lewej stronie urzadzenia i pociagajgc
gtowice.

Oczysci¢ szczoteczkg goérng czgsc
obudowy. Nastepnie zatozy¢ z
powrotem gtowice depilujgca i
4-kierunkowa ruchoma przystawke
usmierzajaca bol.

B Golenie

1. Zdja¢ nasadke OptiTrim €. Zatozy i
docisng¢ gtowice do golenia (trymer
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do przycinania dtugich wloséw powi-
nien znajdowac sie z przodu).

2. Podczas uzywania gtowicy do golenia
wytgcznik zawsze musi by¢ ustawiony
W pOzycji «2».

3. W celu uzyskania najlepszych
rezultatéw, prowadzi¢ urzadzenie
w taki sposéb, aby ze skorg stykata
sie potowa folii golacej oraz trymer.
Urzgdzenie prowadzi¢ w kierunku
trymera. Podnosi on dugie wiosy, a
nastepnie obcina je. Elastyczna folia
golaca umozliwia natomiast gtadkie
zgolenie krétkich wioséw.

Wstepne przycinanie wioséw przed
depilacia
4. W celu skrécenia wtoséw do witas-
ciwej dla depilacji dtugosci, nalezy
zatozy¢ nasadke OptiTrim.

5. Trzymacé urzgdzenie z nasadkag
OptiTrim tak aby powierzchnia
grzebienia lezata ptasko na skérze.
Prowadzi¢ depilator tak aby konce
grzebienia byty skierowane (pod wios)
jak pokazano na rys B 5.

Wazne: Wtosy nie zawsze rosng

w tym samym kierunku, moze wiec
by¢ trudne ich obcinanie. W kazdym
przypadku prosze prowadzi¢ depi-
lator nieznacznie uko$nie lub w
réznych kierunkach.

Czyszczenie gtowicy do golenia

6. Po zakoriczeniu golenia odtgczy¢
urzadzenie od sieci i, jesli to konie-
czne, zdjaé nasadke OptiTrim.

7. Nasadke OptiTrim wyczysci¢ szczo-
teczka.

8. Aby oczysci¢ gtowice golacg, zdjgc
rame folii golgce;j 6. W tym celu
nacisng¢ przyciski zwalniajgce blo-
kade €0, ktdre znajdujg sie z przodu
oraz z tylu, a nastgpnie wyjg¢ rame
z folig.



9. Folig golgcg oczyscic¢ ostroznie stu-
kajgc o ptaskg powierzchnie.

10. Przy uzyciu szczoteczki oczyscic blok
ostrzy 6d oraz obszar pod nim.

11. Uwaga: Folia golaca jest bardzo deli-
katna i nie wolno jej czysci¢ szczo-
teczka.

12. Co 3 miesigce zaleca sie rozprowa-
dzenie kropli lekkiego oleju maszyno-
wego wzdtuz przystrzygacza.

13. Zatozy¢ rame folii golacej i docisngé

Ia.

14. Zatozy¢ nasadke OptiTrim poniewaz
stuzy ona réwniez jako ostona
zabezpieczajgca.

Uwaga: Nie wolno uzywa¢ gtowicy do
golenia z uszkodzong folig golaca.

Wymiana elementéw golacych

Folia golaca oraz blok ostrzy sg elemen-
tami precyzyjnymi, ktére ulegajg zuzyciu.
Folie golaca i blok tnacy nalezy wymienic¢
po zauwazeniu gorszego dziatania, nawet
po czyszczeniu glowicy golace;j.

Zastrzega sie prawo do wprowadzenia
zmian.

Produkt ten spetnia wymogi
dyrektywy EMC 2004/108/EC

oraz dyrektywy 2006/95/EC
dotyczacej elektrycznych urzadzen
niskonapigciowych.

ce

Prosimy nie wyrzucaé urzadzenia

do $mieci po zakoriczeniu jego E
uzytkowania. W tym przypadku —
urzgdzenie powinno zostaé

dostarczone do najblizszego serwisu
Braun lub do adekwatnego punktu na
terenie Panstwa kraju, zajmujacego sig
zbieraniem z rynku tego typu urzadzen.

Warunki gwarancji

1. Procter and Gamble DS Polska sp.
2.0.0. gwarantuje sprawne dziatanie
sprzetu w okresie 24 miesiecy od daty
jego wydania Kupujgcemu. Ujawnione
w tym okresie wady bedg usuwane
bezptatnie, przez wymieniony przez
firme Procter and Gamble DS Polska
sp. z.0.0. autoryzowany punkt
serwisowy, w terminie 14 dni od daty
dostarczenia sprzetu do autoryzo-
wanego punktu serwisowego.

2. Kupujacy moze wysta¢ sprzet do
naprawy do najblizej znajdujacego sie
autoryzowanego punktu serwisowego
wymienionego przez firme Procter and
Gamble DS Polska sp. z.0.0. lub
skorzysta¢ z posrednictwa sklepu,

w ktérym dokonat zakupu sprzetu.
W takim wypadku termin naprawy
ulegnie wydtuzeniu o czas niezbedny
do dostarczenia i odbioru sprzetu.

3. Kupujacy powinien dostarczyé s
przet w oryginalnym opakowaniu
fabrycznym dodatkowo
zabezpieczonym przed
uszkodzeniem. Uszkodzenia
spowodowane niedostatecznym
zabezpieczeniem sprzetu nie
podlegajg naprawom gwarancyjnym.

4. Niniejsza gwarancja jest wazna z
dokumentem zakupu i obowigzuje na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

5. Okres gwarancji przedtuza sig o czas
od zgtoszenia wady lub uszkodzenia
do naprawy sprzetu.

6. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje
czynnosci przewidzianych w instrukcji,
do wykonania ktérych Kupujacy
zobowigzany jest we wiasnym
zakresie i na wiasny koszt.

7. Ewentualne oczyszczenie sprzetu
dokonywane jest na koszt Kupujacego
wedtug cennika danego autoryzo-
wanego punktu serwisowego i nie
bedzie traktowane jako naprawa
gwarancyjna.
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8. Gwarancjg nie sg objete:

10.
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a)

c)

d)

mechaniczne uszkodzenia sprzetu

spowodowane w czasie jego

uzytkowania lub w czasie
dostarczania sprzetu do naprawy;
uszkodzenia i wady wynikte na
skutek:

— uzywania sprzetu do celéw
innych niz osobisty uzytek;

— niewtasciwego lub niezgodnego
z instrukcjg uzytkowania,
konserwacji, przechowywania
lub instalaciji;

— uzywania niewtasciwych
materiatdw eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez
nieuprawnione osoby;
stwierdzenie faktu takiej
naprawy lub samowolnego
otwarcia sprzetu powoduje
utrate gwaranciji;

— przerdébek, zmian
konstrukcyjnych lub uzywania
do napraw nieoryginalnych
czesci zamiennych firmy Braun;

czesci szklane, zaréwki

oswietlenia;

ostrza i folie do golarek oraz

materiaty eksploatacyjne.

Bez nazwy i modelu sprzetu, daty jego
zakupu potwierdzonej pieczatka i
podpisem sprzedawcy karta
gwarancyjna jest niewazna.

Niniejsza gwarancja na sprzedany
towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie
ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
Kupujacego wynikajacych z
niezgodnosci towaru z umowa.



Cesky

Nase vyrobky jsou zkonstruovany tak,
aby splfiovaly nejvyssi naroky na kvalitu,
funkénost a design. Doufame, Ze budete
se svym novym Silk-épil em nanejvys
spokojeni.

V nasledujicim textu bychom vas radi
seznamili s pfistrojem a poskytli vdm
nékolik dulezitych informaci o epilaci.
Prectéte si prosim veskeré pokyny k

pouziti peclivé pfed tim, nez zacnete
pfistroj pouzivat.

Braun Silk-épil SoftPerfection Body
System byl navrzen tak, aby odstra-
floval nezadouci chloupky tak u¢innég,
Setrné a snadno, jak je jen mozné. Jeho
osvédceny epilacni systém odstrariuje
chloupky i s kofinky a pokoZka zlstava
hladké po celé tydny. Diky inovovanym
Spi¢kam SoftLift® a unikatni sestavé
pinzet je dosahovano obzvlasté kvalitni
epilace a perfektné hladké pokozky,
nebot jsou zachyceny i chloupky kratké
jen 0,5 mm, stejné jako lezici chloupky.
JelikoZ jsou znovu dorUstajici chloupky
jemné a mékké, nevznika nezadouci
«strnisté».

Vysoce presna epila¢ni hlava @ pro

odstrafiovani chloupkt na nohou je

vybavena dvéma rliznymi néstavci:

@3 Do 4 stran pohyblivy nastavec na
zmirnéni bolesti pro obzvlasté Setrnou
epilaci. Svymi pulzaénimi pohyby
stimuluje a uvolfiuje pokozku, a pred-
chazi tak nepfijemnym pocitim pfi
epilaci.

EfficiencyPro clip poskytuje ddkladnou
epilaci, ktera je nyni jesté rychlejsi.
Zajistuje maximalni kontakt s
pokozkou a optimalni pozici pfi
pouzivani, takze se jednim tahem
odstrani jesté vice chloupk.

Holici hlava (® je specialné uréena pro

rychlé a hladké holeni v podpazi a na linii

bikin.

Aplikace ochlazovaci rukavice poskytuje
dal$i moznost, jak jesté snizit pfipadné
podrazdéni pokozky po epilaci a zajisti
pfijemny a svézi pocit.

Upozornéni

¢ Z hygienickych dlivodl nepouZzivejte
tento strojek spole¢né s jinymi osobami.

e Uchovaveijte pfistroj v suchu.

¢ Drzte zafizeni z dosahu déti.

e Zapnuty strojek nesmi pfijit do styku s
vlasy na hlavé, frasami, ani s $nitirkami
na obleceni apod., nebot by mohlo
dojit k Urazu, nebo k zablokovani ¢i
poskozeni pfistroje.

e Pred pouzitim zkontrolujte, zdali napéti
v siti odpovida napéti uvedenému
na sitovém adaptéru. Vzdy pouzivejte
sitovy adaptér 12 V @.

Obecné informace o epilaci

Silk-épil je zkonstruovan pro epilaci
chloupkl na nohéch, ale testy monitoro-
vané dermatology odhalily, Ze mizete
také provadét epilaci podpazi a na linii
bikin.

P¥i v8ech zpUsobech epilace, pfi kterych
jsou chloupky odstrariovany i s kofinky,
mUZe dochdazet k zarlstani chloupkd

a podrazdéni pokozky (napf. svédéni,
paleni nebo z&ervenani), zavisi to na
stavu a typu vasi pokozky i chloupku.

Je to normalini reakce a brzy zmizi. Mize
vSak byt silngjsi v pfipadé, ze si odstra-
fiujete chloupky i s kofinky poprvé, nebo
pokud mate citlivou pokozku.

Pokud vase pokozka zlstava podrazdéna
i po uplynuti 36 hodin, doporu¢ujeme
vam obratit se na lékafe. Obecné plati,
Ze podrazdéni pokozky a bolest mizi

pfi opakovaném pouzivani Silk-épilu.

V nékterych ptipadech mGze dojit k
zanétlivym projevim, vyvolanym pro-
niknutim bakterii do pokozky (napf. pfi
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pohybu pfistroje po pokoZce). Dukladnym
¢isténim a dezinfekci epilacni hlavy pred
kazdym pouzitim se toto riziko infekce
minimalizuje.

Mate-li jakékoli pochybnosti, zda mlzete
tento pfistroj pouzivat, poradte se se
svym |ékafem. V nize uvedenych pfipa-
dech byste méli tento strojek pouzivat jen
po poradé s lékafem:

— pfi ekzémech, poranéné kuzi, pfi
zanétlivych reakcich, jako je follikuli-
tida, zanét vlasového vacku apod. a
pfi kfeovych zilach

— v koznich partiich s matefskymi
znaménky

— pfi sniZzené imunité pokozky pfi
cukrovce, v téhotenstvi a pfi Ray-
naudové syndromu

— pfi hemofilii a snizené imunité.

Nékolik uzitecnych tipt

Epilace je snadnéjsi a pfijemnéjsi, kdyz
maji chloupky optimalni délku 2—-5 mm.
Pokud jsou chloupky del$i, doporuéujeme
vam, abyste je bud nejprve oholili a teprve
po 1 nebo 2 tydnech kratsi dorustajici
chloupky epilovali, nebo abyste pouzili
holici hlavu s pfilozenym nastavcem
OptiTrim @ a pfedem tak zastfihli
chloupky na idealni délku.

MUze se stat, ze jemné dorustajici chloupky
zarUstaji do pokozky. Aby se tomu
predeslo, doporuc¢ujeme pravidelné
pouzivani masazni zinky (napf. po
sprchovani) nebo peelingu. Setrné se tak
odstrani nejsvrchnéjsi vrstva pokozky a

jemné chloupky se tak dostanou na povrch.

Popis (viz strana 3)

Do 4 stran pohyblivy nastavec na
zmirnéni bolesti

EfficiencyPro clip (neni soucasti
vSech model()

@ Epilaéni hlava s pinzetami
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® Uvoliovaci tlagitka

® Spinad

(® Zditka pro konektor napajeni

® Konektor napajeni

@ 12V sitovy adaptér

Holici hlava

Nastavec OptiTrim

@ Ramedek holici planZety se
zastfihova¢em dlouhych chloupku

Uvolriovaci tladitka

@d Bfitovy blok

Zakladna holici hlavy

Ochlazovaci aplikace:

Gelovy baligek

@ Ochlazovaci rukavice

Nez zaCnete

Priprava pokozky
Pokozka musi byt sucha a nesmi byt
naolejovana nebo namazana krémem.

Ochlazovani pokozky: Pfi prvnich
epilacich, nebo pokud mate citlivou
pokozku, muzete pokozku predem
ochladit. Podle doporuceni dermatologl
to pomaha redukovat mozné podrazdéni
pokozky.

* Ujistéte se, Ze gelovy balicek byl
umistén v mrazni¢ce (***) nejméné
2 hodiny.

* Viozte jeden gelovy bali¢ek pod
pruhlednou fdélii na rukavici. Pouzivejte
pouze spolu s rukavici.

¢ PoloZte si rukavici prahlednou (stude-
nou) stranou na nohu.

* Nechejte pokozku ochlazovat po dobu
cca 1/2 minuty, v pfipadé potfeby i déle.

¢ Ochlazenou pokozku okamzité epilujte,
jak je popséano v odstavci «A».

» Opakuijte ochlazovani a epilaci, dokud
nejsou v8echny nezadouci chloupky
odstranény.

* Pfi epilaci dbejte na to, aby pokozka
byla sucha.




Dulezité: Ochlazovaci rukavici nedrzte na
jednom misté déle nez 2 minuty. Chrarite
ji pfed sluncem. Je-li gelovy bali¢ek
poskozen, nepouzivejte jej. MUZete jej
vyhodit do domovniho odpadu.
Ochlazovaci rukavici nepouzivejte, jste-li
hypersenzitivni, alergicti na chlad, je-li
pokozka poskozena, trpite-li srde¢nim
onemocnénim nebo onemocnénim
krevniho obéhu.

A Jak provadét epilaci

¢ Nezapomerite na to, Ze epilace je
snadnéjsi a pfijemnéjsi, kdyz maji
chloupky optimalni délku 2—5 mm (viz
odstavec «Nékolik uzitec¢nych tipl»).

¢ Nez zacnete, diikladné ocistéte epi-
lagni hlavu @.

¢ Nasadte epilaéni hlavu a zkontrolujte,
Ze 4 sméry vibrujici nastavec na
zmirmnéni bolesti @3 je na svém misté.

* Pfipojte konektor kabelu ® do sitové
pfivodky ® a pak zapojte vidlici
sitového adaptéru @ do zasuvky
elektrické sité.

1 Abyste pfistroj zapnuli, posurite spina¢
@ do polohy «2»
(«2» = normalni rychlost,
«1» = sniZzen4 rychlost).

2 Prejedte nékolikrat rukou pres
pokozku, aby se nadzdvihly kratké
chloupky. Pro dosazeni optimalniho
vysledku drzte strojek v pravém uhlu
(90°) k pokozce. Vedte jej pomalymi,
plynulymi pohyby bez tlaku proti sméru
ristu chloupkd, ve sméru spinace.
Zakonceni SoftLift® zajistuji, ze i
naplocho lezici chloupky se nadzdvih-
nou a budou kompletné odstranény i
s kofinky.

Jelikoz chloupky mohou rist riznymi
sméry, je nékdy pro dosazeni opti-
méalniho vysledku vhodné také vést

strojek rGznymi sméry. Oba valecky
nastavce na zmirnéni bolesti musi byt
vzdy v kontaktu s pokozkou, aby pul-
zujici pohyby mohly pokozku stimulo-
vat a uvolfiovat pro Setrné&jsi epilaci.
Pokud jste na epilaci jiz zvykli a uvitali
byste rychlejsi zplisob efektivniho od-
strafiovani chloupkd, pouZijte prosim
EfficiencyPro clip @. Nasadte jej na
epila¢ni hlavu misto pohyblivého nasta-
vce na zmirnéni bolesti. Tim bude do-
sazeno maximalniho kontaktu s po-
kozkou a zajisténo optimalni pouziti,
takze jednim tahem bude odstranéno
vice chloupku.

Epilace nohou

Epilujte nohy smérem odspoda
nahoru. P¥i epilaci partii za kolenem
drzte nohu rovné napnutou.

Epilace podpazi a linie bikin
Uvédomte si prosim, Ze zvlasté
zpocatku jsou tyto oblasti obzvlast
citlivé na bolest. Pfi opakovaném
pouzivani se pocit bolesti postupné
minimalizuje.

Pro dosazeni vétSiho komfortu se
ujistéte, Ze chloupky maji optimalni
délku 2—5 mm.

Pred epilaci dukladné omyijte pfislusné
partie, abyste odstranili pfipadna
rezidua (jako napf. deodorant).

Pak je opatrné potukavanim ruénikem
osuste. Pfi epilaci podpazi drzte pazi
zvednutou nahoru, aby pokozka byla
napjata a vedte strojek rliznymi sméry.
ProtoZe pokozka muize byt bezpro-
stfedné po epilaci vice citliva, vyvarujte
se pouziti jakychkoli drazdivych latek,
jako napf. deodorant( obsahujicich lih
apod.

Cisténi epilaéni hlavy
5 Po epilaci odpojte strojek od sité a

vycistéte epilaéni hlavu:
Po pouziti jednoho z nastavci @,
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B
1

pfislusny nastavec sejméte a ocistéte
kartackem.

Pro vycisténi pinzetovych kotoucku
pouZzijte Cistici karta¢ek navihéeny
lihem. Otocte strojek a Cistéte pinzeto-
vé kotoucky kartackem, zatimco jimi
otacite kolem dokola.

Sejméte epilaéni hlavu tak, Ze stisknete
uvolriovaci tlac¢itka ® na levé a pravé
strané a hlavu stahnete.

Vr8ek plasté strojku kréatce ocistéte
karta¢kem. Pak epila¢ni hlavu a nasta-
vec na zmirnéni bolesti opét nasadte
na strojek.

Holeni

. Sejméte nastavec OptiTrim @a.
Nasadte holici hlavu ® tak, aby
zaklapla na svém misté (zastfihovac
dlouhych chloupkt by mél byt
vpredu).

. Kdyz pouzivate holici hlavu, vzdy
posurite spina¢ do polohy «2».

. Pro dosazeni nejlepsich vysledkl
vedte strojek tak, aby pfiblizné polo-
vina holici planzety a zastfihovac byly
v kontaktu s pokoZkou. Vzdy vedte
strojek ve sméru zastfihovace.
Zastfihovaé nejprve zdvihne vechny
dlouhé chloupky a odstfihne je. Pak je
pruzna planzeta dohladka oholi.

Strihani chloupkl pred naslednou epilaci

4
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. Chcete-li pouzit holici hlavu ke
zkraceni chloupkl na idedlini délku
pro epilaci, nasadte nastavec
OptiTrim.

. Drzte strojek s nastavcem OptiTrim
tak, aby povrch hiebene lezZel
naplocho na pokoZce. Vedte strojek
se zoubky hiebene proti sméru rlistu
chloupkd, jak je zndzornéno na
obrazku B 5.

Dulezité: ProtoZe chloupky nerostou
vzdy jednim smérem, mdze byt nékdy

stfihani obtizné. V takovém pfipadé
vedte strojek mirné uhlopfiéné anebo
rznymi sméry.

Cisténi holici hlavy

6.
7.

8.

10.

1

—_

12.

13.

14,

Po holeni odpojte pfistroj od sité a
sejméte nastavec OptiTrim.

Ocistéte nastavec OptiTrim pomoci
kartacku.

Abyste mohli dobfe o€istit holici hlavu,
sejméte ramecek holici planzety @b.
Ucinite to tak, Ze stisknete uvolfiovaci
tlacitka @) vpredu a vzadu a ramecek
holici planzety vytahnete.

Opatrné vyklepejte ramecek holici
planzety na ploché podiozce.

Bfitovy blok @d vycistéte kartackem,
stejné jako i oblast pod bfitovym
blokem.

.POZN.: Holici planzeta je velmi jemna

a citliva soucastka, proto se nesmi
Cistit kartackem.

Doporuéujeme kapnout kapku
jemného oleje do Sicich stroji na
zastfihovac kazdé 3 mésice.
Nasadte ramecek holici planzety zpét
tak, aby zaklapl na svém misté.
Nasadte nastavec OptiTrim, protoze
slouzi téZ jako ochranna krytka.

POZN.: Nepouzivejte holici hlavu, je-li

planzeta poSkozena.

Vyména holicich dil(i

Holici planzeta a bfitovy blok jsou pfesné
dily, které se ¢asem opotfebovavaji.
Ramecek s holici planZetou a stfihaci blok
vyménte, jakmile zaznamenate snizeny
holici vykon, a to i po vy¢isténi holici
hlavy.

Deklarovana hodnota emise hluku tohoto
spotfebice je 76 dB(A), coz pfedstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhledem
na referenéni akusticky vykon 1 pW.



Zména bez pfedchoziho upozornéni
vyhrazena.

Tento pfistroj odpovida
predpistim o odru$eni (smérnice
ES 2004/108/EC) a smérnici o
nizkém napéti (2006/95/EC).

c€

Po skonceni Zivotnosti

neodhazujte prosim tento vyrobek E
do bé&zného domovniho odpadu. —
Mdzete jej odevzdat do servisniho
stfediska Braun nebo na pfislusném
sbérném misté zfizeném dle mistnich
predpist.

Zéaruka

Na tento vyrobek poskytujeme zaruku po
dobu 2 let od data prodeje spotrebiteli.
Béhem této zaruéni doby bezplatné
odstranime zavady na vyrobku,
zpUsobené vadami materialu nebo
chybou vyroby. Oprava bude provedena
podle naseho rozhodnuti bud opravou
nebo vyménou celého vyrobku. Tato
zéruka plati pro vSechny zemé, kam je
tento vyrobek dodavan firmou Braun
nebo jejim autorizovanym distributorem.

Tato zaruka se nevztahuje: na poSkozeni,
vznikla nespravnym pouzivanim a
udrzbou, na bézné opottebeni, jakoz i na
defekty, majici zanedbatelny vliv na
hodnotu a pouzitelnost pfistroje. Zaruka
pozbyva platnosti, pokud byl vyrobek
mechanicky poskozen nebo pokud jsou
opravy provedeny neautorizovanymi
osobami nebo pokud nejsou pouzity
originalni dily Braun. P¥istroj je uréen
vyhradné pro domaci pouziti. Pfi pouZiti
jinym zplsobem nelze uplatnit zaruku.

Poskytnutim zaruky nejsou dotéena
prava spotfebitele, ktera se ke koupi véci
vazi podle zvlastnich pravnich predpist.

Zéruka plati jen tehdy, je-li zaruéni list
fadné vypinén (datum prodeje, razitko
prodejny a podpis prodavace) a je-li
soucasné s nim predlozen prodejni
doklad (dale jen doklady o koupi).

Chcete-li vyuzit servisnich sluzeb v
zarucni dobé, pfedejte nebo poslete
kompletni pfistroj spolu s doklady o koupi
do autorizovaného servisniho stfediska
Braun. Aktualizovany seznam servisnich
stfedisek je k dispozici v prodejnach
vyrobku Braun.

Volejte zékaznickou infolinku

221 804 335 pro informace o vyrobcich

O pfipadné vyméné pfistroje nebo
zru$eni kupni smlouvy plati pfislu§na
zakonna ustanoveni. Zaruéni doba se
prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek
podle zdznamu z opravny v zaruéni
oprave.
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Slovensky

Nase vyrobky su vyrabané tak, aby
zodpovedali najvy§$im narokom na
kvalitu, funkénost a dizajn. Zelame vam
vela potesenia pri pouzivani nového
Braun Silk-épil.

V tomto navode by sme vas radi zozna-
mili s tymto pristrojom a uviedli niekolko
uzitoénych informécii o epilacii. Preditajte
si prosim pozorne cely navod pred tym,
nez zacénete pristroj pouzivat.

Braun Silk-épil Soft Perfection bol
navrhnuty tak, aby odstrafioval neZiadlce
chlpky tak ucinne, Setrne a fahko, ako je
len moZné. Jeho osvedceny epilacny
systém odstrariuje chlpky aj s korienkami
a pokozka zostava hladka niekofko
tyzdriov. Vdaka inovovanym $pi¢kam
SoftLift® a unikatnej zostave pinziet sa
dosahuje obzvlast kvalitna epilacia a
dokonale hladka pokozka, pretoZe su
zachytené aj chlpky kratSie ako 0,5 mm
a taktiez aj leziace chlpky. Pretoze su
znovu dorastajuce chlpky jemné a
mékké, nevznikd neziaduce «strnisko».

Vysoko presna epilaéna hlava @ pre
odstrariovanie chipkov na nohach je
vybavena dvoma réznymi nastavcami:

(3 Nastavec pohyblivy do 4 stran na
zmiernenie bolesti pre obzvlast Setrnu
epiléciu. Svojimi pulzaénymi pohybmi
stimuluje pokozku, uvolfiuje ju a pred-
chadza tak neprijemnym pocitom pri
epilacii.

Néastavec EfficiencyPro clip zabezpe-
Cuje dokladnu epilaciu, ktora je teraz
este rychlejsia. Zaistuje maximalny
kontakt s pokoZkou a optimalnu
poziciu pri pouzivani, takze sa jednym
tahom odstrani este viac chlpkov.

Holiaca hlava (® je Specialne uréena na
rychle a hladké holenie pod-pazusia a
linie bikin.
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Aplikacia ochladzovacej rukavice
poskytuje dal$iu moznost ako este viac
znizit pripadné podrazdenie pokozky po
epilécii a zaisti prijemny a svieZi pocit.

Upozornenie

¢ Z hygienickych dévodov nepouzivajte
tento stroj¢ek spolo¢ne s inymi
osobami.

e Uchovavaijte pristroj v suchu.

e Z bezpecnostnych dévodov uchova-
vajte tento pristroj mimo dosah deti.

e Zapnuty strojéek sa nesmie dostat
do styku s vlasmi na hlave, s o¢nymi
riasami a pod. a tiez so Satami a
Snurkami, pretoze by mohlo dojst k
Urazu alebo k zablokovaniu ¢i posko-
deniu pristroja.

e Pred pouzitim skontrolujte, ¢i napéatie
siete zodpoveda napatiu uvedenému
na siefovom adaptéri. Vzdy pouzivajte
sietovy adaptér s vystupom 12 V
uréeny na pouzitie vo vasej krajine,
ktory je priloZzeny k vyrobku.

Obecné informacie o epilacii

Silk-épil je skondtruovany na epilaciu
chipkov na nohéch, ale testy monitorova-
né dermatolégmi odhalili, Ze mozete tiez
uskutoc¢riovat epilaciu podpazusia a linie
bikin.

Pri vSetkych spdsoboch epilacie, pri
ktorych su chipky odstrariované aj

s korienkami, m6ze dochadzat k zara-
staniu chipkov a k podrazdeniu pokozky
(napr. svrbenie, palenie alebo s¢ervena-
nie), zavisi to od stavu a typu vasej
pokozky a chipkov.

Je to normalna reakcia a rychlo vymizne.
Avsak moze byt vyraznejsia v pripade,
Ze si odstraniujete chipky aj s korienkami
prvykrat alebo ak mate citlivi pokozku.

Ak vasa pokozka zostava podrazdena aj



po uplynuti 36 hodin, odporuéame vam
obrétit sa na lekéra.

V8eobecne plati, Ze podrazdenie pokozky
a bolest sa straca pri opakovanom
pouzivani Silk-épilu.

V niektorych pripadoch méze doéjst

k zapalovym prejavom, vyvolanych

preniknutim baktérii do pokozky (napr. pri

pohybe pristroja po pokozke). Dékladnym
gistenim a dezinfekciou epilaénej hlavy
pred kazdym pouzitim sa toto riziko infek-
cie minimalizuje.

Ak mate akékolvek pochybnosti o tom, ¢i

tento pristroj mézete pouzivat, poradte

sa s vasim lekarom.

V pripadoch, ktoré st uvedené nizSie by

ste mali tento stroj¢ek pouzivat len po

porade s lekarom:

— pri ekzémoch, v pripade poranenej
pokozky, pri zapalovych reakciach ako
je follikulitida, zapal vlasového vacku
a pod. a pri kag¢ovych Zilach

— v koznych partiach s materskymi
znamienkami

— pri zniZzenej imunite pokozky pri
cukrovke, v tehotenstve a pri
Raynaudovom syndréme

— pri hemofilii a znizenej imunite.

Niekolko uzito€nych tipov

Epilacia je fahsia a prijemnejSia, ked
chipky maju optimalnu dizku 2—5 mm.
Ak su chipky dihsie, odporti¢ame vam,
aby ste ich bud najprv oholili a az po

1 alebo 2 tyZdrioch epilovali kratSie
dorastajuce chipky alebo aby ste pouzili
holiacu hlavu s priloZzenym nadstavcom
OptiTrim @3 a takto vopred zastrihli chipky
na idealnu dizku.

Ak robite epilaciu prvykrat, odporu-
¢ame epilovat vecer, takze pripadné
s€ervenanie koze do rana zmizne.

Na upokojenie pokozky po epilacii
odporuc¢ame aplikovat hydratacny krém.

M6oze sa stat, Ze jemné dorastajuce
chipky zarastaju do pokozky. Aby sa
tomu predislo, odpora¢ame pravidelne
pouzivat masaznu Zinku (napr. po
sprchovani) alebo po peelingu. Takto
sa Setrne odstrani najvrchnejSia vrstva
pokoZky a jemné chipky sa dostanu na
povrch.

Popis (vii. strana 3)

Nastavec pohyblivy do 4 stran na
zmiernenie bolesti

Néstavec EfficiencyPro clip (iba pri

vybranych modeloch)

Epila¢na hlava

Uvoltiovacie tlacidla

Spinaé

Zastr¢ka na konektor napajania

Konektor napajania

12 V sietovy adaptér so sietovou

vidlicou

Holiaca hlava

Nastavec OptiTrim

Nosi¢ holiacej planzety so zastri-

hovagom dlhych chipkov

Uvolfiovacie tlacidla

Britovy blok

Zakladria holiacej hlavy

Ochladzovacie aplikacie:

@ Gélovy bali¢ek

Ochladzovacie rukavice

@@ G QELEE®

Prv nez zacnete

Priprava pokozky
Pokozka musi byt sucha a nesmie byt
naolejovana alebo natreta krémom.

Ochladzovanie pokozky: Pri prvych
epilaciach alebo ak mate citlivd pokozku,
mozete pokozku vopred ochladit. Podfa
odporucéania dermatolégov to pomaha
redukovat mozné podrazdenie pokozky.

* Uistite sa, Zze gélovy baliek bol
umiestneny v mraznicke (***) minimalne
2 hodiny.
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* Viozte jeden gélovy bali¢ek pod
priesvitnu féliu na rukavici. Pouzivajte
iba spolu s rukavicou.

* Rukavicu si poloZte priesvitnou (stude-
nou) stranou na nohu.

* Pokozku nechajte ochladzovat asi
1/2 minuty, v pripade potreby aj dihsie.

* Ochladenu pokozku okamzite epilujte
tak, ako je to uvedené v odstavci «A».

* Ochladzovanie a epilaciu opakujte
dovtedy, az kym sa neodstrania vSetky
neziaduce chipky.

* Pri epilacii dbajte na to, aby pokozka
bola sucha.

Délezité: Ochladzovaciu rukavicu nedrzte
na jednom mieste dlh$ie nez 2 minuty.
Chrarite ju pred sinkom. Ak je gélovy
bali¢ek poskodeny, nepouzivajte ho.
Mbzete ho vyhodit do domového odpadu.
Ochladzovaciu rukavicu nepouzivajte ak
ste hypersenzitivny, alergicky na chlad,
ak je pokozka poskodena, ak trpite ocho-
renim srdca alebo ochorenim krvného
obehu.

A Ako uskutocnovat epilaciu

* Nezabudnite na to, Ze epilacia je fahSia
a prijemnejsia, ked chlpky maju opti-
malnu dizku 2—5 mm (vid. odstavec
«Niekolko uzito¢nych tipov»).

e Nez zacnete, dokladne vycistite epi-
lagnu hlavu @.

¢ Nasadte epila¢nu hlavu a skontrolujte,
¢i nadstavec vibrujuci 4 smermi na
zmiernenie bolesti (2 je na svojom
mieste.

¢ Pripojte konektor kabla ® do sietového
privodu (® a potom zapojte vidlicu
sietového adaptéra @ do zasuvky
elektrickej siete.

1 Aby ste pristroj zapli, posurite spina¢
@ do polohy «2»
(«2» = normalna rychlost,
«1» = zniZzena rychlost).
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2 Niekofkokrat prejdite rukou po
pokozke, aby sa naddvihli kratke
chipky. Na dosiahnutie optimalneho
vysledku drzte strojéek v pravom uhle
(90°) k pokozke. Vedte ho pomalymi,
plynulymi pohybmi bez tlaku proti
smeru rastu chipkov, v smere spinaca.
ZakonCenia SoftLift® zaistuju, Ze aj
plocho leziace chipky sa naddvihnu
a budu kompletne odstranené aj s
korienkami. .

Vzhfadom k tomu, Ze chlpky mézu rast
r6znymi smermi je niekedy vhodné

na dosiahnutie optimalneho vysledku
viest strojéek roznymi smermi. Oba
valéeky nadstavca na zmiernenie
bolesti G musia byt vzdy v kontakte

s pokozkou, aby pulzujice pohyby
mohli pokozku stimulovat a uvolfiovat
vzhladom na SetrnejSiu epilaciu.

Ak ste uz na epilaciu zvyknuty a uvitali
by ste rychleji sposob efektivneho
odstrariovania chipkov, pouzite prosim
nastavec EfficiencyPro clip Gb.
Nasadte ho na epilaénu hlavu
namiesto pohyblivého nastavce na
zmiernenie bolesti. Tym dosiahnete
maximalny kontakt s pokozkou a
zaistite optimélne pouzitie, takze
jednym tahom bude odstranenych viac
chipkov.

3 Epilacia néh
Nohy epilujte smerom odspodu nahor.
Pri epil&cii partii za kolenom drzte nohu
rovno napnutu.

4 Epilacia podpazusia a linie bikin
Uvedomte si prosim, Ze hlavne na
zadiatku su tieto oblasti obzvlast citlivé
na bolest. Pri opakovanom pouzivani
sa pocit bolesti postupne minimalizuje.
Na dosiahnutie vacsieho komfortu sa
ubezpecte, Ze chipky maju optiméinu
dizku 2—-5 mm.

Pred epilaciou dokladne umyte
prislu$né partie, aby ste odstranili



pripadné zvysky (ako napr. dezodo-
rant). Potom ich opatrnym pritidéanim
uteraka vysuste. Pri epilacii podpazusia
drzte pazu zdvihnutu nahor, aby
pokozka bola napnuté a strojcek vedte
réznymi smermi.

PretoZze pokozka méze byt bezprost-
redne po epilacii viac citliva, vyvarujte
sa pouzitia akychkolvek drazdivych
latok, ako napr. dezodorantov obsahu-
jucich lieh a pod.

Cistenie epilacnej hlavy

5

Po epilacii odpojte strojéek zo siete a
vycistite epilacnu hlavu:

Po pouZiti jedného z nastavcov @@,
prislusny nastavec odoberte a oistite
kefkou.

Na vycistenie pinzetovych kotucikov
pouzite ¢istiacu kefku navihéenut v
liehu. Strojcek otocte a pinzetové
kotuciky vydistite kefkou tak, Ze ich
otacate dokola.

Epilaénu hlavu vyberiete tak, ze
stlagite uvolfiovacie tlagidla 3 na favej
a pravej strane a hlavu stiahnete.
VrSok plasta strojéeka vycistite kefkou.
Potom epilaénu hlavu a nadstavec na
zmiernenie bolesti opat nasadte na
strojcek.

B Holenie

1.

Demontuijte nastavec OptiTrim @.
Nasadte holiacu hlavu ® tak, aby
zaklapla na svojom mieste
(zastrihova¢ dlihych chipkov by mal
byt vpredu).

Ked pouzivate holiacu hlavu, vzdy
posurite spina¢ do polohy «2».

Pre dosiahnutie najlepSich vysledkov
vedte strojcek tak, aby priblizne
polovica holiacej planzety a zastriho-
vaca bola v kontakte s pokozkou.
Vzdy vedte strojéek v smere zastriho-
vaca. Zastrihova¢ najprv zdvihne

véetky dlhé chipky a odstrihne ich.
Potom ich pruzné planzeta nahladko
oholi.

Strihanie chipkov pred néslednou
epilaciou

4.

5.

Ak chcete pouZzit holiacu hlavu na
skratenie chipkov na idealnu dizku pre
epilaciu, nasadte nastavec OptiTrim.
Drzte strojéek s nastavcom OptiTrim
tak, aby povrch hreberia lezal na
plocho na pokozke. Vedte strojéek so
zubkami hrebenia protl smeru rastu
chipkov, ako to je znazornené na
obrazku B 5. i

Délezité: Pretoze chlpky nerastu vzdy
jednym smerom, méze byt niekedy
strihanie obtiazne. V takom pripade
vedte strojéek mierne uhloprie¢ne
alebo r6znymi smermi.

Cistenie holiacej hlavy

6.
7.

8.

10.

1

—_

12.

13.

14,

Po holeni odpojte pristroj zo siete a
demontujte nastavec OptiTrim.
Ocistite nastavec OptiTrim pomocou
kefky.

Aby ste mohli dobre ogistit holiacu
hlavu, demontujte nosi¢ holiacej
planzety @. Urobite to tak, ze stlacite
uvolhovacie tlacidla 6o vpredu a
vzadu a nosi¢ holiacej planzety
vytiahnete.

. Opatrne vyklepte nosic¢ holiacej

planzety na plochej podlozke.
Britovy blok @ vygistite kefkou,
rovnako ako aj oblast pod britovym
blokom.

.POZN.: Holiaca planzeta je velmi

jemna a citliva suciastka, preto sa
nesmie cistit kefkou.

Odporu¢ame kazdé 3 mesiace
kvapnut kvapku jemného oleja do
Sijacich strojov na strihaé.

Nasadte nosi¢ holiacej planzety spat
tak, aby zaklapol na svojom mieste.
Nasadte nastavec OptiTrim, pretoze
sluzi tiez ako ochranny kryt.
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POZN.: Nepouzivajte holiacu hlavu, ak je
planzeta poskodena.

Vymena holiacich dielov

Holiaca planzeta a britovy blok su presné
diely, ktoré sa ¢asom opotrebovavaju.
Ramcek s holiacou planzetou a strihaci
blok vymerite hned, ako zaznamenéte
znizeny holiaci vykon a to aj po vycisteni
holiacej hlavy.

Deklarovana hodnota emisie hluku tohto
spotfebica je 76 dB(A), ¢o predstavuje
hladinu A akustického vykonu vzhfadom
na referenény akusticky vykon 1 pW.

Zmeny su vyhradené.

Toto zariadenie vyhovuje
predpisom o odru$eni (smernica E
ES 2004/108/EC) a predpisom o

nizkom napéti (smernica 2006/95/EC).

B

Po skonéeni Zivotnosti
neodhadzujte zariadenie do
bezného domového odpadu.
Zariadenie odovzdajte do
servisného strediska Braun alebo na
prislusnom zbernom mieste zriadenom
podfa miestnych predpisov a noriem.

Zaruka

Na tento vyrobok poskytujeme zaruku
po dobu 2 rokov odo dfia predaja
spotrebitefovi. Pocas tejto zaruénej doby
bezplatne odstranime zavady na vyrobku,
sposobené vadami materialu alebo
chybou vyroby a to podfa nasho
rozhodnutia bud opravou alebo vymenou
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celého vyrobku. Tato zaruka plati pre
v8etky krajiny, kde tento vyrobok dodava
firma Braun alebo jej autorizovany
distributor.

Tato zaruka sa nevztahuje: na
poskodenia, ktoré vznikni nespravnym
pouzivanim a udrzbou, na bezné
opotrebenie ako aj na defekty, ktoré maju
zanedbatelny vplyv na hodnotu a pouzitie
pristroja. Zaruka straca platnost v
pripade, Ze vyrobok bol mechanicky
poskodeny, alebo sa uskutocnili opravy
neautorizovanymi osobami, alebo sa
nepouzili originalne diely Braun. Pristroj
je vyhradne uréeny na domace pouZzitie.
Pri pouZziti inym spdsobom nie je mozné
zaruku uplatnit.

Poskytnutim zaruky nie st ovlyvnené
spotrebitelské prava, ktoré sa ku kupe
predmetu viazu podfa zvlastnych
predpisov.

Zaruka plati iba vtedy, ak je zarucny list
riadne vyplneny (datum predaja, peciatka
predajne a podpis predavaca) a zaroveri s
nim predlozeny doklad o predaji (dalej iba
doklady o zakupeni).

Ak chcete vyuzit servisné sluzby v
zaruénej dobe, kompletny pristroj spolu
s dokladmi o zakupeni odovzdajte alebo
zaslite do autorizovaného servisného
strediska Braun. Aktualizovany zoznam
servisnych stredisk je k dispozicii v
predajniach vyrobkov Braun.

Vzhladom na pripadnd vymenu pristroja
alebo na zru$enie kupnej zmluvy platia
prislusné zakonné ustanovenia. Zaruéna
doba sa predlZuje o dobu, pocas ktorej
bol vyrobok podfa zaznamu z opravovne
v zaruénej oprave.



Magyar

Termékeinket a legmagasabb mindségi,
mikddési és formatervezési kivanalmak-
nak megfeleléen gyartjuk. Reméljuk,
6rémmel hasznalja az uj Silk-épil epilator
készulékét.

Az aldbbiakban meg szeretnénk Onnel
ismertetni a készuléket, illetve az
epilalasrél mondunk néhany hasznos
tudnivalot.

A Braun Silk-épil SoftPerfection

Body System késziléket ugy tervezték,
hogy azzal a nem kivanatos sz&rszalak
eltavolitasa a lehet6 leggyorsabb,
leggyengédebb és legkénnyebb legyen.
Kiprébalt epilator rendszere a sz6rszélakat
gyokerénél tavolitja el, igy varazsolva a
bért simava hosszu hetekre. Az innovativ
SoftLift® ujjacskakkal és a csipeszek
egyedulallé elrendezésével biztositottuk
a legroévidebb szalak epilalasat is a
tokéletesen sima bér érdekében, Ennek
segitségével akar a 0,5 mm hosszu, vagy
a bérhdz simulé szérszalakat is elta-
volithatjuk. Az Ujonan névé szérszélak
finomak, puhdk, igy nem lesznek
szurésak.

A labak sz6rtelenitésére szolgalo
epilatorfejhez @ két kiegészits
csatlakoztathaté:

@ A 4 irdnyban mozgo6 fajdalomcsillapitd
teszi az epilalast igazan kiméletessé .
Pulzalé mozgasa stimulalja és ellazitja
a bdrt, igy a szbrszal eltavolitasa alig
érezhetd.

(b Az EfficiencyPro feltét még
alaposaban és gyorsabban szértelenit.
Biztositja az optimalis készuléktartast
és az allando bérkontaktust, egyszerre
tébb szdrszalat is eltavolit.

A borotvafej (® a klléndsen érzékeny
testtajak (pl. honalj, bikinivonal) gyors és
kiméletes szdrtelenitésére szolgal.

A hiit6keszty( tovabbi segitséget nyuijt
a lehetséges bdrirritacié elkeriilésében,
a bért hiivdsnek és frissnek érezzik
hasznalataval.

Figyelem

¢ Higiéniai okokbdl ne ossza meg
készlllékét massal.

e Uchovavaijte pristroj v suchu.

e Tartsa a késziléket gyermekekek eld|
elzarva.

e Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl,
hogy a hélézati fesziiltség megegyezik
az adapterre nyomtatott Gizemi feszult-
séggel. Mindig a 12 V tipusu adaptert
hasznélja.

Altalanos tudnivalék

A Silk-épil a labak sz6rtelenitésére
tervezett készllék, de alkalmas az
érzékenyebb testtajak, mint felkar, alkar
vagy a bikinivonal sz6rtelenitésére is.

A csipeszfej haszndlat el6tti tisztitdsa a
csOkkenti a fert6zés veszélyét. Amikor
el6szor epilal, akkor a bér allapotatol
fligg6en irritacié léphet fel (pl. kényel-
metlen érzés, illetve a b8rpir). Ez normalis
reakcio, mely gyorsan elmulik.

Ha még 36 dra elmultaval sem sziintek
meg az irritacié tlnetei, kerese fel
haziorvosat.

A bér fenti reakcidi és a fajdalomérzet
jelentdsen csdkken az Silk-épil
rendszeres hasznalataval. Ha a késziilék
hasznalataval szemben barmilyen
fenntartasa lenne, keresse haziorvosat.
A késziiléket az alabbi esetekben csakis
orvosi hozzéjarulassal szabad hasznalni:
— ekcéma, sériilések, gyulladasos
bérreakcid, pl. folliculitis (sz6rtlisz6
gyulladas)
— szemodlcs kdrnyékén
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— a bor csokkent immunvalasza esetén,
pl. cukorbetegség egyes fajtai
(diabetes mellitus), terhesség,
Raynaud-kér

— vérzékenység, immunhiany.

Az Silk-épil féleg labrol vald
sz6reltavolitasra készilt, de minden
érzékeny tertleten hasznalhatd, példaul
alkaron, hénaljban, illetve a bikini
vonalon.

A késziilék bekapcsolt allapotban

nem érintkezhet a hajjal, szempillaval,
szemOldokkel, stb.; hogy a sérilés
veszélyét elkeriljik, illetve megévjuk a
késziléket a kdrosodastol.

Hasznos tanacsok
Kdénnyebb és kényelmesebb az epilalas,

ha a sz6rszal hossza 2—5 mm kozétt van.

Ha a sz6rszalak ennél hosszabbak, azt
tanacsoljuk, hogy az OptiTrim feltéttel
ellatott borotvafejjel el6szor roviditse
azokat erre a hosszra.

A sz6rt kénnyebb fird§ vagy zuhanyzas
utan eltavolitani, ekkor azonban mind

a bérnek, mind a szérnek teljesen
szaraznak kell lennie.

Epildlas utan ajénljuk hidratalé krém
hasznalatat, ezzel megnyugtatja a

bért valamint az enyhébb bérpirosodast.

Kezdetben esténként érdemes epilalni,
hogy az esetleg bekdvetkez8 pirosodas
reggelre megsziinjon. Megtorténhet,
hogy az ujra kinévé lagy sz6r nem jut at
a bérfellleten. A sz6r befelé névésének
megelézése érdekében ajanljuk a
masszirozé szivacs hasznalatat (pl.
zuhanyzas utan), illetve hameltevolitd
kendéesét (piling). Enyhe dérzsdléssel a
fels6 hamréteg lehanthato, és a gyénge
sz6rszdlak at tudnak jutni a bérfellleten.
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Termékleiras (lasd 3. oldal)

4 irdnyban mozgo fajdalomcsillapitd
EfficiencyPro feltét (nem minden
modellhez)

Epilatorfej

Kioldégombok

Kapcsold

Adapterkabel csatlakozéaljzat
Adaptercsatlakozo

12 voltos adapter

Borotvfej

OptiTrim feltét
Borotvaszita-keret
hosszuszérvagoéval

Kipattinté gombok

Kés

Borotvafej alap

Hitétartozék:

@ Hit6gél

Hiit6keszty(i

®

@6 ©®PRPOEW®

Hasznalat el6tt

A bér elokészitése
A bér legyen szaraz és zsir-, vagy
krémmentes.

Bérhl(ités: az els6 par epilalas esetén,
vagy ha kilénésen érzékeny a bére,
hasznalja a h(it6keszty(it. B6rgyégyaszok
a lehetséges bdrirritacio elkerulése
érdekében ajanljak.

* Helyezze a hiit6gélt legalabb 2 6rara a
mélyh(itébe (***) (még kényelmesebb,
ha a h(itégélt dllandéan a mélyhiitében
tarolja).

* Helyezze a hiit6gélt a h(it6keszty(
atlatszd félidja ald. Csak a h(it6kesz-
tylivel hasznalja!

* Helyezze a hiit6keszty(it atlatszé
oldalaval a I&bara.

* Hitse a bérfellletet legalabb fél percig,
vagy hosszabb ideig, ha sziikséges

* Epilalja a leh(itétt terliletet azonnal a
«A» pontban leirtaknak megfeleléen.




¢ Ismételje a h(ités és epilalas miveleteit,
amig a teljes felllettel elkészl.

* Epilalas kdzben legyen szaraz a
bérfelllet.

Fontos! Azonos fellileten ne haszndlja a
hiitékeszty(it 2 percnél hosszabb ideig
folyamatosan. Tartsa tavol kézvetlen
napsugarzastol. Ne hasznalja a hitégélt,
ha a tasak sérilt, dobja a haztartasi
szemétbe. Ne haszndlja, ha tulérzékeny,
hideg allergidja van, érzékelési problémai

vannak, keringési betegségben szenved.

A Hogyan epilaljunk?

* Ne feledje, hogy kénnyebb és
kényelmesebb epilalni, ha a sz6rszal
2—-5 mm hosszu (lasd «Hasznos
tanacsok»).

o Szdrtelenités el6tt alaposan tisztitsa
meg az epilatorfejet @.

e Helyezze fel az epilatorfejet és a
4 irdnyban mozg6 fajdalomcsillapit6t

. Du.gja a halozati csatlakozokabelt ®
az aljzatba ® és a késziiléket a
halézatba @.

1 A készilék bekapcsolasahoz allitsa a
kapcsol6t @ «2» dllasba
(«2» = normal sebesség,
«1» = csOkkentett sebesség).

2 Doérzs6lje meg a bért, hogy az elfekvd
szlrszalak felegyenesed-jenek. A
tokéletes epildlas érdeké-ben tartsa a
készuléket megfelel6 szdgben (90°) a
béréhez képest. Vezesse lassan,
folyamatos mozgéssal, nyomas nélkil,
a sz6rszal ndvekedési iranyaval
ellentétes iranyban. A SoftLift® fej
a teljesen elfekvd szélakat is a
gyokerénél tavolitja el.

Mivel a sz6r tébb irdnyba né, en-
nek megfelel6en valtson iranyt a

készllékkel is. A 4 iranyban mozgé
fajdalomcsdkkenté mindkét hengere
legyen allandé érintkezésben a bérrel,
hogy a pulzalé mozgas allandéan
stimuldlja, lazitsa a bért, igy kimélete-
sebbé téve az epilalast.

Ha mar hozzéaszokott az epilalashoz,
és gyorsabban szeretne szdrteleniteni,
hasznalja az EfficiencyPro feltétet Gb.
Helyezze a készilékre a 4 irdnyban
mozgo6 fajdalomcesillapité helyére, ez
allandé bérkontaktust biztosit, és
egyszerre tébb szérszalat is eltavolit

A labak epilalasa

Az epilalast az als6 labszaron kezdje,
és haladjon felfelé. A térdhajlat
epiléldsandl tartsa a labat teljesen
kinyujtva.

Hénalj és bikinivonal epilalasa

Az elsd epildlasok alkalmaval ezek
a testtajak kuldndsen érzékenyek.

A tébbszéri hasznalat csdkkenti a
fajdalomérzetet.

A kellemesebb epilalas érdekében
szBrszalai 2—5 mm hosszuak legye-
nek.

Epilalas el6tt tisztitsa meg a
sz6rteleniteni kivant teriletet, majd
alaposan széritsa fel egy t6r6lk6z6
segitségével. A honalj szérteleni-
tésénél tartsa karjat egyenesen felfelé
nyuijtva, és vezesse a késziléket a
bérfeliileten.

Mivel a bér kiildbndsen érzékeny
kdzvetlenll epildlds utan ne haszna-
lion alkohol tartalmu dezodoralé
szereket.

Az epilatorfejek tisztitasa
5 Epilalas utdn huzza ki a késziléket a

falbdl, és tisztitsa meg a hasznalt
epilatorfejet:
Ha hasznalta valamelyik feltétet @, (b,
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1

elészor vegye azt le, és tisztitsa meg a
kefével.

Alaposan tisztitsa meg a csipeszeket a
tisztitokefével és alkohollal. Tisztitas
kdzben a csipeszeket kézzel
forgathatja.

Az epilatorfej eltavolitdsahoz meg kell
nyomnia a kipattinté gombokat @ a
jobb- és baloldalon, és leemelni azt.

A készilékhazat a kefe segitsé-gével
tisztitsa meg. Helyezze vissza az
epilaldfejet és a 4 iranyban mozgd
fajdalomesillapitét.

Borotvalas

. Vegye le az OptiTrim feltétet @.
Helyezze fel a borotvafejet (® egy
kattintassal (a hosszusz6rvagé
nézzen elbre).

. A borotvafejet mindig a «2» sebes-
ségfokozatban haszndlja!

. A legjobb eredmény elérése érdeké-
ben ugy hasznadlja a készilléket, hogy
a borotvaszita feliiletének a fele és
a hosszusz6r-vago érintkezzenek a
bérfelilettel. A késziléket mindig a
hosszusz6r-vagé iranyaba mozgassa.
A hosszusz6rvagé el6szér megemeli
a szalakat, majd levagja azokat.
Utana a hajlékony fellletd szita jon,
ami a maradékot simara borotvalja.

Epilalast el6készité sz&rszal lerdvidités

4
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. Amikor az epilalashoz akarjuk
lerdviditeni a szérszalakat, helyezziik
fel az OptiTrim feltétet a készilékre.
Tartsa ugy a készlléket, hogy

az OptiTrim fésije egyenesen
felfeklidjon a bérre. Vezesse a
készlléket a sz6rszalak ndvési
iranyaval ellentétes iranyba, ahogy
a képen B 5 latja.

Fontos: Mivel a sz8rszalak nem
mindig azonos iranyban nének,

azt javasoljuk, hogy enyhén atlés

iranyban, vagy tdbbszér iranyt
véltoztatva haszndlja a készlléket.

A borotvafej tisztitasa

6. Borotvalas utan dramtalanitsa a
készuléket, és ha szlikséges, vegye le
az OptiTrim feltétet.

7. Tisztitsa meg az OptiTrim feltétet a

kefével.

. A borotvafej tisztitasahoz vegye le a
borotvaszita-keretet &. Ehhez
nyomja meg a kipattinté gombokat
és emelje le a keretet.

9. Sima fellileten 6vatosan kopogtassa
ki.

10. Kefével tisztitsa meg a kést, és a kés
alatti feldletet.

. Figyelem! A borotvaszita nagyon
finom anyagbdl készilt, soha ne
tisztitsa kefével!

12. Hasznaljon kénny( gépolajat a

készllék kezelésére kb. 3 havonta.

13. Helyezze vissza a borotvaszita-

keretet és pattintsa a helyére.

14. Helyezze vissza az OptiTrim feltétet,

mivel az egyben védékupakként is
szolgal.

©

1

—_

Figyelem! Soha ne hasznélja a
készUléket sériilt borotvaszitaval.

A nyiréalkatrészek cseréje

A borotvaszita és a kés nagy precizitasu
alkatrészek, melyek a hasznélat soran
kopnak. A borotvafej szitajat és kését
cserélje ki, ha késziléke tisztitas utan
sem borotval tokéletesen.

A vdltozatas jogat fenntartjuk.

A termék megfelel mind az EMC
kévetelményrendszerének, amint CE
az az Eurépa Tanacs 2004/108/

EC direktivajaban szerepel, mind pedig
az alacsonyfesziiltségrél sz6lo
el&irasoknak (2006/95/EC).



A kérnyezetszennyezés

elkeriilése érdekében arra E
kérjik, hogy a késziilék hasznos
élettartalma végén ne dobja azt a
haztartasi szemétbe. A miikddésképtelen
készuléket leadhatja a Braun
szervizkdzpontban, vagy az orszaga
szabalyainak megfelel6 médon dobja a
hulladékgydijtébe.

Garancia

A Braun — ismerve termékei
megbizhatésagat, készllékeire két év
garanciat vallal, azzal a megkoétéssel,
hogy a jotallasi igényt a készilék
csomagoldsaban taldlhaté Joétallasi
Nyilatkozatban feltiintetett Braun
markaszervizekben lehet érvényesiteni.

A garancia hatalya aldl kivételt képeznek
azok a meghibasodasok, amelyek a
készilék szakszerdtlen, vagy nem
rendeltetésszerl hasznalatara
vezethet6k vissza, valamint azok az
aprébb hibak, amelyek a készulék
értékét, vagy hasznalhatésagat nem
befolyasoljak.

A garancia nem vonatkozik a gyorsan
kopd, rendszeresen cserélendd
tartozékokra (pl. Borotvaszita, kés, stb.)

A jotallasi igény érvényesitésére
vonatkoz¢ részletes tajékoztaté a
készulék csomagolasaban talalhato.
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Hrvatski

Nasi su proizvodi dizajnirani tako da
zadovoljavaju najvise standarde kvalitete,
funkcionalnosti i dizajna. Nadamo se da
Gete i Vi u potpunosti uzivati u uporabi
Braun Silk-épil Soft Perfection epilatora.

U tekstu koji slijedi Zeljeli bismo Vas
upoznati s aparatom i dati Vam neke
korisne informacije o epilaciji. Stoga Vas
molimo da prije uporabe pomno proditate
ova uputstva.

Braun Silk-épil SoftPerfection Body
System oblikovan je tako da uklanja
nezeljene dlacice na Sto ucinkovitiji,
njezniji i jednostavniji nacin. Njegov
dokazani sistem epilacije uklanja dlacice
zajedno s korijenom, pa Vasa koza ostaje
glatka tjiednima.

Inovativni SoftLift® vrsci pinceta uklanjaju
i dladice duge samo 0,5 mm, kao i dlac¢ice
priljubliene uz kozu te tako pruzaju
iznimno preciznu epilaciju za savr§eno
glatku kozu. Dlagice koje poslije ovakve
epilacije rastu viSe nisu ostre nego tanke i
mekane.

Izvanredno precizna glava epilatora @
za uklanjanje dlacica na nogama dolazi
s dva razli¢ita dodatka:

Ublazivag boli koji se kre¢e u 4 smjera
¢ini epilaciju jos njeznijom. Njegovo
pulsirajuée kretanje zateze i opusta
kozu tako da ne osjecate Supanije.

EfficiencyPro nastavak omogucuje
detaljnu epilaciju koja je uz njega jo$
brza. Osiguravajuéi maksimalan
kontakt s koZzom i optimalnu poziciju
aparata, EfficiencyPro nastavak
omogucuje uklanjanje viSe dlacica
u jednom potezu.

Glava za brijanje (8 posebno je
dizajnirana za brzo i precizno brijanje
pazuha i bikini zone.
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Rukavica za hladenje pruza dodatnu
pomo¢ u spreavaniju iritacije koze, a
Vasa je koza nakon epilacije svjeza i
okrijepljena.

Upozorenje

¢ Ne dijelite ovaj aparat s drugim
osobama iz higijenskih razloga.

¢ Nemojte izlagati uredaj vodi i drzite ga
na suhom mijestu.

¢ DrZite izvan dohvata djece.

e Kako biste sprijecili nezeljene ozljede
kao i ostec¢enja aparata, pripazite da
aparat, kada je ukljuéen, ne dode
sluéajno u dodir s kosom, obrvama,
trepavicama i sl.

* Prije uporabe provjerite odgovara li
napon onome koji je propisan na
transformatoru. Uvijek koristite 12 V
transformator koji dolazi s aparatom
i prilagoden je pojedinoj zemlji.

Opéenito o epilaciji

Silk-épil je oblikovan za uklanjanje dlacica
na nogama, ali prema istraZivanjima
dermatologa moze se koristiti i za
epilaciju pazuha i bikini zone.

Sve metode uklanjanja dladica mogu
dovesti do urastanja dlacica i iritacije
(npr. peckanja, crvenila koze i sl.), a
mogucnost takve reakcije prvenstveno
ovisi o stanju koze i dlagica.

To je normalna reakcija i trebala bi brzo
prestati, no ukoliko otklanjate dlacice
epilatorom po prvi put ili imate osjetljivu
kozu, reakcija zna biti i malo jaca od
uobicajene.

Ako iritacija potraje i nakon 36 sati, pre-
porucujemo da posjetite svog lijecnika.
Opcenito se iritacija kozZe, kao i osjecaj
boli s vremenom uz stalno koristenje
Silk-épil epilatora znac¢ajno smanjuju.

U nekim sluéajevima zna doéi do manje
kozne upale kao posljedice kontakta s



bakterijama (npr. dok aparat klizi niz

kozu). Redovito detaljno ¢iséenje glave

aparata prije uporabe umnogome ¢ée

smanijiti rizik infekcije.

Ako imate neke sumnje u pogledu

kori$tenja ovog aparata, razgovarajte sa

svojim lije¢nikom. Prije kori$tenja aparata

obavezno je konzultirati lije¢nika u slu¢aju:

— ekcema, rana, upalnih koznih procesa
kao Sto je foliculitis (gnojna upala
folikula) i prosirenih vena

— ispup€enih madeza

— smanjenog imuniteta kozZe, npr.
diabetes mellitus, u vrijeme trudnoce,
Raynaudove bolesti

— hemofilije ili nedostatka imuniteta

Nekoliko korisnih savjeta

Epilacija je jednostavnija i ugodnija kada
su dlacice optimalne duzine, odnosno
2-5 mm. Ako su dlacice duze, preporu-
¢ujemo da ih prvo obrijete, pa ih epilirate
tjedan do dva kasnije kad malo izrastu.
Ukoliko zZelite mozete ih i odmah skratiti
na optimalnu duzinu uz pomo¢ glave za
brijanje koja ima OptiTrim nastavak €.

Preporuéujemo da prvu epilaciju napravite
naveder, tako da moguée crvenilo moze

prestati preko noéi. Primjena hidratantne
kreme nakon epilacije takoder ¢e ublaziti
mogudu iritaciju koze.

Nove tanke dlacice ponekad ¢e ostajati
ispod povrsine kozZe. Redovita uporaba
spuzvi za masazu (npr. nakon tusiranja) ili
peelinga za uklanjanje mrtvih povrsinskih
stanica umnogome ¢e pomodi u spreéa-
vanju urastanja dlacica.

Opis (vidi str. 3)

UblaZivag boli koji se kre¢e u 4 smjera

EfficiencyPro nastavak (ne dolazi sa
svim modelima)

@ Epilacijska glava

(® Mehanizam za otpustanje

Prekida¢

Prikljuéak za kabel

Kabel

12V transformator-priklju¢ak za struju
Glava za brijanje

OptiTrim nastavak

MrezZica s rezacem za duze dladice
Mehanizam za otpustanje

Blok noza

Baza glave za brijanje

Sistem hladenja

Paketi¢ s gelom

60 Rukavica za hladenje

BIEIGISISIOSICIOIC
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Prije epilacije

Pripremite kozu

Koza treba biti suha, bez tragova
masnoce ili kreme.

Moguénost hladenja kozZe: Za prvih
nekoliko epilacija ili ako imate osjetljivu
kozu mozete koristiti sistem hladenja
koze koji preporucuju i dermatolozi kao
izvanredno sredstvo spre¢avanija iritacije
koze.

* Neka paketi¢ s gelom stoji u dubokom
zamrzivacu (***) najmanje 2 sata (inace,
da ne morate misliti na to, paketi¢e
mozete i stalno drzati u zamrzivacu).

* Stavite paketi¢ s gelom u za to
predvideni prozirni dZzepi¢ na rukavici.
Koristite ga isklju€ivo s rukavicom.

* Polozite rukavicu na nogu, tako da je
prozirni dio u kontaktu s kozom.

* Hiadite kozu oko pola minute, ako treba
mozete i malo duze.

* Odmah epilirajte ohladeni dio, kao $to je
opisano u poglavlju «A».

* Ponavljajte izmjeni¢no hladenje i epila-
ciju do kraja.

* Pripazite da koza bude suha dok se
epilirate.

Vazno: Hladenje pojedinog dijela koze
rukavicom ne bi smijelo trajati duze od
2 minute. Paketi¢ s gelom ne smije biti
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izloZzen suncu. Nemojte ga koristiti ako je
ostecen. Paketi¢ koji viSe nije za uporabu
odlozite zajedno s kuénim otpadom.
Nemojte koristiti ovaj sistem hladenja ako
ste hiperosjetljivi, alergi¢ni na hladnocu ili
ako imate problema s osjetom topline/
hladnoce na kozi, npr. u slu¢aju sré¢anih ili
cirkulacijskih problema.

A Epilacija

¢ Imajte na umu da je epilacija ugodnija
kad su dlacice duge 2—5 mm (vidi
poglavlje «Nekoliko korisnih savjeta»).

¢ Prije poéetka epilacije detaljno ocistite
epilacijsku glavu @.

e Kad ocistite glavu, vratite je na njezino
mjesto i provjerite je li ublaziva¢ boli
postavljen kako treba.

¢ Spojite & aparat s kabelom ® i potom
ga ukljucite u struju @.

1 Za ukljuivanje aparata postavite
prekida¢ @ na poziciju «2»
(«2» = normalna brzina epiliranja,
«1» = sporije epiliranje)

2 Protrljajte kozu da podignete kratke
dladice.
Kako bi epiliranje bilo $to kvalitetnije
preporuéujemo da drzite aparat pod
kutem od 90° u odnosu na kozu.
Pomicite ga polako i u smjeru
suprotnom od rasta dlacica, odnosno
u smjeru prekidaca. SoftLift® vrsci
pinceta podici ¢e i ukloniti ¢ak i dlacice
priljubljene uz kozu, zajedno s
korijenom.
Kako dlacice rastu u razli¢itim
smjerovima, za najbolje rezultate
savjetujemo da mijenjante smjer

kretanja aparata ovisno o rastu dladica.

Obje strane ublazivac¢a boli trebaju
stalno biti uz kozu, tako da pulsirajuce
kretanje stalno zateZe i opusta kozu te
¢ini epilaciju znatno ugodnijom.
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Ako Zelite jo$ brzu uéinkovitu epilaciju,
a Vasa je koza ve¢ naviknuta na
epilaciju, koristite EfficiencyPro
nastavak (. Postavljen na mjesto
ublazivaca boli, EfficiencyPro nastavak
osigurava maksimalan kontakt s
koZom i optimalnu poziciju aparata, i
tako omogucuje uklanjanje vise dlacica
u jednom potezu.

3 Epilacija nogu
Zapocnite s potkoljenicom i to u smjeru
odozdo prema gore. Kada epilirate
zonu iza koljena, zategnite i dobro
ispruzite nogu.

4 Epilacija pazuha i bikini zone
Napominjemo da epiliranje ovih zona
moze biti podosta bolno. S vremenom,
ako stalno koristite epilator, osjecaj boli
znacajno ¢e se smanijiti. Za ugodniju
epilaciju, dlacice bi trebale biti duge
2-5mm.

Prije epilacije pobrinite se da te zone
budu potpuno ¢iste (npr. da ne bude
ostataka dezodoransa i sl.). Zatim ih
pazljivo osusite ruénikom — nemojte
trljati koZzu veé je osusite tapkanjem.
Kada epilirate pazuh podignite ruku
tako da je koza u potpunosti rastegnuta
i pomicite aparat u razli¢itim
smjerovima.

Obzirom da je koza nakon epilacije
podosta osjetljiva, nemojte odmah
nanositi jaka sredstva, kao $to su
dezodoransi koji sadrze alkohol.

Ciscenje epilacijske glave

5 Nakon epilacije, iskljucite epilator iz
struje i ocistite epilacijsku glavu koju
ste koristili. Ako ste koristili neki od
nastavaka (@3 ili @) prvo skinite
koriteni nastavak i o€istite ga
cetkicom.

6 Za potpuno ¢iSéenje pinceta koristite
Cetkicu koju ste prethodno namodili u



alkohol. Lagano rukom pomicite valjak
s pincetama i prelazite ¢etkicom preko
pinceta sa straznje strane.

B Brijanje

1. Skinite OptiTrim nastavak @ i
postavite glavu za brijanje (® tako da
klikne (reza¢ duzih dlacica treba biti
s prednje strane).

2. Kada koristite glavu za brijanje
prekidac treba biti na poziciji «2».

3. Za uspjesno brijanje preporu¢ujemo
da se brijete na nacin da uz kozu
prislonite polovicu povrsine mrezice i
rezaca duzih dlacica. Uvijek pomicite
aparat u smjeru rezac¢a. Reza¢ prvo
podize duge dlacice a zatim ih reze.
Nakon toga mrezica uklanja kratke
dlagice.

Skradivanije dladica - priprema za epilaciju

4. Ako Zelite skratiti dlagice na duzinu
koja je optimalna za epilaciju postavite
OptiTrim nastavak.

5. Polozite aparat na kozu tako da
OptiTrim nastavak prianja uz nju.
Pomigite aparat u smjeru suprotnom
od rasta dladica (kao na slici B 5).
Obzirom da sve dlacice ne rastu u
istom smjeru, da biste skratili sve
dlacice pomicite aparat dijagonalno ili
u razli¢itim smjerovima, ovisno o rastu
dlacica.

Ciscéenje glave za brijanje

6. Nakon brijanja iskljuéite aparat iz
struje i skinite OptiTrim nastavak
ukoliko je postavljen.

7. Ocistite OptiTrim nastavak ¢etkicom.

8. Pritisnite mehanizam za otpustanje €
i skinite mrezicu @.

9. Pazljivim tapkanjem po ravnoj
povrsini istresite zaostale dlacice iz
mreZice.

10. Cetkicom ogistite blok noza €J i
podrucje ispod njega.

11. MreZica je vrlo osjetljivi dio i ne smije
se Cistiti etkicom.

12. Preporucujemo da svaka 3 mjeseca
premazete reza¢ dugih dlacica s kap-
dvije laganog masinskog ulja.

13. Vratite mrezicu na njezino mjesto.

14. Ponovno postavite OptiTrim nastavak
jer on sluZi i kao zastitna kapica ovog
dijela aparata.

Napomena: Nikada nemojte koristiti glavu
za brijanje ukoliko je mrezZica oStec¢ena.

Zamjena dijelova

MrezZica i blok noza su vrlo osjetljivi dijelovi
i s vremenom se istro$e. Ukoliko primijetite
da aparat lo$ije brije i nakon ¢iséenja,
zamijenite mrezicu i blok noza novima.

PodloZno promjenama bez prethodne
najave.

Jamstveni list

Jamstvo ne vrijedi za oSte¢enja nastala
neispravnhom uporabom, normalnu
istroSenost (npr. mrezice ili bloka noza) i
nedostatke koji samo neznatno utjeu na
vrijednost ili valjanost uporabe aparata.

Ovo jamstvo vrijedi u svakoj zemlji gdje su
proizvodi distribuirani od strane Brauna ili
sluzbenog distributera.

Jamstvo ne vrijedi za oSte¢enja nastala
neispravnom uporabom, noraminu
istroSenost i nedostatke koji samo
neznatno utjecu na vrijednost ili valjanost
uporabe aparata. Jamstvo prestaje kod
popravka od strane neovlastene osobe ili
uporabe neoriginalnih dijelova umjesto
Braun rezervnih dijelova.

Jamstvo vrijedi samo uz predoc¢enje
racuna i pravilno ispunjenog jamstvenog
lista.

Braunov servis mozZete kontaktirati na
broj telefona 00 385 1 66 01 777.
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Slovenski

Nasi izdelki so zasnovani tako, da
ustrezajo najvisjim standardom kakovosti,
funkcionalnosti in dizajna. Zelimo si, da bi
svoj novi epilator Silk-épil SoftPerfection
z veseljem uporabljali.

V nadaljevanju bi vas radi podrobneje
seznanili z napravo in vam dali nekaj
koristnih nasvetov glede epilacije.
Prosimo vas, da navodila za uporabo
pozorno in v celoti preberete, preden
zacnete uporabljati svoj novi epilator.

Braunov sistem Silk-épil SoftPerfection
Body System je bil zasnovan znamenom,
da bi bilo odstranjevanje nezazelenih
dlacic kar najbolj uéinkovito, nezno in
enostavno. Ta preizkuSeni sistem
epilacije odstranjuje dlacice s korenino
vred, kar zagotavlja, da je vasa koza
vec tednov prijetno nezna in gladka.

Z inovativnimi konicami SoftLift® in
edinstveno razporeditvijo pincet
zagotavlja dodatno ucinkovitost epilacije.
Koza je po epilaciji udovito gladka, saj
naprava s korenino vred odstrani tudi
dlacice, ki niso daljSe od 0,5 milimetra,
ter tiste, ki lezijo tik ob kozi. Ker so
dlagice, ki ponovno zrastejo, tanjse in
mehkejSe, ni ve¢ motecih ostrih dlak.

Izredno natanéna epilacijska glava @ za
odstranjevanje dlacic na nogah ima dva
nastavka:

4-stransko gibljiv blazilnik bole¢in
pripomore k temu, da je epilacija kar
najbolj nezna. Z utripajocimi gibi
stimulira in spro$¢a koZo in tako ublazi
neprijeten obc¢utek puljenja.

Nastavek EfficiencyPro omogoca
temeljito epilacijo, ki je zdaj Se hitrejSa.
Zagotavlja kar najboljsi stik s kozo
in optimalen polozaj epilatorja, kar
omogoca odstranitev Se ve¢ dladic v
eni potezi.
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Brivska glava (8 omogoc¢a hitro in
natanéno britje bolj ob&utljivih delov
telesa (pazduhe in bikini predel).

Uporaba kompleta za hlajenje $e dodatno
blazi morebitno nadrazenost koze po
epilaciji in pusti na kozi hladen, svez
obcutek.

Opozorilo

¢ |z higienskih razlogov ni priporogljivo,
da epilator uporablja ve¢ oseb.

e Pazite, da naprava ne pride v stik
z vodo.

e Epilator hranite izven dosega otrok.

¢ Ko je epilator vkljuéen, ne sme priti
v stik z lasmi, trepalnicami ali raznimi
trakovi in podobnim, ker lahko pride do
telesnih poskodb ali do blokade ter
poskodbe naprave.

* Pred uporabo preverite, da napetost
vasega omrezja ustreza napetosti, ki
je odtisnjena na epilatorjevem trans-
formatorju. Za priklop na elektriéno
omrezje vedno uporabljajte vti¢ 12-
voltnega transformatorja, ki je priloZzen
epilatorju.

Nekaj splo$nih informacij o epilaciji
Epilator Silk-épil je namenjen odstran-
jevanju dlacic na nogah, najnovejse
dermatoloske raziskave pa so dokazale,
da ga lahko uporabite tudi za bolj
obcutljive dele telesa, kot so pazduhe
ali bikini predel.

Pri vseh metodah odstranjevanja dlacic
pri korenini se lahko zgodi, da za¢nejo
dlacice rasti navznoter, ali pa pride do
nadraZenosti koZe (na primer srbenje,
neprijeten obcutek ali pordela koza), kar
pa je odvisno od tipa koZe in dlacic.
Tak$ne reakcije so obi¢ajne in ponavadi
kmalu izginejo, pri prvi epilaciji oziroma
pri zelo obéutljivi kozi pa so lahko bolj
intenzivne in trajajo dalj ¢asa.



Ce je 36 ur po epilaciji vasa koza e
vedno nadrazena, se posvetujte z
zdravnikom. Sicer pa se pri veckratni
uporabi Silk-épila reakcija koze in
obcutek bolec¢ine ob&utno zmanjsata.
Obcasno lahko pride zaradi bakterij, ki
prodrejo v koZzo med uporabo epilatorja,
tudi do vnetja koze. Temeljito ¢is€enje
epilacijske glave pred vsako uporabo
obéutno zmanjSa tveganje okuzbe.

Ce imate pomisleke glede uporabe
epilatorja, se posvetujte s svojim
zdravnikom. V naslednjih primerih
epilatorja brez predhodnega posveta

z zdravnikom ne smete uporabljati:

— Ce imate na kozi ekceme, ranice,
vnetne reakcije, kot je na primer
folikulitis (vnetje dla¢nih mesic¢kov),
in pri krénih Zilah;

— na predelu koznih znamenj in peg;

— pri zmanj$ani odpornosti koZze zaradi
diabetesa melitusa, med nose¢nostjo
ali pri Raynaudovi bolezni;

— pri hemofiliji in imunski pomanjkljivosti.

Nekaj koristnih nasvetov

Epilacija poteka lazje in je prijetnej$a,

e je dolZina dlacic med 2 in 5 milimetri.
Ce so dladice daljSe, vam svetujemo,

da jih najprej obrijete in po 1 do 2 tednih
z epilacijo odstranite krajSe dlacice, ki
zrastejo po britju, ali da dlagice s pomocjo
brivske glave z nastavkom OptiTrim
predhodno skraj$ate na omenjeno
dolzino.

Prvo epilacijo je najbolje opraviti zvecer,
da morebitna pordelost koze ¢ez no¢
izgine. Da se koZa po epilaciji lazje umiri,
vam priporoamo uporabo vlazilne
kreme.

Nezne dlacice, ki zrastejo po epilaciji,
v€asih ne morejo prodreti na povrsje
koze. Z redno uporabo masaznih gobic
(na primer po prhanju) ali s peelingom

lahko preprecite, da bi dlacice rasle
navznoter, saj z neznim drgnjenjem
odstranite zgornjo plast koze in tako
omogocite neznim dlagicam, da prodrejo
na povrsino.

Opis (glejte stran 3)

4-stransko gibljiv blazilnik bole¢in

Nastavek EfficiencyPro (samo pri
nekaterih modelih)

@ Epilacijska glava

® Tipki za sprostitev epilacijske glave

@ stikalo za vklop

(® Viiénica za priklju¢no vrvico

® Viié prikljuéne vrvice

@ 12-voltni transformatorski vti¢

(® Brivska glava

68 Nastavek OptiTrim

@ Okvir z mrezico in s prirezovalnikom
dolgih dlak

Plosgici za sprostitev brivske glave

69 Blok rezil

Osnovni element brivske glave

Komplet za hlajenje

Zavitek s hladilnim gelom

@ Hladilna rokavica

®@®

Pred pricetkom epilacije

Priprava koze

Vasa kozZa naj bo suha in brez sledov
mascob ali krem.

Pri prvih epilacijah ali ¢e imate obcutljivo
kozo, vam svetujemo uporabo kompleta
za hlajenje, ki ga za blazitev nadrazene
koze priporoc¢ajo tudi dermatologi.

e Zavitek s hladilnim gelom mora biti pred
uporabo vsaj dve uri v zamrzovalniku
(***). (Tudi sicer ga lahko hranite
v zamrzovalniku).

e Zavitek s hladilnim gelom vstavite pod
prozorno plast hladilne rokavice.

Uporabljate ga lahko samo skupaj
s hladilno rokavico.
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¢ Prozorno (hladilno) stran rokavice
poloZite na nogo.

* Hiajenje naj traja pol minute, po potrebi
tudi dlje.

* Na ohlajenem delu koZe takoj opravite
epilacijo, kot je opisano pod tocko «A».

* Postopek hlajenja in epilacije ponovite
$e na preostalih delih kozZe.

* Poskrbite, da bo koza med postopkom
epilacije suha.

Pomembno: Hiadilno rokavico lahko
drzite na istem delu koZe najve¢ dve
minuti. Hranite jo za&¢iteno pred sonéno
svetlobo. Ne uporabljajte poSkodovanega
zavitka s hladilnim gelom. Odvrzite ga z
gospodinjskimi odpadki. Hladilnega gela
ne smete uporabljati, ¢e ste preobcutljivi,
alergiéni na hlad ali v primeru motenj v
sprejemaniju ¢utnih draZljajev pri srénih
boleznih in motnjah krvnega obtoka.

A Postopek epilacije

* Ne pozabite, da je epilacija bolj
prijetna, €e so dladice dolge 2—5 mm
(glejte poglavje «Nekaj koristnih
nasvetov»

¢ Pred zacetkom epilacije temeljito
ocistite epilacijsko glavo @.

* Namestite epilacijsko glavo in
poskrbite, da je blazilnik bolecin
pravilno name$éen (3.

 Vstavite vti¢ prikljuéne vrvice ®
v vti¢nico ® ter priklopite transfor-
matorski vti¢ @ na elektriéno omreZje.

1 Epilator vkljucite tako, da stikalo
@ premaknete v poloZaj «2».
(«2» = normalna hitrost,

«1» = zmanjSana hitrost).

2 Zdrgnite kozo, da se kratke dlacice
postavijo pokonci. Za optimalni u¢inek
epilacije napravo drzite pravokotno na

koZo in jo v smeri stikala brez pritiskanja
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enakomerno pomikajte v nasprotni
smeri rasti dlacic. Konice SoftLift®
poskrbijo, da se tudi dlacice, ki lezijo
tesno ob kozi, postavijo pokonci in
temeljito odstranijo prav pri korenini.
Ce Zelite dosedi optimalen rezultat
epilacije, vodite napravo v razliénih
smereh preko koze, saj je rast dladic
navadno razliéno usmerjena.

Oba valja 4-stransko gibljivega
blaZilnika bole¢in morata biti vedno
v stiku s kozo, tako da z utripajocimi
gibi stimulirata in spro$¢ata kozo, kar
omogoca bolj prijetno epilacijo.

Ce ste ze vajeni epilacije in bi radi
odkrili hitrej$i nacin za ucinkovito
odstranjevanje dladic, uporabite
nastavek EfficiencyPro (b. Namestite
ga na epilacijsko glavo namesto
blazilnika bole¢in. Omogoca kar
najboljsi stik s kozo in zagotavlja
optimalno uporabo, tako da odstrani
ve¢ dladic naenkrat.

Epilacija nog

Epilacija nog naj poteka od spodaj
navzgor. Pri odstranjevanju dladic za
kolenom naj bo noga iztegnjena.

Epilacija podpazduh in bikini
predela

Pri odstranjevanju dlacic s teh predelov
ne pozabite, da so zlasti pri prvih
epilacijah zelo obcutljivi na bole¢ino.
Z veckratno uporabo epilatorja pa se
bo ob&utek bole¢ine zmanijsal.
Postopek odstranjevanja dlacic bo bolj
prijeten, ¢e boste poskrbeli za opti-
malno dolzino dlagic (2—5 mm).

Pred epilacijo predele temeljito umijte,
da odstranite sledi dezodoranta in
podobnih sredstev. Nato jih z brisaco
previdno osusite. Pri epilaciji podpa-
zduhe imejte roko dvignjeno in drsite
z epilatorjem v razliénih smereh.

Koza je lahko takoj po epilaciji bolj



obéutljiva, zato se izogibajte uporabi
drazecih snovi, kot so dezodoranti z
vsebnostjo alkohola.

Ciscéenije epilacijske glave

5

Po epilaciji izvlecite vti¢ in oCistite
epilacijsko glavo. Ce ste uporabljali
enega izmed nastavkov (19 ali (),
najprej odstranite le-tega in ga ocistite
s SCetko.

Za ¢iscenje pincet uporabite $¢etko,
pomoceno v alkohol.

Obrnite epilator in s $¢etko ocistite
pincete, medtem ko ro¢no obracate
valjéek.

B Britje

1. Odstranite nastavek OptiTrim @3.
Namestite brivsko glavo ®), tako da se
zaskodi (prirezovalnik daljSih dlak
mora biti spredaj).

2. Kadar uporabljate brivsko glavo,

vedno potisnite stikalo do nastavitve
«2»,

3. Z brivnikom drsite preko koze tako,

da sta priblizno polovica mrezice in
prirezovalnik dalj$ih dlak v stiku s
kozo, saj boste tako dosegli najboljSe
rezultate britja. Brivnik vedno
pomikajte v smeri prirezovalnika, ki
zajame in prireZe vse daljSe dladice.
Sledi mu fleksibilna mrezica, ki obrije
vse ostre ostanke dladic.

Strizenje dladic pred epilacijo

4. Ce zelite svoje dlacice predhodno
ostri¢i na optimalno dolzino za
epilacijo, namestite na brivsko glavo
nastavek OptiTrim.

5. Napravo z nastavkom OptiTrim drzite
tako, da je povrsina glavnika plosko
polozena na kozo. Brivnik pomikajte s
konicami glavnika proti smeri rasti
dlagic, kot je prikazano na sliki B 5.
Opomba: ker dlagice ne rastejo vedno

vse v isti smeri, boste imeli pri
njihovem strizenju lahko nekaj tezav.
V tem primeru pomikajte brivnik rahlo
diagonalno ali v razliénih smereh.

Ciséenje brivske glave

6.

7.
8.

10.

1

-

12.

13.

14,

Po kon€anem britju izvlecite vti¢ in po
potrebi odstranite nastavek OptiTrim.
S &¢etko ocistite nastavek OptiTrim.
Za CidCenje brivske glave morate
odstraniti okvir mreZice @. V ta
namen pritisnite plos¢ici za sprostitev
na spredniji in zadniji strani brivske
glave in potegnite stran okvir z
mrezico.

Okvir z mrezico previdno iztrkajte na
ravni povrsini.

Blok rezil € in obmogje pod njim
ocistite s S¢etko.

. Opozorilo: mrezica brivnika je zelo

obdutljiv sestavni del, zato je ne smete
Cistiti s Scetko.

Priporo€amo vam, da vzdolz
prirezovalnika vsake 3 mesece
nanesete kapljico lahkega strojnega
olja.

Okvir z mrezico namestite nazaj na
brivsko glavo, tako da se zasko¢i na
svoje mesto.

Na brivsko glavo namestite nastavek
OptiTrim, saj ta sluzi tudi kot zasg¢itni
pokrovéek.

Opozorilo: Ne uporabljajte brivske glave s
poskodovano mrezico.

Zamenjava delov za britje

Mrezica brivnika in blok rezil sta precizna
sestavna dela, ki se s¢asoma obrabita.
Zamenjajte ju, ko opazite, da je u€inek
britja slabsi, celo po ¢iS€enju glave
brivnika.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Ta izdelek je skladen z
evropskima smernicama o c€
elektromagnetni zdruzljivosti

2004/108/EC in nizkonapetostnih
napravah 2006/95/EC.

Odsluzene naprave ne smete
odvreci skupaj z gospodinjskimi E
odpadki. Odnesite jo v Braunov

servisni center ali na ustrezno

zbirno mesto v skladu z veljavnimi
predpisi.

Garancija

Za izdelek valja dvoletna garancija, ki
zacne veljati z datumom nakupa. V ¢asu
trajanja garancije bomo brezpla¢no
odpravili vse napake, ki so posledica
slabega materiala ali izdelave, bodisi s
popravilom bodisi z zamenjavo celega
izdelka.

Ta garancija velja v vsaki drzavi, kjer je
izdelek dobavljen od BRAUN ali
njegovega pooblas¢enega distributerja.

Garancija ne pokriva poskodb, ki so
posledica nepravilne uporabe, normalne
obrabe ali uporabe in tudi ne napak, ki v
zanemarljivi meri vplivajo na vrednost ali
delovanje aparata. Garancija preneha
veljati, e popravilo izvrSi nepooblas¢ena
oseba oziroma, ¢e pri popravilu niso
uporabljeni originalni Braunovi
nadomestni deli.

Za popravilo v garancijskem roku izrocite
ali posljite kompleten izdelek z racunom
pooblaséenemu Braunovemu servisu.

Za informacije pokli¢ite pooblaséeni
servis ISKRA PRINS
tel. + 386 1 476 98 00.
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Romana

Produsele noastre sunt concepute sa
indeplineasca cele mai ridicate standarde
de calitate, functionalitate si design.
Sperdm ca va veti bucura pe deplin de
noul aparat Braun Silk-épil SoftPerfection.

Cititi cu atentie toate instructiunile din
acest manual inainte de a utiliza aparatul.

Sistemul Braun Silk-épil SoftPerfection

a fost conceput pentru a face cat mai
eficienta, cat mai usoara si mai blanda
indepartarea firelor nedorite de par. Este
dovedit faptul ca sistemul sau de epilare
indeparteza parul de la radacina, lasand
pielea neteda timp de mai multe saptamani.
Cu ajutorul inovatiei aduse de capetele
SoftLift® si a aranjamentului unic al
capetelor de epilare cu pensete, aparatul
ofera o epilare foarte atenta pentru o piele
perfect netedd, permitand indepartarea
firelor scurte de par de panala 0,5 mm
lungime, dar si a firelor de par lipite de
piele. Parul care va creste va fi fin si
subtire, nu va mai creste tepos.

Capul de epilare de mare precizie @
pentru indepartarea parului de pe picioare
va este pus la dispozitie impreuna cu doua
dispozitive atasate:

Dispozitivul cu role de masaj ofera o
epilare ultra delicata. Acesta stimu-
leaza ai relaxeaza pielea reducand
senzaaia de smulgere.

Dispozitivul EfficiencyPro ofera o
epilare completd, care acum este si
mai rapida. Asigurand un contact
maxim cu pielea si o pozitie de utilizare
optima, acesta permite indepartarea
si mai multor fire de par, la fiecare
apasare.

Lama de ras asigura un barbierit rapid si
atent pentru un retus rapid al partilor
corpului.

Important

» Din motive de igiena, nu este indicata
folosirea acestui produs de catre mai
multe persoane.

¢ Acestaparat nu trebuie niciodata utilizat
n apropierea apei sau deasupra
acesteia.

¢ Acest produs nu este destinat uzului
copiilor sau al persoanelor cu handicap
fizic sau mental, cu exceptia cazului
cand sunt supravegheati de o persoana
responsabila pentru siguranta lor. In
general, va recomandam sa tineti acest
produs intr-un loc in care copiii nu au
acces.

* Atunci cand este pornit, aparatul nu
trebuie sa intre niciodata in contact cu
parul de pe cap, genele, sireturi sau
cordoane, etc. pentru a preveni acci-
dentarea precum si pentru a preveni
blocarea sau deteriorarea aparatului.

* Inainte de utilizare, verificati daca vol-
tajul sursei de alimentare corespunde
cu cel specificat pe transformator.
Folositi intotdeauna un transformator
de 12V, pus la dispozitie impreuna cu
produsul.

Informatii generale asupra epilarii
Silk-épil este conceput pentru epilarea
parului de pe picioare, dar testele de
monitorizare efectuate de cétre derma-
tologi au demonstrat ca poate fi folosit
si pentru epilarea la sub brat si pe linia
slipului.

Toate metodele de eliminare a parului
de la radacina pot duce la cresterea
parului sub piele sau la aparitia iritatiilor
(de exemplu: mancarime, discomfort si
inrosirea pielii), in functie de tipul pielii si
al parului.

Aceasta este o reactie normala care
va disparea repede, dar poate fi mai
puternica la indepartarea parului de la
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radacina pentru prima data sau daca aveti
o piele sensibila.

Daca, dupa 36 de ore, pielea dumnea-
voastra inca prezintd iritatii, vd recoman-
dam s& consultati un medic.

In general, reactiile pielii si senzatia de
durere tind sa se diminueze considerabil
dupa utilizarea repetata a epilatorului
Silk-épil.

in unele cazuri pot aparea inflamatii la

nivelul epidermei, cauzate de patrunderea

unor bacterii (de exemplu: cand aparatul
este folosit prin frecare pe piele).

Curatarea atenta a capului de epilare

inainte de fiecare utilizare va diminua

riscul de infectare.

Daca aveti nelamuriri cu privire la

utilizarea acestui produs, va rugam sa

consultati medicul. In urmatoarele cazuri,

acest aparat trebuie folosit numai dupa o

consultare prealabila cu un medic:

— eczeme, rani, reactii ale pielii inflamate
precum folliculitis (foliculi purulenti de
par) si vene cu varice

— in jurul alunitelor

— imunitate redusa a pielii, de exemplu,
diabet, pe durata sarcinii, boala
Raynaud

— hemofilie sau deficienta imunitara.

Cateva sfaturi utile

Epilarea este mult mai usoara si mai
comfortabild atunci cand firele de par au
lungimea optima de 2—5 mm (0,08-0,2
in.). Daca firele de par sunt mai lungi, va
recomandam fie mai intai raderea firelor

de par si epilarea, dupa 1 sau 2 saptamani.

Atunci cand va epilati pentru prima data,
se recomanda ca epilarea sa fie realizata
seara, pentru ca eventualele inrosiri ale
pielii sa dispara pana dimineata. Pentru
relaxarea pielii, va recomandam dupa
epilare aplicarea unei creme.
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Parul crescut din nou este fin si poate sa
nu creascd la suprafata pielii. Utilizarea
regulata a buretilor de masaj (de exemplu:
dupa dus) sau a lotiunilor de exfoliere ajuta
la prevenirea cresterii parului sub piele
intrucat actiunea blanda de periere
indeparteaza stratul superficial de piele,
iar firele fine de par pot iesi la suprafata.

Descriere (a se vedea pagina 3)

Dispozitiv cu role de masaj
Dispozitiv EfficiencyPro (nu la toate
modelele)

Cap de epilare

Buton de detasare

Comutator

Mufa conector cablu

Conector cablu

Stecher transformator 12 V

Capul pentru ras

Atasamentul OptiTrim

Rama folie de ras cu cutit pentru par
lung

Butoane de detasare

Tasta de blocare a lamei

Suport pentru capul de ras
Dispozitivul de racire

Pachetul de gel

60 Mainusa

®@®

@@ BGRELORPEE®®

Pregatiti pielea

Pielea trebuie sa fie uscata si lipsita de
uleiuri sau creme. Functia optionala de
racire a pielii: Pentru primele cateva epilari
sau pentru o piele sensibila, puteti utiliza
functia de racire, recomandata de
dermatologi pentru diminuarea posibilelor
iritatii ale pielii.

* Asigurati-va ca pachetul de gel a fost
pastrat la congelator (***) cel putin 2 ore
(puteti pastra pachetele de gel la
congelator).

¢ Introduceti pachetul de gel sub folia
transparentd a manusii. Utilizati
aparatul doar impreuna cu manusa.




* Pozitionati partea transparenta (rece) a
manusii pe picior.

¢ Folositi manusa pentru aprox. 1/2
minute, sau mai mult, daca este
necesar.

* Epilati imediat zona de piele astfel
racita.

* Repetati operatiunea de racire si epilati.

¢ In momentul epilarii, asigurati-va ca
pielea este uscata.

Important: Nu aplicati manusa de racire in
aceeagsi zona de piele pentru mai mult de
2 minute. Protejati de lumina soarelui.

Nu utilizati pachetul de gel daca este
deteriorat. Eliminati-l impreuna cu gunoiul
menajer. Nu utilizati pachetul pentru gel
daca pielea este hipersensibild, sunteti
alergica la rece, sau daca pielea dum-
neavoastra prezinta afectiuni senzoriale,
sau suferiti de boli de inima sau afectiuni
ale circulatiei arteriale.

A Modalitatea de epilare

¢ Pielea dumneavoastra trebuie sa fie
uscata si curata, fara grasime sau
creme.

* Amintiti-va ca epilarea este mai
comfortabild atunci cand firul de par are
lungimea optima de 2—-5 mm (a se

vedea sectiunea «Céateva sfaturi utile»).

* Inainte de a incepe, curatati cu atentie
capul de epilare @.

* Introduceti conectorul cablu ® in mufa
® si introduceti stecherul transforma-
torului @ in priza.

1 Porniti aparatul, mutati comutatorul ®
pe pozitia «2»
«2» = viteza normala,
«1» = viteza redusa).

N

Frecati pielea pentru a ridica firele
scurte de par. Pentru o epilare optima
tineti aparatul la un unghi drept (90°)

w

IS

fata de piele. Ghidati-l incet, cu migcari
continue, fara a apasa, in sensul invers
al cresterii firelor de par, in directia
comutatorului. Capetele SoftLift® vor
face ca firele de par culcate pe supra-
fata pielii sa fie ridicate si indepartate de
la radacina.

Intrucat parul creste in diferite directii,
se poate folosi ghidarea aparatului in
diferite directii pentru a obtine cele mai
bune rezultate. Ambele role de masaj
ale dispozitivului trebuie menainute

n contact direct cu pielea pentru
stimularea ai relaxarea acesteia in
vederea unei epilari delicate.

Epilarea picioarelor

Epilati piciorul pornind de jos in sus.
La epilarea in spatele genunchiului,
tineti piciorul drept si perfect intins.

Epilarea la sub brat si pe linia slipului
Acordati o atentie deosebita deoarece
aceste zone sunt, in special la inceput,
foarte sensibile la durere. Senzatia de
durere se va diminua in timp, in urma
folosirii repetate. Pentru un comfort
sporit, asigurati-va ca firele de par au
lungimea optima de 2—5 mm. Inainte
de epilare, curatati foarte bine zona
respectiva si indepartati toate rezidu-
urile (precum deodorantul). Apoi uscati
foarte bine folosind un prosop. Cand va
epilati la sub brat, tineti bratul ridicat
astfel incat pielea sa fie intinsa si ghidati
aparatul in diferite directii.

Intrucat pielea poate fi mai sensibila
dupa epilare, evitati folosirea substan-
telor iritante cum sunt deodorantele cu
alcool.

Curatarea capului de epilare

5

Dupa epilare, deconectati aparatul de la
priza si curatati capul de epilare:
Inainte de a curata capul epilator;
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Scoateti dispozitivul @3, (b si curatati-l
cu peria.

6 Pentru a curata capul de epilare cu
pensete, folositi o perie inmuiata in
alcool.

Rotiti aparatul si curatati cu peria
capetele cu pensete in timp ce rotiti
manual cilindrul.

7 Curatati cu peria partea superioara a
nigei. Montati capul de epilare @ si
dispozitivul de atenuare a durerii,
cu dispozitiv cu role de masaj de
deplasare, inapoi pe nisa.

B Barbieritul

1. Indepartati dispozitivul atasat OptiTrim
@. Montati capul pentru ras prin
apasarea lui spre interior (capul de
tundere pentru firele lungi ar trebui sa
se afle in fata).

2. La utilizarea capului pentru ras,
intotdeauna mutati comutatorul pe
pozitia «2».

3. Pentru rezultate optime, ghidati
sistemul de ras astfel incat jumatate
din folia de ras si capul de tundere
pentru fire lungi sa se afle in contact cu
pielea. Intotdeauna ghidati aparatul in
directia capului de tundere. Capul de
tundere ridica mai intai firele lungi de
par iar apoi le taie. Apoi folia flexibila
realizeaza netezirea, prin indepartarea
firelor de par ramase.

Taierea firelor de par inainte de epilare

4. Daca alegeti functia de taiere a firelor
de par pentru a ajunge la lungimea
ideala pentru epilare, plasati dispozitivul
atasat OptiTrim pe capul de ras.

5. Tineti aparatul pe care este montat
atasamentul OptiTrim asigurandu-va
ca suprafata pieptenului se afla pe
suprafata pielii. Ghidati aparatul cu
dintii pieptenului in sensul invers de
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crestere a firlor de par, asa cum este
ilustrat in figura B 5.

N.B. Intrucat firele de par nu cresc
intotdeauna in aceeasi directie, ele pot
fi dificil de taiat. In acest caz, ghidati
aparatul usor in diagonala, sau in mai
multe directii.

Curatarea capului pentru ras

6. Dupa ras, deconectati aparatul din
priza, si, daca este necesar,
indepartati atasamentul OptiTrim.

7. Curatati cu o perie atasamentul
OptiTrim.

8. Pentru a curata capul pentru ras,
indepartati rama folie de ras @. In
acest sens, apasati barile de detasare
in fata si in spate si trageti in afara.

9. Scuturati cu atentie rama foliei de ras,
lovind-o usor de o suprafata plana.

10. Periati in spre exterior elementul cu
cutite 8 si de asemenea zona de sub
elementul cu cutite.

11. N.B.: Folia este o parte foarte delicata
a apartului, si nu trebuie sa fie curatata
cu peria.

12. Va recomandam ca la fiecare trei luni
sa puneti o picatura de ulei superior de
masina pe toata lungimea capului de
tundere.

13. Puneti rama foliei de ras la loc si
realizati prinderea acesteia.

14. Inlocuiti atasamentul OptiTrim
deoarece poate servi si ca un cap
protector.

Nota: Nu folositi capul pentru ras in cazul
in care folia pentru ras este stricata.

Inlocuirea partilor folosite pentru ras
Folia pentru ras si elementul cu cutite sunt
dipozitive de mare finete care se uzeaza
in timp. Inlocuiti rama foliei de ras si
elementul cu cutite atunci cand constatati
reducerea performantelor chiar si dupa
curatarea capului pentru ras.



Conform Hotararii nr. 672 din 19 iulie 2001
privind stabilirea conditiilor de introducere
pe piata a aparatelor electrocasnice in
functie de nivelul zgomotului transmis prin
aer, valoarea de zgomot dB(A) pentru
acest aparat este de 76 dB(A).

Datele se pot schimba fara notificare
prealabila.

Acest produs respecta Directivele
Europene relevante EMC 2004/
108/EC si 2006/95/EC (pentru
echipamente de joasa tensiune).

ce

A nu se arunca produsul impreuna
cu deseurile menajere; a se

preda la centrele de colectare
specializate.

)z

Garantie

Acordam doi ani de garantie a produsului,
incepand de la data achizitiei. In perioada
de garantie vom remedia gratuit toate
defectele aparatului rezultate ca urmare a
unor neajunsuri de materiale sau de
manopera, fie prin repararea, fie prin
nlocuirea aparatului, optiunea fiind la
latitudinea noastra.

Aceasta garantie este valabila pentru
fiecare tara unde acest aparat este
distribuit de Braun sau de un distribuitor
autorizat.

Aceasta garantie nu acopera deteriorarile
datorate utilizarii improprii, uzurii sau
utilizarii normale, precum si defectele care

au un efect neglijabil asupra valorii sau
functionarii aparatului. Garantia devine
nuld daca reparatiile sunt executate de
persoane neautorizate si daca nu se
folosesc piese originale Braun.

Pentru a beneficia de service in perioada
de garantie, inméanati sau trimiteti aparatul
complet, impreuna cu chitanta de vanzare,
la un centru autorizat de service Braun.
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Pycckui

Hawum ToBapbl co3faHbl B COOTBETCTBUU
C BbICOYANLLMMKN CTaHAapTamMmu Kave-
cTBa, PyHKLMOHANBLHOCTH U An3aiiHa.
Mbl Hageemcsi, YTO BaM MOHPaBUTCA
ncnone3oBaTk anunaTop Braun Silk-épil
SoftPerfection.

Mbl 6bI XOTEIM 03HAKOMWTB Bac C
npvbopom 1 NpefocTaBUTb NONE3HYo
MHhOPMALIMIO OTHOCUTENBHO ANUAALMK.
Moxxanyincra, BHUMATENbHO NpoynTanTe
MHCTPYKLIMIO MO MPUMEHEHMIO nepen
ncnonb3osaHnem npubopa.

Braun Silk-épil SoftPerfection BodySystem
co3pfaH AN TWwaTeNbHOro, MArkoro u
NErkoro yaaneH1s HexenaTesbHbIX
Bonoc. MpoBepeHHas cucTema anunsaLmumn
ynansieT BOJIOCbI C KOPHEM, OCTaBMAA
KOXY rnajiKoi Ha HECKOMNbKO Heaerb.
HoBble maccupytoLme nanbumku SoftLift®
1 YHUKasbHOE PacnosioxXeHue
MUHLETUKOB NO3BONAET TLLATENBHO
yaanaTb o4eHb KopoTkue (0,5 Mm) 1
TOHKWE BOJIOCKM, [eNlas KOXY COBEPLLEH-
HO rnapkon. Bac He 6yayT 6ecnokonTb
KOPOTKO CTPUXXEHbIE BOSIOCKM, MOXOXHE
Ha LLETHHY, TaK Kak BONOChHI, BbIPOCLLME
nocne [enunaLumn, CTaHOBATCA TOHKUMU
N MArKUMU.

BbICOKOTOUHAs anunMpytoLLas ronoeka @)
ONA yoaneHus Bonoc Ha Horax npoaaeTcs
C 2 pasHbIMK Hacagkamu:

(3 Ctumynupyiowan Hacagka ans
MArKOM 3nunAuMmM OBUKETCH B 4-X
HanpaBfieHUsX, MO3BONSET CMAMYUTb
601b NpY ANUAALUKU U OenaeT anNuna-
LMI0 yNbTpa MSArKou.

MynbcupytoLiMe OBUXEHWUS CTUMY K-
PYIOT ¥ paccnabnsaoT KOXY, yMeHb-
Las HENPUATHbLIE OLLYLLEEHWUA NPU
ANUNALUM.

3axum nuHueTukos EfficiencyPro
Nno3BosIAeT NPOBECTM TLLATENbHYIO
ANUNALMIO HAMHOTO BbICTPEE, YeM
paHbLie. C NOMOLLbIO 3aXKuma
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EfficiencyPro, koTopbii o6ecneunsaet
MakcuMarsbHbIA KOHTaKT C KOXeN U
onTUMManeHoe NonoXxxeHne, Bl MoxeTe
yoanuTb 60sbLUIe BOSOC OOHUM
NMPUKOCHOBEHMEM.

BputBeHHas ronoska (&) cneunansHo
paspaboTaHa onsa 6bICTPOro U YUCTOro
6puTbA NoAMbILLKaMK U B obnacTu
BOUKMHM.

OxnaxpatoLas pykasuua cnocobcteyeTt
YMEHbBLLEHWUIO BO3MOXHOTO pasapake-
HUA KOXM Nocrie aNUIIsiLMK, OCTaBnss
Baluy Koy oxnaX[eHHOM U CBEXEN.

BaxHo

* B uenfax cobnogeHns rurveHsl He
nepepasavite Npubop Apyrum MOAAM.

e OT0T NpnbOp HMKOrAa He JOJKEH
Mcrnonb3oBaThbCs BONMN3n BOQb!
(Hanpumep, HaMoTHEHHOMN BaHHbI,
pPaKkoBWHbI MNW OyLua).

e XpaHuTe Npnbop BHE [OCAraemMocTn
neTten.

¢ Bo Bpemsa paboTbl, NpMbop HUKOrga He
[OOJDKEH KOHTAKTMpoBaTb C BOIOCaMM
Ha Balle rofnose, 6poBAMU, NEHTAMM
1 T.0. BO n3bexxaHve Kakomn-nmbo
TpaBMbl, @ TaKXe ANnA npegoTspa-
LLieHUs 6NOKUPOBKMN UK MOBPEXAEHNA
npubopa.

¢ [epepn ynotpebneHvem nposepbTe,
COOTBETCTBYeT N Ballle anekTpuye-
CKO€ HarnpsiXeHne d1eKTpUYecKomy
HanpsHKEHWIO, YKa3aHHOMY Ha TpaHc-
topmatope. Bcerpa ncnonb3syiite
onpefeneHHyio Ana 0aHHOM CTpaHbl
poseTkyTpaHcdopmarop (12 B),
nocTaensemMyto ¢ TOBapoM.

06w anA HHopMaLMA MO SMUMALMH
Silk-épil paspaboTaH Ana yganexHus
BOJIOC Ha HOrax, 0fiHaKo TecTbl, NpoBe-
LleHHbIE MO HabMIOOEHEM depmaTo-
JI0roB, Nokasasnu, YTo Bbl MOXETe TaKkxe



MCMoNb30BaTh ero ANs yaaneHus Bosioc
noambILLKaMKU U B 0611acTu BUKUHM.

Bce MeToabl yaaneHus Bosoc ¢ KOPHEM
MOryT NPUBECTM K BpaCTaHuIo Bosoca
Nof, KOXY M pasgpakeHuto (Hanpumep,
3y, OUCKOMEOPT MM NOKPacHeHUe
KO>XM), B 3aBMCUMOCTH OT COCTOAHUSA
KO>XKW 1 BONOC. OTO HOpManbHas peakums,
KOTOpas [ofmKHa 6bICTPO MPONTH, HO OHA
MOXeT 6bITb 1 6051ee CUNbHOW, eCIU Bbl
yaanseTe BOJIOChl NepBble HECKOJILKO pa3
WM €CNK Y BacC YyBCTBUTENbHAA KOXa.

Ecnu nocne 36 yacoB kox<a Bce eLle
noaBep>XeHa pasfapaKeH o, Mbl PEKO-
MeHayem Bam 06paTUTLCH K Bpayy.
OO6bIYHO KOXXHAs peakLms CHUXKaeTcs, 1
60/1€3HEHHbIE OLLYLLIEHUSA 3HAUYUTENBHO
YMEeHbLLAIOTCS NMPY MOBTOPHOM WUCMOSb-
3o0BaHuK Silk-épil.

B HEKOTOpbIX Cy4asx MOXeT BOSHUKHYTb
BocnaneHue B pesynbTaTe NPOHUKHOBE-
HUA 6aKTepUi B KOXY, Hanpumep, npu
CKOJIbXKEHWUM NUAATOPA MO KOXeE.
TwaTtenbHoe ouyuLLeHne anunaTopa
nepef KaxxablM UCMOJIb30BaHUEM,
YMEHBLLUNT PUCK 3apakeHUs.

Ecnuy Bac ecTb kakvue-nnmbo COMHeHUsA No
noBoJAy MCMOMb30BaHWs 3TOro npubopa,
no>xanymcra, NPOKOHCY NbTUPYATECH CO
CBOMM feyallm Bpayom.

B cnepylowmx cnyyasx aToT npubop

J[OJDKEeH UCMonb30BaThbCA TOMLKO nocne

npenBapuTeNibHOM KOHCYMbTaumuu ¢

nievalum Bpayom:

— 9K3ema, paHbl, peakLusa BoCrnaneHHowm
KOXM KaK (PONUKYNUTUC (THONHbIE
¢onnuKynbl BONOC) 1 BAPUKO3HOE
paclumMpeHu1e BeH;

— wapoobpasHble POONHKM;

— TMOHWKEHHbIA UMMYHUTET KOXU, Hanpu-
Mep, caxapHblii auabeT, BO BpeMs
6epemeHHOCTH, 6onesHb PanHoaa;

— remMounna Unu UMMyHOBeULMT.

HekoTopble nonesHble COBETbI
3OnNunaumna NpoxoauT nerye 1 KOMAopT-
Hee, ecrniv BOJNIOCKM UMEIOT ONTUMasbHYO
OnuHy 2—5 Mm.

Ecnu anuHa BONIOCKOB MpeBbILLaeT yKka-
3aHHY10, Mbl pekoMeHayem nnbo cHavana
cbpuTb X 1 Yepe3 1-2 Heenu npousee-
CTM ANUMALMIO OTPOCLLMX BOJIOCKOB, MO0
Mcnonb3oBaTh 6PUTBEHHYIO FONOBKY C
BXOAALLEN B KOMMNMEKT Hacaakon OnTu
Tpum (OptiTrim) @), koTopas npensapu-
TenbHO NOACTPUraeT BOIOCKK [0 ONTH-
MarnbHOW OMUHbI.

MpoBoas anunAUMIO B NepPBLIN pas,
nenanTte aTo Be4epoM Tak, 4Tobbl ntoboe
BO3MO>XHOE NMOKPaCHEHWe MOro ncyes-
HYTb 3a HOYb. [N paccnabneHus Koxu
Mbl PEKOMEHOYEM HAHECTU YBNAXKHSIO-
LU Kpem nocre anunaumu.

ToHKWe BONOCHI, KOTOPble BHOBb BbIpa-
CTaloT, MOTyT He MPOpPacTK Ha NoBepXx-
HOCTb KOXW. PerynsapHoe ncnonb3osaHune
MaccaxkHblx rybok (Hanpumep, nocne
ayLia) Unm NUrMH- NoMoraeT npefoTepa-
TUTb BpacTaH1e BOJSIOC, TaK Kak HeXHas
YMCTKA yaanaeT BEPXHUM CNON KOXH 1
TOHKWE BONOChI MOTYT MOABUTBCSA Ha
NMOBEPXHOCTU KOXM.

OnucaHue (cm. cTp. 3)

Ctumynupytowlan Hacagka ons
MSArKOM SNUNALMK OABUXKETCA B 4-X
HanpaBneHusx

3axum EfficiencyPro (B komnnekrte He
€O BCEMW MOfenamm)

rofioBKa anunsTopa

KHOMKM BbICBOOOX AEHMSA
MepeknioyaTens

"He3no AnA NoAcoeAMHEHUS LLHYpa
LWnyp

LWTencenbHasn Bunka-tpaHchopma-
Top (12 BonbT)

Bpetowian ronoska

QPEOLE ©

®
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Hacapka-rpebeHb (OptiTrim)
ONTUManbHOro NoapaBHUBaHUA
BpuTBeHHasn ceTka ¢ TpMMMepoM Ans
LNMMUHHBIX BOSIOC

KHomMku cbema ronoBku anunsTopa
PexyLumin 6nok

OcHoBaHue 6petoLLent FoNoBKU
Habop ansa oxnaxxgeHus KoXu:

© MakeT ¢ renem

OxnaxgaroLas pykaesuua

®

®@@®

Mepep Ha4anom aNUNALMUH

MogroTtoBka Baluen KoXxu

Bawua koxxa foskHa 6biTb CyXoMn U CBO-
60HOM OT XMpa Unn Kpema.
[lononHuTensHoe OxNaXkKOeHUe KOXM:
0171 NEPBbIX HECKONbKWUX 3NUASLUIA UK
ecnu y Bac vyBcTBUTENbHARA KOXa, Bbl
MO>XXETEe UCMOSIb30BaTh OXNaXAarLLyo
pyKaBuLy, pEKOMEHLOOBaHHYIO fepmMa-
Tonoramu, 4Tobbl CNOCO6CTBOBATHL
YMEHbLLEHUIO BO3MOXKHOO pasapakeHns
KOXM.

* Yb6eOuTech, YTO NakeT C refiem
Haxo[MICcA B MOPO3USIbHUKE, MO
KparHen mepe, B TeyeHue 2 4acoB (ons
ynobcTea Bbl MOXeTe XpaHWUTb NakeThbl
C reniem B MOPO3UIbHUKE).

o [loanoxuTe 0gunH NakeT ¢ refiem nog
npospayHyto nepyaTky. Ucnonbaymnte
TONbKO BMECTE C NEepYaTKON.

* [Tonoxxute Npo3payHyto (MPoxnagHyto)
CTOPOHY NepyaTku Ha CBOIO HOTY.

* HauvMHanTe oxnakgeHue B TeYeHue
NpUMepHoO 1/2 MUHYT 1 [onbLUe, ecrnn
notpebyetcs.

e Cpasy HauMHamTe anUnALMIo oXnax-
OEeHHOM 061acTu KOXM, Kak onucaHo
B pasgene «A».

¢ [loBTOpPAWTE OXNaXKAEHWUE U ANUNALMIO
[0 3aBepLUEHVS NpoLeaypsbl.

¢ [Moxxany#cTa, neped anunauven
ybenuTech, 4To Balia Koxa cyxas.
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BaxxHo: MpuknagbiBanTe oxna)kaaooLLyo
pykaBuLy K OHOM 1 TOM XXe 06nacTn He
6onee, YeM Ha OBe MUHYThI. V13beravite
COMHeYHoro ceeta. He nucnonbayirte
nakeT refnem, ecfi OH NoBpPeXAeH.

B atom cnyyae BblbpocHTE €ro B Mycop-
Hoe Bedpo. He ucnonb3aywre, ecnu Bebl
cTpagaeTe C NOBbILLIEHHOW YyBCTBUTESb-
HoCTbto, y Bac anneprus Ha xonog, unu
ecnv Bawa koxa cTpagaeT OT YyBCTBU-
TernbHbIX pasgpaxuTenen, a Takxe,
ecnv Bbl cTpapaeTe 3aboneBaHuaMH
CepaeYHOCOCYaUCTON CUCTEMBI

MIIN HapyLLEHWAMKU apTepuanbHOro
KpPOBOOOPALLIEHMS.

A Kak npou3BoguTb
ANUNALHUIO

¢ [loMHWTE, YTO SNUAALMA NPOXOANT
6onee KOMGOPTHO, ECIIU BOJIOCKU
MMEIOT ONTUMASTLHYIO ANUHY, 2—5 MM
(cm. paspen «HekoTopele nonesHsle
COBETbI»).

¢ [epepn Ha4anoMm aNUAALMK TLaTeNbHO
oumnCTUTE ronoeky anunsTopa @.

* HapeHbTe ronoeky anunsaTopa u
ybeanTech, YTo ofeTa Hacaaka,
CHWXatoLan 601ae3HeHHble
outyieHmsa (.

e BcTaBbTe COEAMHUTENBHBIN LUHYP
® B rHe3no ® v BOTKHUTE BUIIKY
TpaHcopmatopa @) B anekTpu-
YEcKyo po3eTKy.

1 YT1006bl BKNIOYNUTL YCTPOUCTBO,
nepemecTuTe nepeknoyatens @
B MOJSIOXKEHUE «2».
(«2» = HOpMarnbHasa CKOPOCTb,
«1» = Manas CKOpOCTb).

2 lMoTpute Koxy, 4T0ObI NOOHATH
KOPOTKME BONMOCKU. [N BOCTUXKEHNSA
nyuLlero pesynbtarta gepxuTe
3NUNATOP nofd NpsmMbIM yriiom (90°)
K Koxe. BeguTe ero megneHHeim,



HenpepbIBHBIM OBUXEHUEM, HE
Hagasnveas, NPOTUB HarnpaBleHNns
pocta Bonoc. Manbumku SoftLift®
npunoaHUMAaIOT rnagko nexatine
BOJIOCKM, 0becrneynBas Ux yaaneHve
OT CaMOro KOpHsi.

MockonbKy BONIOCKM MOTYT pacTu

B pPa3HbIX HanpaBneHusXx, Ana [ocTu-
XKEHWA ONTUMarbHOro pesynbTarta
NoBOAMUTE SNUNATOPOM B PA3NIUYHBIX
HanpaeneHuax. Oba ponvka Hacagku
[NS CHAKEHNA 60M1e3HEHHbIX OLLyLLe-
HWP JOMKHBI MOCTOAHHO KacaTbes
KOXW, MO3BONAA NyJbCUPYIOLLUMU
[ABWKEHUAMMW CTUMYIMPOBaTb M pac-
cnabnaTtb KOy ona 6onee markom
anNunALMUK.

Ecnv Bbl nonb3yeTech aNUNATOpoM u
XOTUTE 6bICTPO U 3hEeKTUBHO yaa-
NUTb BOJIOCHI, UCMOMNB3YATE 3aXUM
EfficiencyPro (0. YcTaHoBNeHHbIN Ha
AMUIIPYIOLLIYIO FOMIOBKY BMECTO CTUMY-
NMpYIoLLLEeN HacafKu, OBUratoLLencs B
4-x HanpaBsIieHusX, OH obecneumsBaeT
MaKCMMarbHbIA KOHTaKT C KOXeW n
onTUManbHoe MoNoXXeHUA Ans yaane-
HWs 6onbLLIEro KoNM4ecTsa BOIOCKOB
O[HWM MPUKOCHOBEHUEM.

Y naneHue Bornoc Ha Horax
YpansanTe BONOCKW Ha HOrax, HaunHas
OT NOAbIPKKU U ABUrasnCb BBEPX.
Korp,a npouseoaunTe anunaumio nog
KONEHOM, [ep>XXMTEe HOrYy BbITAHYTON.

YaaneHue Bonoc nogMblILIKaMH U
B 0611acTH GUKHUHHU

MwmenTe B BUOY, 4TO 3TM obnactu
OY€eHb YyBCTBUTESbHBI K 601K,
ocobeHHo BHa4ane. MNMpv NoBTOPHbIX
npouenypax 60ne3HeHHble oLuyLLe-
HUSA NPUTYMNISIOTCA.

[Onsa 6onbLuen KOMGOPTHOCTH
npowienypbl nyyLle BCero, Y4Tobbl
BOJIOCKM UMESIM OMTUMANBHYIO OSIMHY
2-5 mm.

Mepen TeM Kak HavaTb SNUAALMIO,
TWaTebHO BbIMOMTE aNUInpyemMble
yyacTku, 4Tobbl yOanuTb BCe XXUAKO-
CTU (Hanpumep, ocTaTku fe3o[opaH-
Ta). lMoToM akkypaTHO BbITpUTE
nonoTeHueM Hacyxo. Mpu anunsauum
NOAMbILLKAMMU OEPXUTE PYKY BbITS-
HYTOW BBEPX, TaK, YTOObI KOXXa HaTS-
Hynacb, U BOQUTE 3NUNATOPOM

B PasHbIX HaMpaBieHUsIX.

MockonbKy cpasy nocne anunsaLmmn
KO>Ka MOXET BbITb OCOBEHHO YyBCTBU-
TenbHOW, u3beranmTe UCNONbL30OBaHUA
pasgpakatoLLmx BELLLEeCTB, TaKUX Kak
cnupTocofepxKallme 0e30[0paHThbI.

O4MCTKa FONOBKH ANUNATopa

5

6

Mocne 3aBepLUeHUs aNUAALMK, OTCOe-
AVHUTE SNUAATOP U OYUCTUTE FOSIOBKY:
Mocne ncnonb3oBaHna 0JHOM U3 Haca-
nok (3, (b cHayana cHUMKUTE Hacagky,
MOTOM OUYUCTUTE €€ LLETOYKON.
YT106bI OYMCTUTL NUHLLETHI, UCTIOSb-
3yIMTE KUCTOYUKY, CMOYEHHYIO B ClMpTe.
[NepeBepHUTE aNMNATOP OPYrow CTo-
POHOM N OYMCTUTE NUHLIETHI KUCTOY-
KOW, noBopauneas 6apabaH Bpy4Hy!to.
CHUMUTE rofIoBKY anunaTopa: ans
3TOr0 HAXMUTE KHOMKW cbema @),
cnesa u cnpasa, U CHUMUTE FONOBKY.
OUUCTUTE KPBILLKY KOPryca KUCTOYKOM.
YcTaHoBUTE rofOBKY anunaTopa v
obesbonueaTenb Ha3af Ha Kopnyc.

B BpuTbe

1. CHUMUTE Hacapky-rpebeHb
(OptiTrim) onTumaneHOro nogpasHu-
BaHuA. HageHbTe 6petoLLyto ronos-
Ky (8) nocpencTBOM 3alLeNkuBaHus
(TPMMMeEp Ana ONUHHBLIX BONIOC [OJ1-
YKEH HAX0OWUTLCH Crepenm).

2. MNpw ncnone3osaHum 6petoLLie ronos-

KW BCerga yCTaHaBJ’IMBaﬁTe nepensu-
)KHOM nepekniovaTenb B NONOXeEHUe
«2»,
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3. [AnA ny4wmnx pesynbLTaTos cTapam-
Tecb, YTOObLI BO BpeMs 6pUTbA
npyMepHO NonosnHa 6pUTBEHHOM
CeTKU U TPUMMEP HaxoAMIUCh BO
B3avMoencTemm ¢ Baluen koxen.
Bcerpa nepemeluaiite naHHoe
npucnocobnieHve B HanpassieHnK
Tpummepa. BHavane Tpummep nogHu-
MaeT BCe ANIMHHbIe BOIOCKM U cpe-
3aeT ux, 3aTem rubkas ceTka ynanset
OCTaBLUMECS KOPOTKME BOJIOCKM.

MpenBapuTensHoe nogpasHUBaHne
BOJIOC ANA 3NUAALMK

4. Mpw ncnonb3oBaHWK bpetoLLiew
rofIOBKW AN NpeaBapuTeNibHOro
nofpaBHMBAHWUA BOJIOC [0 ONTUMaIb-
HOW OSIMHbI, HAeHbTe Ha 3NUNATOP
Hacapky-rpebeHb (OptiTrim) onTu-
MasibHOro NoApaBHUBaHMS.

5. [lepxwuTe anunaTop ¢ HacaaKon-
rpebHem (OptiTrim) onTumansHoro
nofpaBHMBAHUA Tak, YTOObI NOBEPX-
HOCTb rpebHs 6bina paBHOMEPHO
npuxara K koxe. Hanpasnsanre
anunaTop 3ybuamu rpebHs NpoTvs
HanpaBfieHusi pocTa BOJIOC, Kak
nokasaHo Ha pucyHke B 5.

BaxxHo: Tak kak Bonockl He Bcerga
pacTyT B OQHOM HarnpasfieH1K, MoryT
BO3HWKHYTb TPYAHOCTM C UX yaane-
HueMm. B aTom cnyvae nepemellante
BNUAATOP Cnerka no guaroHany unm
B Pa3NMYHbIX HanpaBieHUsX.

YucTka 6petoLyer ronoBk1

6. Mocne 6puUTbA BbIKITIOYATE ANUNATOP
13 pO3eTKM U, NPy HEO6XO0AMMOCTH,
CHUMUWTe HacapaKky-rpebeHb (OptiTrim)
ONTUManbHOro NoapaBHUBaHMS.

7. OuncTuTe Hacapky-rpebeHs (OptiTrim)
ONnTUManbHOro NoapaBHUBaHUA
C MOMOLLIbIO LLETKM.

8. [1nfA uMcTKmM bpetoLLiei ronoBku
CHUMUTE pamKy ¢ 6pUTBEHHON CETKON
@). [1nA 9TOro HAXXMUTE Ha 3aLLenKku-
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BatloLLue NnacTuHbI criepeaun 1 caanu
M CHAMUTE pamKy.

9. AKKypaTHO NOCTyuMTE paMkom ¢ 6puT-
BEHHOW CETKOM MO MI0CKON NoBepXx-
HOCTH.

10. OunCTHTE LLIETKOM pexyLLmin 610K
1 NMOBEPXHOCTb NMOA HUAM.

. BHumanue: bputeeHHas ceTka
ABNAETCA O4eHb TOHKON AeTanbio,
KOTOPYIO HEJb35i YUCTUTb LLIETKOMN.

12. Mbl peKoMeHayeM HaHOCUTb KanenbKy
NEerkoro MaluMHHOro Macna no Bcen
nnvHe Tpummepa 1 pas B 3 mecsua.

13. YcTaHoBWTe pamKy ¢ 6pUTBEHHOM
CeTKOM B NepBoHavasibHoe Monoxe-
HUe 1 3aLlenKH1Te ee.

14. HapeHbTe Hacapky-rpebeHs (OptiTrim)
ONnTUManbHOro NoJpaBHUBaHUA, Tak
Kak OHa OfHOBPEMEHHO BbIMNOJHAET
PYHKLMIO 3aLLMTHOMN KPbILLKM.

1

-

BHumanue: He nonb3yitech 6petoLen

rONOBKOM C MOBPEXOEHHON CETKON.

3ameHa 6petoLux YacTen

BputBeHHas ceTka n pexyLLmii 610K —
feTanu, KoTopble CO BPeMeHeM M3HaLLn-
BatoTcsi. Ecnu naxke nocne ouncTku
6petoLLieit roNOBKM Bbl 3aMeTUTE yXyALLe-
HWe KavecTBa 6puUTbA, 3ameHUTe bpeto-
LLIYIO CETKY M pexyLLmin 6n0K.

B n3pgenue moryT 6biTb BHECEHbI U3MEHE-
HUA 6e3 06 bABNEHNUA.

[AaHHoe usgenue
1T COOTBETCTBYET BCEM
AS6 Tpe6yeva|M eBponencKum
W POCCUMCKUM CTaHAapTam
6e30nNacHOCTM U FTMIUEHbI.

CpaenaHo B epmaHuy,
BPAYH 'm6X, Braun GmbH,
Waldstr. 9, 74731 Walldtrn,
Germany



lFapaHTHiHbIe 06A3aTenbcTBa OUPMbI
BRAUN

[lns Bcex usnenuin Mol faem rapaHTuio
Ha fiBa rofa, HauuMHas ¢ MOMeHTa
npuobpeTeHnsa nsgenus.

B TeyeHue rapaHTUiHOro neprMoaa Ml
6ecnnaTHO yCTpaHUM NyTeM PEMOHTA,
3ameHbl feTanen unm 3ameHsl BCEro
n3penua niodble 3aBoAckue aedekTbl,
BbI3BaHHbIE HEJOCTATOYHBIM KA4eCTBOM
martepuanos uim cH6opKu.

B cnyyae HeBO3MOXXHOCTM peMoHTa B
rapaHTUrHbIA Nepuog nusgenve MoxeT
6bITb 3aMEHEHO Ha HOBOE MK
aHanorMyHoe B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM
0 3awuTe npas NoTpebuTenen.
["apaHTMa obpeTaeT cuny TONbKO eCnn
[aTta nokynku noaTBepXxaaeTca nevaTbio
M nognucblo gunepa (marasuHa) Ha
nocnefHen CTpaHULe OpurnHanbHom
MHCTPYKUMK no akcnnyaTtaumn BRAUN,
KOTOpas ABMAETCA rapaHTUMHLIM
TanoHoMm.

Ota rapaHTusa gencTBUTENbHA B 110604
cTpaHe B KOTOPYIO 3TO uU3penve
noctasnseTca pmpmoni BRAUN nnn
Ha3HaYeHHbIM OUCTPUOLIOTOPOM U rae
HUKaKMe orpaHUYEHUsi Mo UMMOPTY MUK
Apyrue npaBoBble MOMOXEHNUSA He
NpenATCTBYIOT NPefoCTaBNeHno
rapaHTUMHOro 06Ccny>XxMBaHUs.

["apaHTMA He NOKpbIBAET NOBPEXAEHMS,
BbI3BaHHbIE HENPaBMIIbHLIM
MCMOJIb30BaHWEM (CM. TaKkXe CrMCoK
HWXe) HOPMasbHbIA U3HOC 6PUTBEHHBIX
CeTOK M HOXeN, fedeKTbl, OkasblBatoLLme
HEe3Ha4UTENbHbIN 3PPEKT HA KA4ECTBO
paboTkl npubopa.

OTa rapaHTua TepaeT cuny ecrii PeMOHT
NPOU3BOAMIICA HE YNMONIHOMOYEHHbBIM Ha
TO IMLIOM U €CNU UCTONb30BaHbI HE
opurMHanebHble getanu upmel BRAUN.
B cnyyae npenbABneHns peknamatimm no
YCNOBWSIM [AHHOM rapaHTuu, nepeganTe
n3penue Lenukom BMecTe C
rapaHTUMHbLIM TanoHoMm B No6on 13
LIEHTPOB CEPBUCHOr0 06CMY>KMBaHUSA

urpmel BRAUN.

Bce npyrue TpebosaHus, BknoYas
TpeboBaHWA BO3MELLEHUSA YObITKOB,
MCKMIOYaIOTCH, eCNK Halla
OTBETCTBEHHOCTb He YCTaHOBMEHA B
3aKOHHOM MopsAakKe.

Peknamaumnmn, cBA3aHHbIE C
KOMMEepYECKUM KOHTPaKTOM C
npoaasLIOM He nonapfaloT nog aTy
rapaHTuio.

B cooTBeTCTBMM C 3akoHOM PO N° 2300-1
oT 7.02.1992 r. «O 3awuTe npas
notpebutenei» dupma BRAUN
ycTaHaBnMBaeT CPOK CIy>X6bl Ha CBOU
130enusa paBHbIM ABYM rogam ¢ MOMeHTa
npuobpeTeHns Unu ¢ MOMeHTa
NPOV3BOACTBA, ECNKN [ATy NPOLAXKN
YCTaHOBUTb HEBO3MOXHO.

N3penua pupmbl BRAUN narotosneHs! B
COOTBETCTBUM C BLICOKUMU
TpeboBaHWAMK eBPONENCKOro Ka4yecTsa.
Mpun 6epe>xHOM UCNOoNb30BaHUM U NPU
cobnioeHnn NpasuI No aKCnyaraumu,
npuobpeTteHHoe Bamu nsgenue dupmebl
BRAUN, MOXeT MMETb 3HaUYUTENbHO
60nbLUMIA CPOK CYXObI, YEM CPOK
YCTaHOBNEHHbI B COOTBETCTBUM C
Poccuinckum 3akoHoM.

Cny4au, Ha KOTOpble rapaHTHA He

pacnpocTpaHAeTCA:

— pedekTbl, BbI3BaHHbIE opc-
MaXKOPHbLIMKU 06CTOATENLCTBAMM;

— 1cnosnb3oBaHKWe B NPodeccMoHanbHbIX
Lensx;

— HapyLleHre TpeboBaHWi UHCTPYKLIUK
no akcnnyarauuu;

— HenpaBsuIibHas yCTaHOBKA HanpsXeHUs
nuTatoLLen cetu (ecnu ato TpebyeTcs);

— BHECEHWEe TEXHUYECKUX U3MEHEHWIA;

— MexaHW4eckue noBpexXaeHus;

— NOBPEXOEHUA N0 BUHE XMUBOTHbIX,
rpbI3yHOB U HACEKOMbIX (B TOM uuce
cryYan HaxoXXAeHUs rpbI3yHOB U
HaceKoMbIX BHyTpY NpubopoB);

— AnfA npubopos, paboTatoLmx oT
6aTapeek, —paboTa c HenogxoALMMU
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UINX UCTOLLLEHHBIMK HaTapenkamu,
nio6ble NoBpeXAeHUs, Bbi3BaHHbIE
MCTOLLEHHBLIMU MU TEKYLLIMMMU
6aTapeinkamu (CoBeTyem
nonb30BaTbCA TONMBKO
npenoxpaHeHHbIMU OT BbITEKAHUA
6aTapeinkamu);

— Ans 6puTB — CMSATas UM NopBaHHas
ceTka.

BHumanune! OpuruHaneHbIn FapaHTUiHbIA
TanoH noanexxut 3bATHIO NPpK
obpalLeHnn B CEPBUCHBIN LIEHTP ANA
rapaHTuiMHoro pemoHTa. lMocne
nposefeHns peMoHTa "apaHTUAHLIM
TanoHom ByfeT ABNATLCA 3anOSIHEHHbIN
opuruHan JliucTa BeINOSIHEHWUS PeMOHTa
CO LUTaMMOM CEePBUCHOrO LieHTpa U1
noanucaHHbIi NoTpebutenem no
Nony4YeHnn N3[enna n3 pemMoHTa.
TpebyiiTe npocTaBneHna naTbl BO3BpaTa
13 PEMOHTA, CPOK rapaHTum
npoasieBaeTCA Ha BPEMsA HaXOXAEeHNs
M3[enusA B CEPBUCHOM LIEHTpe.

B cnyyae BO3HUKHOBEHWSA CMOXXHOCTEN
C BbINOSIHEHNEM rapaHTUAHOrO Ui
nocnerapaHTMMHOro ob6cny>kuBaHus
npocbba coobiaTts 06 aToM B VHop-
mMauuoHHyto Cnyx6y Cepsuca hupmbl
BRAUN no TenedoHy 8 800 200 20 20
(3BOHOK M3 Poccum 6ecnnaTHo).
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YkpaiHcbKa

Mpopaykuia Hawoi Komnawii Bignosigae
HaMBuLLIIM CTaHAapTam AKOCTI, PyHKLio-
HanbHOCTI, Ma€e Yy[oBUI OMU3aNH.
Cnopgisaemocsi, Bam cnogobaetbesn
KopucTyBaTHcs eninaTopom Braun
Silk-épil SoftPerfection.

Mwu 6 xoTinu no3Hanomutn Bac 3 npu-
CTPOEM Ta gaTu KOPUCHY iHthopmadito
wono eninauii. Bygb nacka, yBaxxHo
npounTanTe IHCTPYKLIIO 3 ekcnyarauii,
nepLU Hi>XX KOPUCTYBaTUCH NPUCTPOEM.
BukopucTOBYBaTH 32 NPU3HAYEHHSM,
BiAMOBIAHO [0 IHCTPYKLIi 3 ekcnnyarauii.

MpucTpit Braun Silk-épil SoftPerfection
BodySystem cTBOpeHuit ona peTensHoro
Ta M’AKOro i Nerkoro BuaaneHHs
HebaxkaHoro Bonoccs. NepesipeHa
cucTema eninauii Buaanse Bonoccs

3 KOPEHEM, 3anM1LLaYm LKipy
rnafeHbKolo Ha Kinbka TUXHiIB. HoBi
macytoui nanbumkm SoftLift® Ta yHikanbHe
po3TaLlyBaHHA NiHLETUKIB JO3BONSAE
peTenbHO BUOANATU JyXe KOPOTKi

(0,5 MM) Ta TOHKi BONIOCUHKM, L0 pOBUTL
LwKipy abconioTHO rankoto. Bac He 6yayTb
TypbyBaTh KOPOTKO CTPUXKEHI BOJIOCKM,
CXOXi Ha LLeTUHY, OCKifTbK1 BONOCKH, LLO
BMPOCIM MiCNA Aeninauii, ctaloTb
TOHKUMM Ta M’KUMM.

BucokoTouHa eniniotoya ronoeka @
0117 BUOANEHHs BOJIOCCA Ha Horax
nNpofaeTbCA 3 2 Pi3HMMM Hacagkamu:

(@ CTumyniolova Hacadka fns MsKoi
eninauii pyxaeTbca y 4-x HanpsamMKax,
N03BOMIsie NOM’AKLLIMTK Binb nig Yac
eninAuii Ta pobuTk eninAuilo gyxe
M’IKOIO.

MMynbcytoyi pyxu CTUMYNIOIOTh Ta
po3cnabniooThb LLKIPY, 3MEHLLYIOYM
HENpPUEMHI BIAYYTTA Nif Yac eninauii.

3axum niHueTukis EfficiencyPro
[03BONAE 3p06UTU peTenbHiLly
eninauito HabaraTo WBKaLle, HiX

paHiwe. 3a [ONomMorow 3axxuma
EfficiencyPro, wo 3abeaneuye
MaKCUMarnbHUIM KOHTaKT 3i LLKipoto Ta
onTUManbHe NONoXeHHs, Bu moxeTte
BUOANUTK BiNbLUe BOIOCCA OOHUM
LOTUKOM.

BpuTBeHa ronoeka (&) cneuianbHo
po3pobneHa Ans LWBMAKOro Ta YMCTOro
roniHHA nig nixeamu Ta B obnacTi bikiHi.

PykaBuuka, LLIO 0XONOAXYE LLKipy, Cripusie
3MEHLLEHHIO MOXXITMBOrO NoapasHeHHs
LKipy nicns eninAuii, 3anvwatoun Bawy
LLKIpY OXONOAXKEHOIO Ta CBIXKOIO.

Baxnuso:

e 3 MipKyBaHb ririeHu He cnig gasatu
Lie MPUCTPIN iHWMM NIOAAM.

e Llum npunagom He MOXXHa KOPUCTY-
BaTuca nobnuay Boam (Hanpvknag,
HamnoBHeHOI BaHHW, pakoBWHM ab0
aywy).

e 36epiraitTe NpucTpi y micLsax
HEeOOoCTYMNHUX BNs JiTen.

e [ig yac po60TH NPUCTPIN HE NMOBUHEH
KOHTaKTyBaTV 3 BONIOCCAM Ha Bauwin
ronosi, bpoBamu, CTpivYkamu i T.i. yepes
MOXIIMBICTb TPaBMK, @ TaKoX AnA
3anobiraHHA 6nokyBaHHA abo
YLIKOOXKEHHSA NPUCTPOIO.

¢ [lepeq BUKOPUCTAHHAM NepesipTe,
4K BigNoBiQae enekTpuyHa Hanpyra
y Bauuiit mepexi 3HaueHHI0 Hanpyry,
BKasaHoMy Ha TpaHcdopmaTopi.
3aBxau BUKOPUCTOBYWTE Ty PO3ETKY-
TpaHcgopmaTop, Aka BU3HaveHa ans
Liei kpaiHu (12B) Ta nocTtaBnseTbLCA
pa3om 3 BUpobom.

3aranbHa iHchopmalia wopo eninAyii
Silk-épil pospobneHo ona BuoaneHHs
BOJIOCCA Ha HOrax, ane TecTu, NpoBefeHi
nif Harnfagom gepmarorsiora, nokasanu,
Lo Bu moxxeTe TakoXX BUKOPUCTOBYBATH
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oro onsi BUOoaneHHs Bonoces nig
naxsamu Ta B obnacTi 6iKiHi.

Bci meToaou BuganeHHs Bonoccs 3
KOPEHEM MOXYTb NPU3BECTH [0
BPOCTaHHA BOoca nif LWKipy Ta
noapasHeHHs (Hanpuknag, ceepbiHHA
avckomMopT abo NOYEPBOHIHHSA LLKIpK),
3anexHo Bif CTaHy LWKipK Ta BONOCCA.
Lle HopmanbHa peakuisi, AKa NoBUHHA
LUBMAKO MUHYTK, ane BoHa Moxe 6yTn
i 6inbLU cunbHOMO, AKWO By Bugansete
BOJIOCCA NepLui Kinbka pasis, abo AKLo
y Bac vyTtnuBa wkipa.

Ao vepes 36 rogmH LUKipa Bce Le
3anMLaeTbCA NOJPA3HEHOIO, MU
pekomeHpyemo Bam 3BepHyTHCS A0
nikaps. 3B1YarHo LUKipHa peakuis
3HWXKYETLCSA, ane 60MnbOBI BiQUYTTA
3HAYHO 3MEHLLYIOTLCSA Mif Yac
NOBTOPHOrO BUKOpUCTaHHA Silk-épil.

Y nesknx Bunagkax Moxe BUHUKHYTH
3ananeHHs B pesynbTaTi NPOHUKHEHHS
6aKTepin y WKipy, Hanpuknag, npu
KOB3aHHi eninaTopa no Lwkipi. PetensHe
OUMLLIEHHS eninsTopa nepep KoXHUM
BMKOPUCTaHHAM 3MEHLLNTb PUSUK
3apaxxeHHs.

Akwo y Bac € 6yab-aki CymHiBK LLOA0
BMKOPUCTaHHSA LibOro NpucTtpoto, 6yab
nacka, NPOKOHCYNbTYNTECA i3 CBOIM
nikapem. Lium npuctpoem moxHa
KOPUCTYBATUCA NuLLE Nicna nonepeaHbol
KOHCYnbTauii 3 nikapem y Takumx
BMMagKax:

— eK3eMma, paHu, peakuif nogpasHeHol
LWKipK, y BArNAgi Qonikynity (rHifHi
3anarneHHs ¢onikyn BONOCKH), Ta
BapUKO3HE PO3LLUMPEHHS BEH;

— KyJIbOBWUOHi POOVMKM;

— 3HWKEHWW IMYHITET LLUKIpKW, Hanpuknag,
npv uykposomy fiabeTi, nig vyac
BariTHOCTI, xBopobi PenHonbaa;

— remodinisa, abo imyHoaediLmT.
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HeAki KOPUCHI nopaau

Eninsuis npoxoanTe nerwe Ta
KOMOPTHILLE, AKLLO BONOCKM MatoTb
ONTUManbHY OOBXUHY — 2—5 MM.

AKLLO [OBXMHA BOMNOCKIB MEPEBULLYE
BKasaHy, MM pafMMo CrnoYaTKy norofimTm
X, a yepes 1-2 TWXxHi 3pobuTH eninauio
BOJIOCKIB, LLIO Bigpocnu, abo x
BMKOpUCTaTW OPUTBEHY rONOBKY 3
Hacagkoto OptiTrim @), wo BxoanTh B
komnnekT. Lia Hacapka nonepegHL0
nigpisae BOMOCUHKKU [0 ONTUManbHOI
OOBXWHU.

Konu pobuTe eninsuito nepumi pas,
pobiTb Le BBeYepi, Tak wob byab-Aake
MO>KNIMBE NMOYEPBOHIHHA MOT IO 3HUKHYTH
3a Hiv. [1na po3cnabneHHs LWKipu Mu
PeKOMeHAYEMO HaHECTU 3BOJIOXKYIOUUIA
KpeMm nicns eninauii.

TOHKi BONOCUHKM, AiKi 3HOBY BigpOCTYTb,
MOXXYyTb HE NMPOPOCTH Ha NOBEPXHIO
LWKipK. PerynsapHe BUKOPUCTaHHSA
Maca)kHux rybok (Hanpuknag, nicns
nayuy) abo niniHr gornomaratoTb
nonepeauTV BPOCTaHHSA BONOCCH,
OCKiNbKM H>KHa YMCTKa BUOANAE BEPXHIiN
Luap LWKipK Ta TOHKi BOMOCUHKM MOXYTb
BMIATM Ha NOBEPXHIO LLIKIPU.

Onwuc (gue. cTop. 3)

®

CTumynioloya Hacagka ons MsKoi
eninAuii pyxaetbcs y 4-x HanpaAMKax
3axum EfficiencyPro (komnnekTy-
€TbCA He 3i BciMa Mogensmm)
[onoeka eninsTopa

KHOMKK1 po3aMuKaHHs

Mepemukay

Hi3O0 ANA NigKIIoYeHHs WHypa
LWHyp

LWtencenbHa BUnka-TpaHchopmaTop
(12B)

[onoBka, L0 ronnTb
Hacapka-rpebiHeub (OptiTrim) gns
OMNTUMAanbHOro NiApiBHIOBAHHA

®

®® C0EPEOE®E



®

CiTka Ans roniHHA 3 TpUMepom
[0Broro Bonoccs

KHOMKM Ans 3HiMaHHA rofoBKK
eninaTopa

Pixyunii 6nok

OcHoBa rofioBKM, L0 rofnTb
Habip 0na oxonomkeHHs LWKipu:
9@ MakeT 3 renem

PykaBnuka

®® ®

Mepep novaTkom eninAuii

Nigroroska Bawoi wKipn

Bawa wwkipa noBuHHa 6yt cyxoto Ta
BiNIbHOIO Bif} XXMpPYy abo Kpemy.
[lopaTkoBe OXONOMKEHHS LUKipK: Ansa
nepLumMx Kinbkox eninsauin abo y Tomy
BMNagKy, konu y Bac vytnuea wwikipa,

Bv MoXXeTe KOpUCTyBaTUCHA PYKaBUYUKOLO,
LLIO OXONTOMXKYE LUKipY, AKY AepmaTonoru
peKoMeHAYoTb ANs CNPUSHHA 3MEHLLIEH-
HIO MOXXIIMBOrO MOAPA3HEHHS LLKIpU.

* [lepekoHanTecs, L0 NakeT 3 renem
3HaxoAMTbCA B MOPO3UIIbHUKY He
MeHLLE 2 roauH (Ansa 3pyyHocTi Bu
MoxeTe 36epirati nakeTu 3 renem y
MOPO3UIIbHUKY).

e Migknagite 0AWH NakeT 3 renem nig
Npo3opy pykasu4ky. BukopucrosyinTe
J1Lle pa3oM 3 PYKaBUYKOIO.

* [MoknagiTe Npo3opy (NPOXosiogHy)
CTOPOHY pyKaBUYKM Ha CBOKO HOTY.

® [TounHanTe OXoNnoAXKEHHS NPOTArOM
npn6nmaHo 1/2 xBmunuHm abo posLue,
FKLLIO BUSAIBUTLCHA HEOOXiAHUM.

* Bigpasy nounHanTe eninswito oxonop-
YKEHOT YaCTUHM LLKIpK, AK Lie onmMcaHo
y po3aini «A».

* [ToBTOpIOVTE OXONOJXKEHHSA Ta
eninsAuilo 0o 3aBepLUEHHS NpoLeaypu.
Mig yac eninauii nepekoHanTecs, 6yab
nacka, Lo Balua wkipa cyxa.

Baxxnueo: TpumanTe oxonoaxxeHy
pyKaBM4Ky Ha OQHOMY MicLi He binbLue

2 XBUNWH. YHUKaWTE COHAYHOrO CBiTNa.
He kopucTy#Teca nakeTom 3 renem, kLo
BiH MOLLKO>KEHUIN. BUKUHbTE Woro y
Bigpo AnA cmiTTA. He kopuctymrecs

LM 3acobom, kLo Bu ctpaxpaete

Ha nigBu1LLIEHY YyTNMBICTb, y Bac anepria
Ha xonog, AKLWo Bawa wkipa vyTnvea
00 nogpasHuKiB, AKLO Bu cTpaxpaete
Ha 3aXBOPIOBaHHA CepLEBO-CYANHHOT
cucTemu abo NopyLLEHHA apTepianbHOro
KpoBOOOIry.

A Ak pobuTH eninAuito

e [lam’aTanTe, WO eninAuia NpoxoanTb
6iNnbLL KOMGOPTHO, AKLLO BONOCUHKK
MaloTb ONTUMASbHY JOBXMUHY 2—-5 MM
(ovB. po3nin «[leski KopucHi nopaau»).

e [lepen noyaTtkom eninAuii petensHo
O4MCTITb ronoBKy eninatopa .

e HapiHbTe rofnioBky eninATtopa Ta
nepekoHanTecs, Lo HadiTa Hacaaka,
LU0 3MeHLLye 60MbOBI BiguyTTs (3.

o BcrasTe 3'eHyBanbHui WHyp ® y
ruizgo ®, a BunKy TpaHcdopmartopa
@ B €NEeKTPUUHY PO3ETKY.

1 LWo6 BBIMKHYTK NPUCTPIA, NEpeCcyHbTE
nepemukay (@ y nosfoxXeHHs «2».
(«2» = HOpMarnbHa LUBUOKICTb,

«1» = Mana LUBUOKICTb)

2 ToTpiTb WKipy, LLO6 NiOHATM KOPOTKI
BOJIOCUHKM. [1NA1 BOCArHEHHS KPaLLloro
pesynbTaTy TpUManTe eninaTop nig
npsMum KyTom (90°) fo wkipun. Begite
Oro noeinbHo Ta 6e3nepepBHO, He
HaTMCKalouu, NPOTU HANPAMKY POCTy
Bosiocces. «[Manbumnkm SoftLift» Tpoxu
nigHiMaloTb BOJIOCKM, LLO NexaTb Ha
LWKipi, 3a6e3nevytoun ix BuaaneHHs eig
€amMoro KopeHs.

Ockinbkn BOTOCKM MOXYTb POCTH B
Pi3HMX HanpAMKax, Ana OCArHEHH:
onTUManbLHOro peaynbTaTy NoBOAITh
eninAToOpOM B Pi3HMX HanpsMKax.
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O6uaa poNnKK Hacaaku ans
3MeHLLUEeHHA 60MbOoBMX BiQUYTTIB
NMOBWHHI NOCTIMHO TOPKaTHCS LLKIpK,
w06 NynbCytoYi pyxv cTUMynoBanu Ta
poscnabnioBanu LKipy Ans GinbL
M’SIKOI eninauii.

AKwo Bu KopucTyeTecs eninaTopom i
XoyeTe LUBUAKO Ta ehEeKTUBHO
BMANUTH BONIOCCA, KOPUCTYNTECA
3axumowm EfficiencyPro @. Bin
BCTAHOBJIIOETLCA Ha ENiMOYY rofIoBKY
3aMiCTb CTUMYMIIOKOYOT Hacagku Ta,
pyxaloumnchb y 4-x HanpsiMKax,
3abesneyye MakCUMasbHU KOHTaKT i3
LUKIpOIO Ta ONTUMArbHE MOMOXEHHSA
0na BUAaaneHHs 6inbLUoT KinbKocTi
BOJIOCMHOK OJHUM PYXOM.

BupaneHHA BonoccA Ha Horax
Bupansnte Bonoccs Ha Horax,
NoYMHalouM Bifj KICTOYKM Bropy.
Konu pobuTe eninaAuito nig KoniHom,
TpUMaNTE HOry BUTAMHYTOLO.

BupaneHHA BonoccA nig naxsamu
Ta B obnacrTi GiKiHi

MawnTe Ha yBasi, Wwo ui obnacTi gyxe
yyTnuei o 6omo, 0cobnMBoO Ha
noyartky. Iig yac NOBTOPHMX
npouenypax 60nbOBiI Big4yTTA
NPUTYNNATHCS.

AnA 6inbLIOT KOMGOPTHOCTI
npouenypuv Hankpatie, o6 BONOCKK
Masv onTUMmanbHy OOBXUHY 2—5 MM.
Mepen TMM, AK NoyaTu eninauito,
peTenbHO BUMUIATE YaCcTUHM Tina,

ne bygeTte pobuTH eninadito, Wwob
BMOANUTU BCi PignHK (Hanpuknag,
3anuLuKu gesogopaHTy). MoTim
aKypaTHO BUTPITb LLKIPY PYLLHAKOM [0
cyxa. ig vac eninauii nig naxsamu,
TpUManTe pyKy BUTSAFHYTOO Bropy,
Tak, Wwob LWKipa HaTarnacs, Ta BogiTh
eninAToOPOM B Pi3HUX HaNpPsMKaXx.
Ockinbku Bigpasy nicns eninauii WwWkipa
Moxe 6yTn 0cobMBO YYTNNBOIO,

YHUKaNTe BUKOPUCTAHHA PEYOBWMH, LLO
MOXYTb ii nofpasHioBaTh, Taknx AK
[e3000paHTH, WO MICTATb CNUPT.

Ou4KncTKa ronoBKH eninATopa

5

[Micna 3aBepLieHHA eninauii
Bif’eaHanTe eninaTop Ta OYUCTITb
ronosky. icns BUKOpUCTaHHA oaHiel
3 Hacagok (3 abo b cnovaTky 3HIMITb
HacafKy, MoTiM OYNUCTITb i LLiITOYKOLO.

LLlo6 ouncTUTK NiHLLETHU, KOPUCTYHTECH
NEH3TIMKOM, 3MOYEHWUM Yy CNUPT.
[MepeBepHiTb eninATop iHWKMM 60KOM
Ta OUYUCTITb NIHLETU NEHINTUKOM,
nosepTatoum 6apabaH BpyUHy.

3HimiTb ronoeky eninatopa. Ans uporo
HATMCHITb Ha KHOMKM PO3MUKaHHS (3
3niBa Ta cnpasa, i 3HiMiTb FOMIOBKY.
OUMCTITb KPULLIKY KOpryca NEH3NNKOM.
BcTaHoBITb ronoBky eninstopa ta
3HebonoBay Ha3af Ha Kopnyc.

B MoniHHA

1.

3HimiTb Hacafky-rpebiHeLb (OptiTrim)
ONS ONTUMAnbHOro NigpiBHIOBAHHSA.
HagiHbTe ronosky, wo ronuts ®,
3aMKHYBLUM T 0O KnauaHHs (Tpumep
JI0Broro BOJ10CCA NOBMHEH 3HAXOAM-
TUCb cnepeay).

KopucTyoumnch ronoBKoto, LLIO FoNnTb,
3aBXX[M BCTAHOBIIIONTE NepemMmnkaY y
MONOXKEHHSA «2».

[na QOCArHEHHA HanKpaLnx
pesynbTaTiB HamaramTecs, Lwob nig
Yac roniHHA NpMOIM3HO NOSI0BUHA
CiTKM ONA roniHHA Ta Tpumepa
3Haxogunuca y Baaemofii 3 Bawwoio
LKipoto. 3aBxXau nepecysanTe Lent
NPUCTPIV Y HAaNPAMKY Tpumepa.
Criouatky Tpumep nigHiMae BCi QOB
BOJIOCKM Ta 3pi3ac iX, a NoTiM rHyyka
ciTKa BMOansie KOpoTKi BOTOCKM, LLIO
3anuLnmncs.



[NonepenHe niapiBHIOBaHHA BOMoccs ANs

eninauji

4. Tpv KOPUCTYBAHHA FONOBKOIO, LLIO
ronuTb QNS nonepenHLOro nigpis-
HIOBaHHSA BONOCCSA [0 ONTUMAanbHOi
AOBXWHK, HAAiHbTE Ha eninaTop
Hacapky-rpebiHeub (OptiTrim) ans
ONTUMAanbeHOro NiApPiBHIOBAHHS.

5. TpvmanTe eninAaTop 3 HacaaKoto-
rpebiHuem (OptiTrim) ona
ONTUManbHOro NiAPIBHIOBaHHA Tak,
wo6 nosepxHsa rpebiHus byna
PIBHOMIPHO NPUTUCHEHA [0 LUKIpK.
HanpasnsainTte eninAtop 3ybuamm
rpebiHuA NPOTU HanNpAMY PocTy
BOJIOCCH, SIK BKa3aHO Ha MastoHky B 5.
Baxxnuneo: Ockinbku Bonoccs He
3aBXau pocTe B O[HOMY HanpsmKy,
MOXYTb BUHUKHYTW TPYLOHOLL 3 iX
BMOANEHHAM. Y LibOMY BUNagKy
nepemilLanTe eninaTop TPOXM No
piaroHani abo y pi3HUX HanpsMKax.

YucTKa ronoBKH, L0 ronuTb

6. Micns roniHHA BUMKHITL eninaTop 3
pPO3eTKM Ta, NPU HEOOXiAHOCTI, 3HIMITb
Hacapky-rpebiHeub (OptiTrim) ans
ONTUMAanbHOro NigpPiBHIOBAHHS.

7. OuncTiTb Hacapky-rpebiHeLb
(OptiTrim) ans onTUMansbHOro
NigpiBHIOBAHHSA 32 [OMOMOrOHO LLITKW.

8. [1Ns YMLLLEHHSA rONOBKM, LLIO FONUTb,
3HIMIiTb PaMKy 3 CiTKOK AN rOMiHHA
@). [1n5 UbOro HATUCHITb Ha NACTUHM
KpinneHHsa cnepefy Ta nosagy i
3HIMITb pamKy.

9. AKypaTHO NoCTyKainTe pamKoto CiTKM
LN roNiHHA NO MAOCKIN NOBEPXHI.

10. OUMCTITb LLITKOKO pixyunit 6510k 69 Ta
NMOBEPXHIO Mif HUM.

11. YBara: ciTka ans roniHHa € gyxe
TOHKOI OeTansio, Sky He MOXHa
YMCTUTMU LLITKOIO.

12. M1 pagMmMo HaHOCUTU KpanmnuHy
Nerkoro MaLlUMHHOro Macna no BCiv
[OBXMWHI Tpumepa 1 pas Ha 3 micaLi.

13. BcTaHoBITL pamKy 3 CiTkoto ans
roniHHA y NepBiCHE MONOXEHH:A Ta
HaTUCHITb Ha Hel [0 KnauaHHs.

14. HapgiHbTe HacafKy-rpebiHeub
(OptiTrim) pna onTumansHOro
NigpiBHIOBAHHS, OCKiNbKW BOHA
O[HOYaCHO rpae posb 3axMUCHOT
KPULLIKA.

YBara: He kopucTyiTecs ronoBkoto, Lo

roNnTb, 3 MOLUKOOXKEHOI CiTKOI0.

3amiHa 4acTHH, Wo ronATb

CiTka Ans roniHHA Ta pixxyuunit 61ok — e
peTani fiki 3 Yacom 3HoLyTeCA. AKWOo
HaBiTb NICNS OYUCTKN FONOBKM, LLO
ronutb, Bu nomiTMnNK noripweHHs AKocTi
FOMiHHA, 3aMiHiTb CITKY ANA rofiHHA Ta
pi>XXyumnit 61oK.

Komnawnis 3anuwae 3a coboto npaso
BHOCWUTM 3MiHW B KOHCTPYKLIit0 NPUCTPOIO
6e3 cneuianbHOro OrosoLLEHHS.

[laHwni BMpi6 BignoBigae BCiM HEOOXiAHUM
€BPOMNENCbKUM i YyKpaiHCbKUM
cTaHpapTam 6e3rneku Ta ririeHun, y Tomy
uucni - eumoram ACTY 3135.2-2000
(TOCT 30345.2-2000, IEC 335-2-8-92),
FOCT 23511-79 p.1. Ta caHiTapHUM
Hopmawm CaHlliH 001-96, CH 239-96.

Bwpib He MicTUTL LWKignnBMX Ans
30,0pOB‘A PEYOBUH

Tosap CepTudikoBaHo

YxpTECT - 003

[ata BupobHMuTBa NpoayKLii Braun
BKasaHa 6e3nocepeaHbLO Ha BUPOOI

(B Micui MapKyBaHHS) i CKnapaeTbes

3 TPbOX Ludp: nepLua uugpa € octaH-
HBOI LIMGPOIO POKY BUPOOHULITBA, iHLLI
0Bi UMdpK € NOPARKOBUM HOMEPOM
TUXKHA Y POLi.
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lFapaHTiWHi 3060B’A3aHHA ipMHU
Braun

[ns Bcix BUPO6IB MW AAEMO rapaHTito Ha
[1Ba POKM, MOYNHAIOUN 3 MOMEHTY
npuabaHHa BMpoby.

MpoTarom rapaHTiiHOro nepiogy Mu
6e3nnaTHO YCyBaEMO LUSIAXOM PEMOHTY,
3amiHun getanen abo 3amiHv BCbOro
BMpOby bynb-AKi 3aBOACHKI AedeKTH,
BWKITMKaHi He[OCTaTHBOI AKICTIO
maTepianis abo cknagaHHs.

Y BUNagKy HEMOXMBOCTi PEMOHTY B
rapaHTiiHu1i nepiof BUPI6 Moxke 6yTK
3aMiHeHWI Ha HoBMI abo aHanorivyHMM
BiAMOBIAHO A0 3aKoHy MPo 3axWCT npas
crnoXueauis.

["apaHTia HabyBae cvunu nuLue, AKLLO AaTta
KyniBni NigTBepAXyeTbCA NeyaTko Ta
nignucom ginepa (marasuHy) Ha
OpuriHanbHOMY rapaHTiIHHOMY TanoHi
Braun abo Ha ocTaHHi CTOpiHL
opuriHanbHOI IHCTPYKUIi 3 ekcnnyaTauii
Braun, sika Takox moxxe 6yTn
rapaHTiiHAM TanoHoM.

Lis rapaHTia gicHa y 6yab-aKin KpaiHi,

B fIKY LieV BUpib nocTaBnsieTbea gipmoto
Braun abo npuaHayeHum
oucTpub’loTepom, Ta e KOOHi
obMmeXxeHHs 3 iMnopTy abo iHLWi NpaBoBi
MOJIOXKEHHA He NnepeLLKoaKaloTb
HafaHHIO rapaHTiHOro 06CyroByBaHHS.

3niNCHEHHs rapaHTiiHOro
06CnyroByBaHHs He BNIMBaE Ha gaTy
3aKiHYeHHA TepMiHy rapaHTii. FapaHTia Ha
3aMiHeHi YaCTUHM 3aKiHYyETbCA B MOMEHT
3aKiHYeHHs rapaHTii Ha AaHui BUpib.

["apaHTifa He NOKpUBaE NOLUKOOKEHHS,
BUKIMKaHi HEBIPHUM BUKOPUCTAHHAM
(3MB. TaKOX Nepenik HWXYe) HopmanbHUI
3HOC CITOK Ta HOXIB NS FOMiHHSA,
[edeKTH, L0 HE3HAYHUM YMHOM
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BMNMMBAIOTb Ha AKICTb poboTH Npunagy.
Lis rapaHTis BTpauae cuny, AKLO PEMOHT
30iMCHIOETLCS HE BMOBHOBAXXEHOIO

nns uboro ocoboto Ta, AKLLO0
BMKOPUCTOBYIOTLCA HE OpUriHanbHI
netani cipmu Braun.

Y BNagKy npen’aBneHHs peknamawii 3a
ymoBaMu faHoi rapaHTii, nepepante
BMPI® Yy KOMMNNEKTi pasom 3 rapaHTinHUm
TanoHom y 6yfb-aKni i3 LeHTpiB
cepBicHOro ob6cnyrosyBaHHA ipMu
Braun.

Bci iHWi BUMOru, pasom 3 BMMoramu
BiALIKOOYyBaHHA 36UTKIB, HE OiMCHI, AKLLO
Halla BiaNoBidanbHICTb HE BCTAHOBEHA
3aKOHHUM YUHOM.

Bvnapgku, Ha fiki He po3MoBCIOAXKYETLCA
rapaHTis:

— pedekTH, BUKNMKaHi popc-MaxopHUMM
obcTaBnHaMy;

— BMKOPUCTaHHSA 3 NpodecinHO METOlo;

— MOPYLUEHHA BUMOT iHCTPYKLi 3
ekcnnyaTauii;

— HEBipHe BCTaHOBJIEHHS HANpyru
MepeXXi XXMBINEHHS (AKLO Lie
BMMaraeTbcs);

— 3[iMCHEHHS TEXHIYHUX 3MiH;

— MEeXaHiYHi NOLKOOKEHHS;

— [na npunagis, Wo npawuioTb Ha
6artapenkax — poboTta 3
HeBignoBigHMMK abo cnpauboBaHUMMU
6aTapenkamu, OyabsAKi NOLLKOLKEHHS,
BWKIMKaHi cnpauboBaHumMmu abo
nigTikaroummn baTapenkamu;

— AnA6puTe —3iM’ATa abo nopBaHa ciTka.

Y BUNapKy BUHMKHEHHSA CKNagHOLLIB 3
BMKOHaHHAM rapaHTiiHoro abo
nicnarapaHTinHOro 06CnyroByBaHHsA
NPOXaHHA 3BepTaTUCb [O CEpPBICHOrO
LeHTpy tipmu Braun B YkpaiHi.



Bbnrapcku

HawwTe npooykTu ca cb3paneqy oa
CBOTBETCTBAT Ha HaW-BUCOKUTE CTaH-
[apTu 3a Ka4ecTBO, PYHKLIMOHANHOCT
v ousanH. Hapssame ce, 4ye HOBUAT
Hu Braun Silk-épil SoftPerfection e
OTrOBOPU Ha BCUYKUTE BU U3UCKBAHUS.

Mosisi, npoyeTeTe BHUMATESTHO BCUYKU
MHCTPYKLMK Npeau Aa uanonaearte
ypena.

Braun Silk-épil SoftPerfection e npegHas-
HauyeH 3a OTCTpaHsABaHE Ha HEXeNaH
KOCMM, KOJIKOTO € Bb3MOXKHO No-edmka-
CHO, HEXXHO M necHo. HerosaTa gokasaHa
cucTema 3a enunawus oTCTpaHsBa Koc-
MUTE C KOpeHa, KaTo KoxxaTta ocTasa
rnagka B npoabikeHue Ha ceamuun. C
MHOBaLMOHHaTa cuctema SoftLift® u cre-
LManHoTO pasnonioXXeHne Ha NUHceTUTe
Ce ocuUrypsiBa UsKnioYUTENHO rnagka
enunauus 3a ngearnHo rnagka Koxa, npu
KOSITO Ce OTCTPaHABAT KOCMU C O bIKMHA
oT 0,5 MM, KaKTo W nonerHany kocmu T
KaTo KOCMUTE, KOUTO M3pacTBaT OTHOBO
ca (hMHM U HEXXHK, HAMA Oa BM u3pacTteaT
noseye rpybu kocmu.

BknioyeHu ca oBe pasnUyHn NpUcTaBKK:

MpucTaBkaTta ¢ macakupalum ponepu
HEXHO CTUMYNMpa KoxxaTa Npeau 1 f
macaxupa cnefi MU3ckybBaHeTo KaTo
3HaYNTENTHO HamansBa ycellaHeTo 3a
6onka.

bBkaBata npuctaeka EfficiencyPro
NecHo crnepnBa U3BMUBKWTE Ha TANOTO 3a
61Bbp3a v NpusaTHa enunauuns. Ta rapan-
TMpa MakCUManeH KOHTaKT C koxarta
1 onTMMarHa nosuuus 3a ynotpeba,
KaTo Nno TO3W Ha4MH rapaHTmpa no-
edeKTUBHO OTCTpaHABaHe Ha KOCMUTE.

BpbcHelwaTa rnaea e cneumasnHo
npefHasHaveHa 3a 6bp3a u 6nmska
enunauus Ha NOAMULLIHMLIMTE 1 30HaTa
0KOJO BUKMHUTE.

BHuMaHue

* [lopafyn XMrmeHHM cbobparkeHns, He
nossonsBeanTe Apyrv nuua ga nonssat
ypena.

* He mokpeTe ypena.

* To3aun ypepd He e NpeaHasHaveH 3a
nonseaHe oT AgeLa unu nuua ¢ Hama-
NeHN PU3NYECKN UITN YMCTBEHM
CnocobHOCTH, OCBEH aKo He ca nop
HabniofeH1e Ha nuue, 0TroBapsLLo 3a
TAxHaTa 6esonacHocT. [la ce nasu ot
[OCTBbN Ha fgeua.

e Korato e BKNOYeH, ypeabT He Tpabea
fa B13a B CbNPUKOCHOBEHUE C
Kocara, MUrnnTe, NaHOenkv 1. T. H., 3a
fa ce n3berHe onacHoOCTTa OT HapaHs-
BaHe, KaKkTo 1 3a fla ce npegoTepaTh
6110KMpaHeTo MK NoBpeXAaHeTo Ha
ypena.

¢ [penwn ynotpeba, nposepeTe ganu
HanpeXeH1eTo, KOeTo LLie u3rnonssare
oTroBaps Ha HarnpexeHueTo, oTbens-
3aHO Ha TpaHcdopmartopa. Bunaru
n3nonseavite 12-BONTOBUAT TpaHcgop-
mMartop, AoCTaBeH 3aefHO C NPoayKTa.

O6wa uHhopmaL A 3a enunayuATa
Silk-épil e cb3gageH 3a envnaums Ha
KpakaTa, HO ONUTUTE, NPOBEOEHN Nog
Hap3opa Ha JepmaTtonor coyaT, Ye
MOXXKEeTe fa ro u3rnonssate 3a envnauus
Ha 30HaTa Nof MULLHULUTE U BUKUHK-
Te3oHaTa.

Bcuukv MeToam 3a OTCTpaHsiBaHe Ha
KOCMUTE C KopeHa Morat fa foeefat

[0 rosiBaTa Ha KOCMM, KOUTO pactat
HaBBbTPE v ipasHeHe (Hanpumep Cbpoex,
LOMCKOMOPT 1 3a4epBsiBaHe Ha Koxara)
B 3aBUCUMOCT OT CbCTOSIHMETO Ha KoXaTa
1 KocMUTE.

ToBa e HopmanHa peakuus u 6u cneg-
Basno 6bP30 Aa u3yesHe, HO MOXe Aa ce
NposiBY NO-U3pa3eHo, ako OTCTpaHsaBaTe
KOCMM C KOPEHUTE MbPBUTE HAKOSKO
MbTU UM aKO UMaTe YyBCTBUTENHA KOXa.
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Ako cnep 36 Yaca koxxaTta B/ BCe OLLE €
Bb3raneHa, npenopbsysame B ga ce
obbpHeTE KBM nekap.

O6VKHOBEHO, peakLuaTa Ha koXarta 1
YyBCTBOTO 3a 60SIKa HamanAeaT 3Haum-
TEJHO C NPOABIKUTENHOTO U3MNON3BaHe
Ha Silk-épil.

B HsiKoM cnyyan Moxe Aa ce nossu
Bb3nasieHne Ha koxara, Korato B Hesl
NPOHWKHAT H6akTepuu (Hanpumep npu
Nnb3raHeTo Ha ypefa no Koxarta). Ypes
nouMcTBaHe Ha enunupallaTa rnaesa
npeau BCAKO U3Mon3BaHe MoxeTe Aa
HamanuTe 4o MUHUMYM pUcka oT
MHEeKumsA.

AKO MMaTe CbMHEeHUA Oanu aa uanon-
3BaTe ypepna, Mons, o6bpHeTe ce KbM
BalLMs nekap.

B cnyyauTe, nocoyeHu no-gony, ypeasbT
TpsibBa Oa ce U3ronssa camo crneq
KOHCyNTaums C nekap:

— Eksema, paHu, peakuum Ha
Bb3MasieHus Ha KoxaTta, KaTo
PONUKYNUT (FTHOMHK PONMKY M Ha
KOCMUTE) ¥ pasLUMpPeHn BEHN.

— Okos10 6eHKM.

— HamaneH nmyHuTeT Ha KOXaTa, Hanp.
3axapeH guabet, 6pemeHHocT, bonect
Ha PeiHo.

— Xemounua U UMyHeH AeuLmnT.

HAKoHu nonesHu cbBeTH

Enunauunata e no-necHa n no-npuatHa
npv onTUManHa gbimkuHa Ha KocMuTe 2-
5 mm. (0.08 — 0.2 nHYa). AKo KoCMUTE BU
cano-Abnru, npenopbysame MbpPBO Aarv
n3bpbCcHeTe U cnef ToBa Aa enunupaTe
no-KbcuTe, NopacHanm 0OTHOBO KOCMMU
cnen 1 vnu 2 cegMuum.

KoraTo ce enunupare 3a Nbpeu NbT €
npenopbYMTESIHO enunauusTa aa cTasa
BeYep, Taka Ye eBeHTyasrHoTo 3a4epBsi-
BaHe Ja M34yesHe Mpes HowiTa.
MpenopbyBame BY cned envnauusa na
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HaHeceTe OBfa)kHABaLL, Kpem 3a ycno-
KOfiBAHE Ha KoXKaTta.

®UHUTE KOCMM, KOUTO U3pacTBaT OTHOBO
He BMHarn morar fa ce nokaxar Ha
NoBBbPXHOCTTA Ha KoxaTa. PeqoBHOTO
M3Mnon3BaHe Ha MacaXkHn rebu (Hanp.
cnep B3emaHe Ha ayLu) unu ekcgonupatr,
MUIMHT NpefoTBpaTABaT pacTALUTe
HaBbTPE KOCMU KaTO HEXXHOTO TPUeHe
OTCTpaHsBa rOpHUA CIOM Ha kKoxXara u
KOCMWUTe mMoraT fja uspactar Ha NoBbPX-
HOCTTa Ha Koxarta.

o
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I
=
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MpucTaBka Mmacaxupaliy ponepu
MpucTaeka EfficiencyPro (camo npwu
HAKOW MO enu)

[naea 3a enunauus

ByToHu 3a ocBoboXaaBaHe
MpesknioysaTen

CbeauHuTen 3a cebp3Ballus kaben
Cabp3BaLy kaben

12-BonToB TpaHchopmaTop
BpbcHewaTa rnasa

MpucTaBka OptiTrim

BpbCHella Mpexuyka ¢ Tpumep 3a
ObIrM KOCMU

ByToHu 3a cmsHa

PexeLy 6ok

OcHoBa Ha bpbcHellarta rnasa
Oxnaxjall komnaekT

03 MakeTye ¢ ren

Oxnaxpalla pbkaeuua

@

@6 ©@®PRPLEE®

MoaroTtoBKa Ha KoXKaTa

Koxarta Bu Tpsibea aa 6bae cyxa 6e3
HaHeceHW KpeMoBe Unn Macna.
OxnaxpgaHe Ha koxara (no nsbop): npu
NMbPBUTE HAKOJIKO enunaumm, ako umaTe
UyBCTBUTENHA KOXa, MOXe Aa
13nonaeare oxnaxgalna KOMMnekT
KOWTO ce npeno-pbyBa oT
OepmaTono3uTe 3a HamarssBaHe Ha
BEPOATHO Apas3HeHe Ha Koxara.



® YBepeTe ce, Ye NAKETYETO C ren e
npecToano BbB ppusep 3a AbNO0KO
3ampassnBaHe (***) noHe OBa Yaca (3a
yno6CTBO MOXETe fia CbXpaHasaTe
nakeT-4eTo C ref BbB hpusepa).

¢ [locTaBeTe NakeTYeTo € ren nog
npo3payHoTo onuo Ha pbKaeuuaTa.
Msnonseaite ro camo ¢ pbkasvuara.

¢ [locTaBeTe npo3payHata (CTyneHa)
cTpaHa OT pbkasuLaTa BbpXy Kpaka
cu.

¢ 3anouyHeTe fa oxnaxpare 3a oKoso
MOJSIOBUH MUHYTa, aKo € He06X0AUMO U
no-gbAro.

¢ EnunupaiiTe 3oHaTa Ha oxnageHara
KoXKa BefHara.

¢ [loBTapsiTe oxnaxgaHeTo 1 enumnu-
paHeTo, [OKATO 3aBBLPLUNTE
npouenypaTta.

e [lokaTto enunuparte, norpuxeTe ce
KoXxaTa Bu fa e cyxa.

BaxHo: [ipbxTe oxnaxpjawjara
pbKasuLa BbpXy efHa 30Ha He No-AbNro
OT 2 MUHYTH.

[la He ce uanara Ha cnbH4YeBa CBETNMHA.
MakeTyeTo Cc ren oa He ce U3MNOnN3Ba, ako
e yBpefeHo. [la ce u3xsbpnu ¢ butosute
oTnagbuu. [la He ce nanonaea npu
CBPbXYYBCTBUTENHOCT, CTYA0Ba
aneprus, ako koxarta cTpaga ot
HapyLLeHUA Ha CeTUBHOCTTA, Mpu
CbpAeYHO-CBbAOBM 3ab60oNABaAHNUS UK
pascTpoincTBa Ha apTepuanHoTo
KPBBOOOPBLLEHME.

A Mpepgu pa 3ano4vHeTte

e Koxata Bu Tpabea ga 6bae cyxa 6e3
HaHeceHW KpemoBe Wnu macna.

¢ He 3abpassiTe, 4e No-ronsam komeopT
npu enunnpaHe ce NocTura, korato
KOCMUTE ca C onTUmarHa AbiknHa
2-5 mm (BuX pasgena «Hskomn
NonesH CbBETU»)

¢ [Mpeau Oa 3anoyHeTe, BHUMATENTHO
nouncTeTe enunupawyarta rnasa @ .

¢ BkniodeTe cebp3sawwms kaben € KbM
wencena & v BKnoyeTe TpaHchop-
matopa () B KOHTaKTa.

1 3a pa BknouuTe ypena, nnb3HeTe
npeekniousaTens (4 Ha nosuums «2» .
(«2» HopmasHa CKopocT,

«1» 6aBHa CKOpOCT).

2 [lMoTbpkawiTe KoXaTa, 3a Aa nosau-
rHeTe KbcuTe kocmu. C Lien nocturaHe
Ha onTMMmarneH pesynTaT ApbXxTe
ypegna nog npae brbn (90 rpagyca)
cnpsmo koxarTa. lNnb3ranTe ro 6asHo,
C HempekbCHATU OBMXeHUs, 6e3 fa
HaTuckarte cpeLly pacTtexxa Ha KOCMU-
Te, N0 NOCOKa Ha NpPeBKJIloYBaTENS.
Cuctemara SoftLift® we nosaurte
nonerHanute Kocmu, 3a ga 6baaT
OTCTPaHEHU HaNBJIHO OT KOpeHa.

TbM KaTo KOCMUTE MoraT ga uapac-
TBaT B pPa3nuMyHMN NMOCOKKU, MOXe Aa
61be 0T Nof13a, fa HacousaTe ypena B
pasnMyHU NOCOKM C Lien NocTuraHe Ha
ONTUManHW pesynTaTy.

lMpuctaBkaTa ¢ macaxupawure
ponepu Tpabea BuHaru ga 6baoe

B KOHTaKT C koXara, 3a Aa CTumynupa
M OTMyCKa KoXXaTa 3a No-HeXKHa
enunaums.

3 Enunauyuna Ha KpakaTa
EnunupanTte kpakarta oTpony Harope.
KoraTo enunupare 3ap koneHarta,
APBXTE KpakaTa U3nbHaTu.

4 EnunauuA Ha 30HaTa nof
MMULUHULUTE U OUKHMHU-30HaTa
MmanTe npenBva, Ye B HAYaNoTo Tesun
30HM ca 0COBEHO YyBCTBUTENHU HA
6onka. YyBcTBOTO 32 Honka e Hama-
nee npv NnpoabIMKMTENHa ynotpeba.
3a no-ronam komdopT, KocMUTE
Tpabea ga ca ¢ onTumarnHa gbihkuHa
oT 2-5 MMm.
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Mpenu enunauus, noYncTeTe OCHOBHO
CBOTBETHUTE yyacTbLy, 3a fa oTcTpa-
HWTe ocTaTbLM (KaTo Ae3000paHT).
Cnep ToBa BHAMATESHO MonuiiTe

CBC cyxa Kbpna. Korato envnupate
30HaTa Mof MULLHULUTE, APbXTE
pbKaTa u3npaBeHa Harope 1 aBuxeTe
ypena B pa3nnyHu Nocokn. Tbi KaTo
KoXxaTta MoXe fa e no-4yBcTBUTENHA
HernocpeAcTBEHO Cnef enunauus,
n3bsAreanTe M3Non3BaHeTo Ha
ApasHeLLun cybCcTaHLMK, Hanpumep
[1€30[10paHTN CBC CNUPT.

Mou4ucTBaHe Ha envnUupalaTa rnasa

5

Crnepn envnaumaTa, U3knodeTe ypena
1 nouncTeTe U3nonseaHaTa enunu-
pauia rnasa. CeaneTe npucTaskaTa
@@, @ n A nouncTeTe C YeTKaTa.

MN3uncteTe BHUMATENIHO NMUHCETUTE
Ha npucTaBkara, kaTo uanonssare
noYMcTBaLLa YeTKa, NoTorNeHa B CrvpT.
MouncTeTe NUHCETUTE C YeTkaTta OT
3afHara cTpaHa Ha enunuvpaiiara
rnasa KaTo BbpPTUTE PbYHO LIUIWH-
obpa.

3a pa ceanuTe enunupaluata rnaea
HaTMCHeTe ByTOHMTE 3a 0CBOBOXKAa-
saHe ® u magbpnanTe.

B U3nonsBaHe HanpucTaBKaTa
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— 6pbCHella rnaea

1. OtcTpaHeTe npuctaskata OptiTrim

@. MocTaseTe 6pbCHellaTa rnasa
ypes HaTWUCK HapJony (TpUMepbT 3a
ObNAruM Kkocmu Tpabea 0o 6vae
oTnpeq).

2. Korato usnonseare 6pbcHellara

rnaea, BUHaru nocrtasanTe 6yToHa Ha
«2» PEXUM.

3. 3a nocturaHe Ha onTUManHu

pesynraTu, HacouBanTe bpbcHeLwaTa
rnaea Taka, Ye nonosuHaTa ot

Mpexuykarta u TpumMepbT 3a AbIIru
KOCMM [ia BNiM3aT B KOHTaKT C KoXkaTta
Bu. BuHaru gsnxeTe ypeaa no nocoka
Ha Tpumepa. TpumepbT MbpBO
noBAMra BCUYKW ObJITU KOCMU U Cheq
ToBaruoTpasea. Cnep Toea uasapeq
Ha rbBKaBaTa Mpexuyka, KoaTo
13bpbCBa rnagko.

BaxHo: OnbBavTe KoxaTta c Npu BCAKO
6pbCcHeHe.

nQegBaQMTEHHO OQQOQMHHG Ha KOCMuUTe

3a enunauvs
4. Ako n3bepete ga nogpexete

KOCMWTE CU NpeaBapuTesiHoO ¢ Len
nocTUraHe Ha onTumarnHa AbimKMHa
3a enunaums, noctaeeTe NpucTas-
kata OptiTrim Bbpxy 6pbCcHeLlaTa
rnasa.

5. [ipbXTe ypeaa c npuctaskaTa
OptiTrim u ce yBepeTe, ye
NoBBPXHOCTTA Ha rpebeHa e
noctaBeHa XOPU3OHTANHO CPAMO
KoxaTa. [iBuxeTe ypega kato
HacouBaTe BpbxyeTaTa Ha rpebeHa
cpeLLly pacTexa Ha KOCMUTe, KaKTo e
nokasaHo Ha untoctpaumsa B 5.

BHumaHue: Tbi kKaTto KOCMUTE He
BMHAru pactaTt B eHa U cblua
nocoka, opopMAHETO MM MOXKE [0 Cce
okaxe TpygHo. B TakbB cnyyan,
OBWXeTe ypena Neko guaroHanHo
WA B Pa3fiM4HMU NMOCOKM.

MouncTBaHe Ha 6pbCHeLaTa rnaBa

6. Cnep 6pbCHeHe, n3knioyeTe ypeaa u
aKo e HeobxoMMo, OTCTpaHeTe
npuctaskata OptiTrim.

7. MouncTeTe npuctaekata OptiTrim ¢
yeTkara.

8. 3a na nounctuTe 6pbCHelLaTa rnaea,
oTcTpaHeTe 6pbCHellaTa Mpexuyka
ypes HaTuCKaHe Ha byToHWUTe 3a
cmsAHa @) otnpen v oT3an u
magbpnanTe.



9. BHMmaTenHo noctaeeTe 6pbcHeLaTa
MpeXMyKa BbPXy paBHa NOBBPXHOCT.

10. NayeTkaitTe pexeLums 6510k 8d, kakTo
1 30HaTa nop pexeLumsa 6noK.

. BHMmaHue: BpbcHellaTa Mpexuyka e
MHOrMO AefnuKaTHa 4YacT U He Tpsbsa
[a ce noYncTea C yeTkara.

12. MNpenopbyBame BU Oa KansaTe Kanka
OT NEKO MaLUMHHO Macso no
ObMkKuHaTa Ha Tpumepa Ha BCeKU
3 meceua.

13. MocTaBeTe bpbCHeLLaTa MpeXxuyka
BBbPXY Ypeaa v A HarnaceTte Ha MACTO.

14. MocTaBeTe npuctaBkata OptiTrim,
TbI KaTo THA CbLLO CIYyXM 3a
npegnaseH Kanak.

1

-

BHumanue: He nanonseaiite 6pbcHe-
Larta rnaea c yBpeeHa Mpexuuka.

NoamAHa Ha 6pbCHELUTE YacTH
BpbcHelata Mpexuuka v pexxeLumsT
6110K ca AennKaTHU YacTu, KOUTo ce
M3HOCBAT C BpemeTo. 3ameHsiiTe
6pbCHeLLaTa Mpexxuyka U pexxeLums
6110K, KoraTo 3abenexuTe HamansBaHe
Ha Ka4ecTBOTO Ha 6P bCHEHETO, [OpU
cnep KaTo CTe NoOYMCTUNM BpbCHeLaTa
rnaea.

MpoAyKTHT M Tasu MHCTPYKLMA MoraT
[a ce npomMeHsT 6e3 npeau3BecTHe.

ce

To3u NpoayKT oTroBaps Ha
M3nCKBaHUATa Ha [IMpeKTuBmuTe
Ha EC - 2004/108/EC, 1 2006/95/
EC - 3a HUCKOBONITOBUTE Ypeau.

Crieq u3TM4aHe Ha Cpoka Ha ynotpeba.

Korato npukntoun ynotpebara

Ha MpoaykKTa, OTNaabKbT,

KOMTO ce obpasysa, ce cbbupa
paspenHo. 3abpaHsBa ce
M3XBBPIAHETO My B KOHTENHEPH

3a CMeceHn 61MToBM oTNagbLM.
M3axBbpnante npogykra camo

B onpefeneHnTe 3a ToBa KOHTENHEPH.
MoTbpceTe MHGOPMALMA 3a BE3MOXHA
nosTopHa ynotpeba..

FapaHuymA

HawwmwmTe npoaykTy ca ¢ rapaHuus 2
roAuHW, CYMTaHo OT gartarta Ha
nokynkara. B pam-kuTe Ha rapaHLMOHHUA
cpok 6e3nnaTHo ce oTcTpaHsBaT
nedekTuTe B Matepuanute u
NPOU3BOLACTBOTO Ype3 Nnorpaska, CMsHa
Ha YacTu UK Lenus ypeg, no npeLieHka
Ha CepBU3HMA LIeHTbP. Tasun rapaHuusa ce
npu3HaBa BbB BCUYKM CTPaHU, KbAETO
Braun 1 HEroBUSIT U3KNIOYUTENEH
OMCcTpubyTOop Npofasat To3u ypen v
HAIMa OrpaHuYeHune 3a BHOC UIn
ocmumanHa pasnopenba He 3abpaHsBa
[a ce U3BBbPLUKM NPenBUAEHOTO
rapaHuMoHHO obcnyBaHe.

[apaHuuWsaTa He nokpuea: NoBpeau oT
HenpasunHa ynotpeba (pabota npu
HernoaxofALLo HanpeXXeHne, BKIloYBaHe
B HENoaxopsLL, M3TOYHUK Ha
eJIeKTPUYECKM TOK, CUyrBaHe);
M3HOCBaHE N HE3HAYMTENTHN [edeKTH,
KOUTO He npeyvaT Ha HopmanHarta paboTa
Ha ypepa. [apaHuuMaTa He ce npuaHaBsa
npu nonpaeka Ha ypepa oT
HeoTopU3npaHu nuLa UM ako He ca
13M0o3BaHN OPUTrMHATHW PE3EPBHU HacTn
Ha Braun.
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apaHuuaTa e BanugHa npy NpaBuIIHO
NnonmbIIHEHW: AaTta Ha Nnokynkara, nevar u
NOAMNUC B rapaHuMoHHaTa KapTa.

3a BCUYKM peknamaumm, Bb3HWKHaNM B
rapaHLMOHHUA CPOK, u3npaTeTe ypeaa
KaKTO M rapaHLuMoHHaTa My kapTa B Ha-
6nu3kua cepsu3 Ha Braun. 3a cnpaeku
0800 11 003 — HauunoHaneH TenedgoH

Ha BI" cepBu3 6e3 yBenuueHue Ha
TenedoHHaTa ycnyra.
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